Les spécimens de formulaire sont fournis a titre informatif seulement et ne constituent pas un
contrat d’assurance. lls sont mis a jour périodiquement, et la version courante sera disponible
au moment de I'achat. Ils sont assujettis a toutes les dispositions, exclusions et conditions de la
police dont ils font partie.

Les spécimens de formulaire décrivent différentes protections d’assurance. Il est possible que
certaines d’entre elles ne soient pas incluses a votre soumission d’assurance. Veuillez consulter
votre offre pour connaitre les protections incluses a votre soumission.
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Garanties pour les dommages aux biens

Objet du contrat d’assurance
Par ce contrat d’'assurance et moyennant le paiement de la prime, nous vous assurons contre les risques définis ou énumérés ci-aprés et auxquels vous étes
généralement exposé en tant que propriétaire occupant de votre unité d’habitation.

Avertissement

Ce contrat comporte des clauses qui peuvent limiter le montant payable. Une clause prévoyant une franchise en est un exemple. De plus, ce contrat
d’assurance comporte des conditions et exclusions qui peuvent restreindre les garanties. Certaines peuvent étre modifiées par avenant. Lisez votre

contrat d’assurance avec attention.

Sommaire du contrat d’assurance

Cette assurance couvre vos biens meubles et les améliorations faites, acquises ou louées par vous. Elle couvre aussi les frais de subsistance supplémentaires ou
la valeur locative de votre habitation en cas de sinistre couvert qui la rend inutilisable.

Indications utiles

Le contrat d'assurance doit étre lu comme un tout. Les clauses doivent donc étre interprétées les unes par rapport aux autres, d'aprés le sens qui tient compte de

I'ensemble du contrat d’assurance.

Pour bien comprendre ce contrat d'assurance, en plus du présent formulaire, il faut considérer les Conditions particulieres, les avenants et les Conditions légales

et Conditions additionnelles.

Obligation d’informer P’assureur

Tant avant la prise d'effet du contrat d'assurance que pendant sa durée, vous devez nous déclarer toutes les informations qui peuvent influencer lassureur dans
I'évaluation du risque. Elles doivent aussi étre déclarées lors du renouvellement du contrat d'assurance.

En cas de doute sur l'obligation de déclarer une information en particulier, il est préférable que vous communiquiez avec nous.

Entre autres, les informations suivantes doivent étre déclarées :

¢ Toute condamnation criminelle d’un assuré;

* Tout changement qui concerne l'aff Giawon 0 1uw. atior ue vuwre b Luau

¢ Lorsque vous louez votre habitatior, ~ntout ¢ enp .tie /compric alocation « : chi nL 3s);
* Toute activité commerciale ou professior slle sur les lieL assurés,

* Toute rénovation importante appoi.” = * .otre iabitation;

* Lorsque votre habitation devient vacante.

Définitions

Dans le texte qui suit, « vous » désigne I'Assuré
et « nous » désigne 'Assureur.

Les expressions suivantes, utilisées dans la partie
— Garanties pour les dommages aux biens du
présent contrat d’assurance, ont également les
significations qui suivent :

* « copropriétaire » signifie aussi « propriétaire de
lot de copropriété »;

« habitation et améliorations » signifie aussi
« installations fixes et améliorations »;

« déclaration de copropriété » signifie aussi
«plan» ou «plan de limmeuble en copropriété ».

Pour l'application du présent contrat d'assurance,
les animaux sont considérés comme des biens.

Les mots et les expressions en caractéres gras
sont définis dans la présente section. A noter que
les avenants peuvent comporter leurs propres
définitions.

Les définitions ci-apres sont applicables a la partie
— Garanties pour les dommages aux biens du
présent contrat d'assurance :

Accident de transport : La collision, le verse-
ment, le déraillement, l'écrasement, 'échouement
ou la submersion d’'un véhicule a moteur, d'une
remorque attelée a un véhicule a moteur, d'un
train, d’'un aéronef ou d’'une embarcation.

Activité professionnelle : Toute activité qui fait
lobjet d'une rémunération et qui est exercée de
maniere continue ou réguliere, entre autres l'ex-
ploitation d'un commerce, un métier, une profes-
sion libérale ou le télétravail.
Argent : Les billets de banque, pieces de mon-
naie et métaux précieux en lingots.
Article en or ou en argent : Un objet composé
d’or, d'argent ou d’étain, ou plaqué or, argent ou
étain, sauf les bijoux, les montres et les métaux
précieux en lingots.
Assuré : L'Assuré désigné aux Conditions parti-
culieres et :
a) Pourvu qu'ils vivent avec lui, sous son toit :

* son conjoint;

* les membres de sa famille;

* les membres de la famille de son conjoint;

* les personnes &gées de moins de 21 ans
sous sa garde ou sous celle des autres per-
sonnes énumérées précédemment;

les personnes agées de 21 ans et plus sous
sa garde légale ou sous celle des autres per-
sonnes énumérées précédemment.

b) Tout éléve ou étudiant a sa charge ou a celle
de son conjoint, a la condition que le batiment

d’habitation désigné aux Conditions particu-
lieres serve d'habitation principale a 'Assuré
désigné.
Autorité civile : Toute autorité telle que définie
par une loi ou un réglement.

Champignon : Entre autres, tout organisme qui
appartient au régne des champignons, dont les
formes inférieures telles que les moisissures et les
levures, qu'ils soient ou non allergenes, patho-
geénes ou toxinogénes, les substances, vapeurs ou
gaz de toute nature produits ou libérés par les
champignons ou leurs spores, ainsi que les
toxines, allergénes et agents pathogenes qui
découlent de ces substances, vapeurs ou gaz.

Collectivité des copropriétaires : La personne

morale qui représente la collectivité des copro-

priétaires, l'association condominiale ou la société
de copropriété.

Conjoint :

a) Une personne qui est liée par un mariage et qui
cohabite avec la personne a laquelle elle est
liee.

b) Une personne qui n'est pas mariée, mais qui vit
maritalement et cohabite depuis au moins un
an avec une personne de sexe différent ou de
méme sexe, quelle présente publiquement
comme son conjoint.

c P —
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¢) Une personne qui n’est pas mariée, mais qui vit
maritalement et cohabite avec une personne de
sexe différent ou de méme sexe, qu'elle pré-
sente publiquement comme son conjoint, dans
les cas suivants :

e dés qu'un enfant est né ou est a naitre de
leur union;

* dés qu'elles ont adopté conjointement un en-
fant;

* dés que lune d’elles a adopté un enfant de
['autre.

Dépendance : Une annexe du batiment d’habi-
tation, installée en permanence sur les lieux
assurés ou les parties communes, qui est
séparée de celui-ci par un espace entierement
libre, ou qui n'a avec le batiment d’habitation
aucun autre lien qu'une cléture ou un raccord
(électrique ou autre).

Donnée : Toute représentation d’une information,
d'un fait, d'une notion ou d'un code, sous quelque
forme que ce soit, qui est utilisée, traitée,
enregistrée, transmise ou stockée par un sys-
teme informatique, ou a laquelle accéde un
systéme informatique, y compris la propriété
virtuelle ou numérique, telle que, sans toutefois
s’y limiter, la cryptomonnaie, la monnaie virtuelle
ou numérique, ainsi que les jetons non fongibles.

Eléve ou étudiant : Toute personne inscrite dans
un établissement d'enseignement et qui y poursuit
des études a temps plein.

Embarcation : En plus de la définition habi-
tuelle, nous entendons par embarc” .\, enti
autres les pédalos et les radeaux.

Employé de maison : Toute personne i a
complit des taches pour vous liées a l'entret n ¢
a l'utilisation des lieux assurés ou ... votic
service personnel, mais non dans le cadre de
vos activités professionnelles ni d’'un contrat
d'entreprise ou de services.

Fosse de retenue ou bassin de captation :
Un réservoir qui sert & emmagasiner tempo-
rairement les eaux de surface, pluviales ou
souterraines avant de les distribuer dans le sys-
téme d'évacuation.

Frais de subsistance supplémentaires : Les
frais que IAssuré doit engager qui excédent les
frais ordinaires pour maintenir son niveau de vie
habituel, y compris les frais de déménagement.

Incident de cyberrisque :

a)Tout acces &, ou toute utilisation, non autorisés,
d’'un systéme informatique;

b)Toute introduction d’'un code malveillant, d’'un
virus, d’un logiciel de rangon, ou de tout code
nuisible, dans un systéme informatique;

c)Tout acte, toute erreur ou toute omission qui
entraine, en tout ou en partie :

 tout dommage a, ou toute altération ou
destruction, d'un systéme informatique;

¢ toute diminution de la fonctionnalité, de la
disponibilité¢ ou de Pexploitation, d’'un sys-
téme informatique;

* toute incapacité ou impossibilité d’accéder a,
d'utiliser ou d’exploiter, un systéme informa-
tique;

* toute perturbation de, entrave a, ou restriction
dans, futilisation d’'un systéme informati-
que.

Installation sanitaire : Les canalisations d’ali-
mentation en eau, de distribution et d’évacuation
d’eau, ainsi que les appareils et équipements reliés
a ces canalisations et qui se trouvent a lintérieur
des limites officielles du terrain de la copropriété.

Lieux assureés :

a) La partie privative désignée aux Conditions
particuliéres, ainsi que vos parties communes
a usage exclusif.

b) Les lieux occupés a titre de résidence par des
éleves ou étudiants couverts par le présent
contrat d'assurance.

Maladie transmissible : Toute maladie ou
affection pouvant étre transmise par tout moyen
ou méthode, directement ou indirectement, d’un
organisme (y compris un étre humain), a un autre
organisme, entre autres lorsque :

* la cause de la maladie ou de [laffection
comprend, sans s’y limiter, un virus, une bac-
térie, un parasite ou tout autre organisme ou
une variante de ceux-ci, quiils soient réputés
vivants ou non; ou

le moyen ou la méthode de transmission, qu'il
ou quelle soit direct(e) ou indirect(e), com-
prend, sans s’y limiter, la transmission par l'air,
la transmission par les fluides corporels, la
transmission depuis ou vers une surface, un
objet, un solide, un liquide ou un gaz, ou entre
organismes.

Objet d’7 ¢ : Entre autres, les tableaux, pein-
tures, dessins, gravires, estampes et lithoara-
nies y compris " ur encad mer | 3s sculp’ 4 s,
¢ atuc tes et as :mblages, sta s ttapicse =s

«its ¢ i midin, uf les bijou etl sn ntr s,
Ordo nance ‘oncerna t ne aala ie
transumnsamwle judte  communicatiun,  Sans

limitation, par une autorité civile ou gouverne-
mentale, ou un organisme d’une autorité civile
ou gouvernementale, concernant toute maladie
transmissible, qui recommande, exige ou in-
terdit, faccés a, ou l'utilisation de, tous biens ou
lieux, ou qui recommande ou exige qu'une
entreprise ou des lieux soient fermés ou exercent
leurs activités a capacité réduite, ou qui recom-
mande ou exige la distanciation physique,
I'auto-isolement, des restrictions concernant les
voyages ou des limitations dans Tlinteraction
sociale.

Partie commune : Toute partie commune, toute
propriété commune ou tout bien commun, tels
que décrits a la déclaration de copropriété, mais
non les parties communes a usage exclusif.

Partie commune a usage exclusif : Toute
partie commune qui est réservée a votre usage
exclusif, telle que décrite a la déclaration de
copropriété.

Partie privative : La partie privative ou lot de
copropriété qui est votre propriété exclusive, tels
que décrits aux Conditions particulieres et a la
déclaration de copropriété.

Polluant : Toute substance solide, liquide ou ga-
zeuse ou tout facteur thermique qui sont sources
de contamination, de pollution ou d'irritation, entre
autres le mazout, les vapeurs, la suie, les pro-
duits chimiques, les pesticides, les herbicides, les
déchets ainsi que la fumée qui provient d’exploi-
tations industrielles ou de fumigénes utilisés pour
Pagriculture.

Les déchets comprennent aussi les matieres des-
tinées a étre recyclées, récupérées et réutilisées.
Porte-monnaie électronique ou argent de
plastique : Toute carte ou tout support qui em-
magasinent de I'argent électroniquement, qui sont
utilisés comme mode de paiement et qui ne
nécessitent pas, lors d’'une opération d’achat, de
numéro d'identification personnel (NIP), de signa-
ture ni d’autorisation.

Récipient ou installation contenant de I'eau :
Entre autres, les aquariums, les lits d'eau, les
systémes de chauffage, de climatisation ou
d'extinction, les piscines, les spas, les saunas, les
fontaines et autres bassins.

Remorque d’équipement : Une remorque qui
n'a aucun espace pour le chargement et qui ne
sert a transporter que I'équipement ou la machi-
nerie qui y est fixé en permanence.

Rémunération : La rétribution versée en espe-
ces ou en nature & une personne en contrepartie
d'un travail quelle a accompli ou d’un service
qu'elle a rendu.

Sinistre : Tout événement qui cause des domma-
ges; tous les dommages qui ont la méme origine
seront imputés & un seul et méme sinistre.

Spore : Entre autres, tout corpuscule reproducteur
ou fragment microscopique produit ou libéré par
les champignons.

Systeme informatique : Tout ordinateur, maté-
riel informatique, logiciel, systéme de communi-
cations, appareil ou dispositif électronique (entre
S, télé] rone intelligent, un ordinateur
portable ‘e ti )lette, une technologie prét-a-
-..er), ict ~or ‘6leur, microprocesseur, serveur
ou solu Hn it 1agique, ou tout systeme simi-
laira oy ioute  nfiguration de ce qui précede,
ainsi que tout flux entrant ou sortant, appareil ou
disposttif de stockage de données, équipement
de réseautique ou installation de sauvegarde
associés.

Télétravail : Travail de bureau effectué sur les
lieux assurés, pour le compte d’'un employeur, de
maniére occasionnelle ou & temps plein.

Terrorisme : Tout acte ou toute série d'actes
illégaux motivés par des considérations idéologi-
ques, entre autres le recours a la violence, a la
force ou & la menace de violence ou de force,
COMMIS par ou pour un groupe, une organisation
ou un gouvernement dans le but d'influencer tout
gouvernement ou de semer la peur au sein de la
population ou d’une partie de la population, ou les
deux a la fois.

Vacant :

a) L’état d’'un batiment d’habitation, vide ou non
de son contenu, que tous les occupants ont
quitté sans intention de revenir y habiter.

b) L'état d'un batiment d’habitation nouvellement
construit entre la fin des travaux et le moment
ou les occupants y emménagent.

Valeur locative : Le montant des loyers que
vous perdez, étant exclus les frais usuels que
vous n‘avez pas a supporter du fait méme du
sinistre.
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Garanties pour les
dommages aux bhiens

Nous couvrons seulement les sinistres qui sur-
viennent pendant que le présent contrat d'assurance
est en vigueur.

Montants d’assurance

Le montant d’assurance de chacune des garanties
A, C et D est écrit aux Conditions particuliéres.

Au renouvellement du contrat d’assurance, nous
augmenterons automatiquement les montants d’as-
surance des Garanties A, C et D écrits aux
Conditions particulieres, en fonction de linflation.

Garantie A — Habitation
et améliorations
Nous couvrons :
1) Lorsqu'ils sont faits, acquis ou loués par vous :
a) Les améliorations apportées a votre partie pri-

vative et aux parties communes a usage
exclusif.

b) Les installations extérieures temporaires ou

permanentes, assemblées ou non, qui se
trouvent sur les lieux assurés ou les parties
communes.

Ces installations incluent, entre autres, les
dépendances et les abris d'auto.

c) Les installations fixes et agencements enle-

vés des lieux assurés et des parties com-
munes en vue dun remisage Sai~~ier ¢
d’'une réparation.

d) Les quais qui se trouvent sur la . ~ fern

des lieux assurés ou des parties sor -

munes.

De plus, nous couvrons les quais qui se

trouvent :

* en bordure de la rive du terrain de la co-
propriété;

e sur la terre ferme des lieux adjacents au
terrain de la copropriété.

e) Les spas et piscines, assemblés ou non, et

leurs équipements, peu importe ou ils se

trouvent, ainsi que :

* les patios et plates-formes non fixés au
bétiment d’habitation et qui donnent directe-
ment accés aux spas et piscines;

* les trottoirs qui ceinturent une piscine creu-
sée et qui sont essentiels a son installation.

2) Les matériaux et fournitures destinés & la cons-
truction, la transformation ou la réparation des
améliorations apportées a votre partie privative
ou aux parties communes a usage exclusif, et
qui se trouvent :

sur les lieux assurés;

dans les parties communes;

sur des lieux adjacents au terrain de la co-
propriété;

en cours de transport.

3) Les parties immobilieres de votre partie priva-
tive, a 'exclusion des améliorations.

La présente garantie ne s'applique quen cas
d'insuffisance des assurances de la collectivité
des copropriétaires ou qu’en I'absence de telles
assurances, ou en cas d'application de tout ou
partie d'une franchise.

Limitation pour les éoliennes

Lorsque survient un sinistre couvert par le présent
contrat d’assurance, nous paierons un montant
maximal de 5 000 $ pour les éoliennes, assemblées
ou non, y compris leurs équipements et acces-
soires.

Cependant, nous ne couvrons pas les dommages
causés aux éoliennes par les risques suivants :

¢ [’effondrement;

e Lagréle;

* Le poids de la neige, de la glace ou dun mé-
lange de pluie, de neige ou de glace;

e Les tempétes de vent.

Garantie G — Biens meubles
(contenu)

Sous réserve du montant maximal payable pour les
biens décrits a la section Limitations particuliéres
des Conditions particuliéres et définis, le cas éché-
ant, a la section Définitions du présent contrat d’as-
surance, nous couvrons :

1) Biens qui se trouvent sur les lieux
assures
Lorsquils se trouvent sur les lieux assurés ou
les parties communes :

a) Les biens habituels & une habitation, y
compris ceux des éléves ou étudiants
couverts par le présent contrat d'assurance,
qui vous appartiennent ou dont vous avez
lus” ge.
~ dant. .~ cc vror
€hicules © moteur su ants

—.. tol leuses & ¢ zon, les souf eu 3s ¢
neige € les tracteL 5 de ardi  ‘ une Huis:
comceme 2 de 7KV (50
¢ | es embarcations;
Les fauteuils roulants, les triporteurs et les
quadriporteurs, destinés au transport d’'une
personne a mobilité réduite;
Les chariots de golf télécommandés;

uniquemr * les

a) Les biens habituels a une habitation, y
compris ceux des éléves ou étudiants
couverts par le présent contrat d'assurance,
qui vous appartiennent ou dont vous avez
l'usage.

Cependant, nous couvrons uniquement les
véhicules & moteur suivants :

* Les tondeuses a gazon, les souffleuses a

neige et les tracteurs de jardin, d’une puis-

sance maximale de 37 kW (50 hp);

Les embarcations;

Les fauteuils roulants, les triporteurs et

les quadriporteurs, destinés au transport

d'une personne a mobilité réduite;

Les chariots de golf télécommandés;

Les véhicules électriques suivants, a la

condition qu'ils ne soient pas soumis a

une obligation d'immatriculation :

- Les bicyclettes;

- Les trottinettes;

- Les autres transporteurs personnels si-
milaires;

Les véhicules congus pour et utilisés par

des enfants, a la condition qu'ils ne soient

pas soumis & une obligation d'immatricu-

lation;

Les voiturettes de golf.

b) Les remorques congues uniquement pour le

transport d'une embarcation et utilisées en
tant que telles, et les remorques d’équi-
ment.

i ¢ la v s convient et a condition qu'ils ne
dier. cc verts par aucune autre assurance
qu'l ¢ iient habituels & une habitation :

- Les biciis qui appartiennent a des tiers et
qui sont en votre possession;

e Les biens qui appartiennent a vos
employés de maison qui voyagent pour
VOus.

Les véhicules électriques suivants, a la con-

dition quils ne soient pas soumis & une

obligation d'immatriculation :

- Les bicyclettes;

- Les trottinettes;

- Les autres transporteurs personnels simi-
laires;

Les véhicules congus pour et utilisés par

des enfants, a la condition quils ne soient

pas soumis a une obligation d'immatricu-

lation;

* Les voiturettes de golf.

b) Les remorques congues uniquement pour le

transport d'une embarcation et utilisées en
tant que telles, et les remorques d’équi-
pement.

c) Si cela vous convient et a condition qu'ils ne

soient couverts par aucune autre assurance,
les biens habituels a une habitation qui
appartiennent a des tiers, lorsque ces biens
sont en votre possession et se trouvent dans
une partie des lieux occupés par vous.

2) Biens qui se trouvent temporairement

Garantie D - Frais de subsistance
supplémentaires et valeur locative

Le montant d'assurance écrit aux Conditions par-
ticulieres pour la Garantie D est le maximum que
nous paierons par sinistre pour 'ensemble des
garanties 1) et 2) ci-aprés.

1) Les frais de subsistance supplémen-
taires

Nous couvrons les frais de subsistance
supplémentaires que vous devez engager :

a) Lorsque votre habitation est rendue inutili-
sable en raison de dommages causés aux
biens assurés par un sinistre couvert par le
présent contrat d'assurance.

Nous vous indemniserons uniquement pour
le temps nécessaire a la remise en état,
dans un délai raisonnable, du béatiment
d’habitation ou, le cas échéant, pour votre
relogement permanent dans une nouvelle
habitation.

b) Lorsque les autorités civiles interdisent
laccés aux lieux assurés ou ordonnent leur
évacuation, directement en raison d’un éve-

hors des lieux assurés

Lorsqu’ils se trouvent temporairement hors des
lieux assurés et des parties communes :

nement survenu hors des lieux assurés et
causé par un risque couvert par le présent
contrat d’assurance.
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Nous vous indemniserons, par événement et
pour la période maximale dindemnisation
écrite aux Conditions particuliéres. Cette pé-
riode ne sera pas interrompue par I'expiration
de votre contrat d’assurance.

L'exclusion générale Dommages causés par
un polluant ne s’applique pas a la garantie du
présent alinéa b).

2) La perte de la valeur locative

Nous couvrons la perte de la valeur locative que
VOUuS subissez :

a) Lorsque votre habitation ou vos dépendances,
ou une partie de celles-ci, données ou offertes
en location, sont rendues inutilisables en rai-
son de dommages causés aux biens assurés
par un sinistre couvert par le présent contrat
d'assurance.

Nous vous indemniserons uniquement pour le
temps nécessaire a la remise en état, dans un
délai raisonnable, du batiment endommagé.

b) Lorsque les autorités civiles interdisent
l'accés aux lieux assurés ou ordonnent leur
évacuation, directement en raison d’'un évene-
ment survenu hors des lieux assurés et causé
par un risque couvert par le présent contrat
d'assurance.

Nous vous indemniserons, par événement et
pour la période maximale dindemnisation
écrite aux Conditions particuliéres. Cette pério-
de ne sera pas interrompue par 'expiration de
votre contrat d’assurance.

L’exclusion générale Dommages c='<As par
un polluant ne s'applique pas a le jarantie « |
présent alinéa b).
Nous ne couvrons pas la perte de la vain 'r |
cative qui résulte de la résiliation de bauy Ju ¢
contrats.

Garanties complémentaires

Les garanties complémentaires qui suivent s'appli-

quent aux conditions suivantes :

a) A moins d’indications contraires, les indemnités
payables en vertu de ces garanties sont incluses
dans les montants d'assurance des Garanties A,
C et D écrits aux Conditions particulieres.

b) Toutes les limitations et les exclusions du présent
contrat d'assurance s'appliquent & ces garanties.

1) Aliments contenus dans les congélateurs et
les réfrigérateurs

Nous couvrons les dommages causés directe-
ment aux aliments contenus dans un congélateur
ou un réfrigérateur, qui se trouvent a lintérieur
d'un batiment situé sur les lieux assurés, et qui
cessent de fonctionner a cause dun bris
mécanique ou d'une interruption de courant.

Nous rembourserons aussi les dépenses raison-
nables que vous engagez pour préserver les
aliments pendant la réparation des appareils ou
jusqu’au rétablissement du courant.

Cette garantie ne s'applique pas lorsque linter-
ruption de courant est causée par le déclenche-
ment manuel d’un disjoncteur ou d’un fusible, sur
les lieux assurés, ou par le débranchement
manuel de l'appareil.

Animaux

Nous couvrons les dommages causés directe-
ment aux animaux, par fun des risques couverts
suivants :

N
—

L'incendie;

La foudre;

Les variations de courants électriques artifi-
ciels;

L'explosion;

¢ Lafumée;

Le choc d'objets qui percutent l'extérieur
du batiment d’habitation ou de ses dépen-
dances;

L'émeute;

Le vandalisme;

Les dommages causés par l'eau;

o Lagréle;

¢ Les tempétes de vent;

* Les accidents de transport.

Nous paierons un montant maximal de 3 000 $
pour 'ensemble des animaux.

Biens a usage professionnel

Nous couvrons les biens assurés qui se
rapportent a des activités professionnelles,
pendant quiils sont sur les lieux assurés ou
temporairement hors des lieux assurés.

Cette garantie s'applique aux conditions suivan-

tes:

a) Les biens ne doivent pas étre couverts par un
autre contrat d’assurance.

b) Les biens sont assurés uniquement contre les
risgues couverts par le présent contrat d'as-

w
=

su.dnce.
Le montant .crt adx sonc k1S part’  éres
pc r cette ¢ rantie repr sent le maxir ar que
n¢ Is paiero .

4) B ns d’un | ~rer* 50 5la jare éga @ de
PAssure

Nous couvrons les biens meubles des parents
en établissements de soins prolongés ou rési-
dences pour personnes agées dont I'Assuré
désigné aux Conditions particuliéres ou son
conjoint a la garde égale.

Pour l'application de la présente garantie, sont
considérés comme parents, le conjoint de
Assuré désigné, ainsi que les pére, mére,
enfants, fréres et sceurs de 'Assuré désigné ou
de son conjoint.

Cette garantie s'applique aux conditions sui-
vantes :

a) Les biens ne doivent pas étre couverts par un
autre contrat d'assurance.

b) Les biens sont assurés uniquement contre
les risques couverts par le présent contrat
d'assurance.

Le montant écrit aux Conditions particulieres
pour cette garantie représente le maximum que
nous paierons.

5) Biens en cours de déménagement

Nous couvrons les biens assurés qui se trouvent
au Canada, jusqua concurrence du montant
d’assurance de la Garantie C — Biens meubles
(contenu) écrit aux Conditions particuliéres,
lorsque vous déménagez.

Cette garantie s'applique aux conditions sui-
vantes :

a) Les biens ne doivent pas étre couverts par un
autre contrat d’assurance.

b) Les biens sont assurés uniquement contre
les risques couverts par le présent contrat
d’assurance.

c) La période de couverture est de 30 jours
consécutifs :

¢ Elle débute au moment ou le tout premier
bien quitte votre habitation.

¢ Elle se termine a I'expiration de la période
de 30 jours consécutifs ou en méme
temps que la fin du présent contrat d’as-
surance, selon la premiére éventualité.
d) Durant la période de couverture, les biens
sont assures :

* lorsquiils se trouvent a Ihabitation que
vous quittez;

e en cours de transport entre les deux habi-
tations;

¢ lorsqu'ils se trouvent a votre nouvelle ha-
bitation.

6) Biens hors des lieux assurés

Nous couvrons les biens meubles assurés qui
se trouvent a tout endroit, au Canada, autre
que Ihabitation désignée aux Conditions par-
ticuliéres ou que la résidence des éléves ou
étudiants couverts par le présent contrat
d'assurance.

Cette garantie s'applique lorsque les domma-
ges sont exclus uniquement du fait de I'ap-
plication de :

a) L'alinéa 10) de la section Biens exclus (qui

. 2 les | ens qui se trouvent habituellement
out endroit autre que [Ihabitation

ési_ "ée aux Conditions particulieres); ou

b) ’aline ) de lexclusion Vol ou tentatives
.e vol . la section Exclusions générales
(qui vise le vol qui survient a tout endroit
dont vous étes propriétaire ou locataire).

Le montant écrit aux Conditions particulieres

pour cette garantie représente le maximum

que nous paierons.

7) Biens transportés hors des lieux assurés
par mesure de précaution

A la suite d'un sinistre couvert par le présent

contrat d'assurance, nous couvrons les biens

assurés transportés hors des lieux assurés et

des parties communes par mesure de pré-

caution, afin de les protéger contre des

dommages supplémentaires.

Cette garantie s'applique aux conditions sui-

vantes :

a) Les biens sont assurés uniquement contre
les risques couverts par le présent contrat
d'assurance.

b) La période de couverture est de 90 jours
consécutifs, sans excéder la fin du présent
contrat d’assurance.

8) Cartes de crédit ou de débit et contre-
facon
a) Nous couvrons les pertes financiéres que
vous subissez du fait de ['utilisation sans
votre autorisation d'une carte de crédit ou
d’'une carte de débit émises a votre nom.

b) Nous couvrons les pertes financieres que
vous subissez & la suite de transactions
électroniques faites en votre nom sans votre
autorisation.
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Ces couvertures a) et b) s'appliquent aux con-
ditions suivantes :

* Les utilisations ou les transactions non auto-
risées ne doivent pas avoir été effectuées par
un Assure; et

* Le détenteur de la carte doit s'étre conformé
a toutes les conditions d’émission et d'utili-
sation imposées par la compagnie qui a émis
la carte.

c) Nous couvrons les pertes financieres que
vous subissez du fait de la contrefacon de
chéques, de traites ou d'autres effets né-
gociables.

d) Nous couvrons les pertes financieres que
vous subissez parce que vous avez accepté
en toute bonne foi de faux billets de banque.

Pour 'ensemble de ces couvertures a), b), c)
et d) combinées, nous paierons un montant
maximal de 5 000 $.

Changement de température

Nous couvrons les dommages aux biens
meubles assurés qui se trouvent dans votre
habitation si ces dommages ont été causés
directement par un changement de tempéra-
ture.

Cette garantie s'applique seulement si ce chan-
gement de temperature résulte de dommages
causés au batiment d’habitation ou a son équi-
pement par un risque couvert par le présent
contrat d'assurance.

10) Frais d’avocat, d’arpenteur ou d’ar~"#ecte

Nous couvrons les frais d'avocal les frai
d'arpenteur ou les frais d'architecte . ~aiven
nécessairement étre engagés pour les fins ‘e
reconstruction complete du béatiment er .om
magé a la suite d'un sinistre couvert par le
présent contrat d'assurance.

Nous paierons un montant maximal de 2 000 $.

Ce montant est payable en plus des montants
d'assurance des Garanties A, C et D écrits aux
Conditions particuliéres.

11)Frais d’enlévement des débris

Lorsque les biens assurés par le présent contrat
d’'assurance sont endommagés par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance, nous
paierons les frais nécessaires :

a) Pour enlever, des lieux assurés et des
parties communes, les débris de ces biens.

Toutefois, lorsque les biens endommagés
sont des arbres, arbustes, plantes ou pelou-
ses, lindemnité pour ces frais ne pourra pas
dépasser les montants prévus a la Garantie
complémentaire — Végétaux en plein air.

b) Pour enlever, des lieux assurés et des
parties communes, les débris qui encom-
brent ces biens, afin de permettre leur
réparation ou leur démolition.

c) Pour dégager, sur les lieux assurés, lacces
qui mene a ces biens, afin de permettre leur
réparation ou leur démolition. Toutefois, nous
ne paierons pas les frais pour enlever, des
lieux assureés, les objets qui obstruent cet
acces.

Nous paierons, en sus, jusqu’a concurrence de
5 % du montant d’assurance de la garantie ap-
plicable, si celui-ci ne suffit pas & couvrir ces
frais aprés paiement des dommages.

12) Frais de démolition et de remise en état

Nous paierons les frais de démolition et les frais
de remise en état des améliorations faites,
acquises ou louées par vous situées sur les
lieux assurés, lorsque ces frais sont néces-
saires pour permettre la réparation de la partie :

¢ de linstallation sanitaire;

* de récipients ou installations contenant de
I'eau;

¢ de leurs équipements;

qui sont & lorigine de dommages d’eau cou-
verts par le présent contrat d’assurance.

De plus, nous paierons les frais de démolition et
les frais de remise en état des améliorations
faites, acquises ou louées par vous situées sur
les lieux assurés, et qui sont nécessaires pour
permettre la réparation d'installations qui sont a
lorigine de dommages couverts par le présent
contrat d’assurance et causés aux piscines ou
aux spas.

Nous ne couvrons pas :

a) Les frais de démolition et les frais de remise
en état nécessaires pour permettre la répa-
ration de fossés, de champs d’épuration ou
autres systémes d'épuration des eaux usées,
des conduites publiques d’eau potable ou des
égouts publics.

b) L'augmentation des frais de réparation, de
remplacement ou de reconstruction des biens
non .ndommageés, rendue nécessaire par les
rhannaments A~ns |a hauterr, la superficie

J1le style  :lapiscine ouc  1a.

Si = ~mélic ations faite , ac uiL 's o1 lol jes
pa vous soi des arbre art ste. p' .nte ou
pe nses site ‘< A “ex rieu su. s | ux
assures, et que ces ameliorations sont endom-
magées lors de la démolition ou de la remise en
état, lindemnité pour ces frais ne pourra pas
dépasser les montants prévus a la Garantie
complémentaire — Végétaux en plein air.

13) Frais de déplacement et d’entreposage

Nous couvrons les frais de déplacement et
d’entreposage du contenu qui vous appartient,
dans le cas ou ces frais sont nécessaires
uniquement pour permettre les réparations du
batiment d’habitation, en raison d'un sinistre
couvert par le présent contrat d’assurance.

Cependant, indemnité ne pourra pas dépasser
50 % du montant d’assurance de la Garantie C
— Biens meubles (contenu) écrit aux Conditions
particulieres.

Cette indemnité est payable en plus du
montant d'assurance de la Garantie C — Biens
meubles (contenu) écrit aux Conditions parti-
culiéres.

14) Frais de réparation, de modification ou de

remplacement des serrures

En cas de vol ou de perte des clés de votre
partie privative, nous paierons les frais de ré-
paration, de modification ou de remplacement
des serrures, selon le moindre des trois.

Cette garantie s’applique également aux serru-
res des dépendances qui vous appartiennent
ou qui sont louées par vous, situées sur les
lieux assurés ou les parties communes.

Cette garantie s’applique également aux serru-
res de votre automobile, a condition que celle-ci

soit assurée avec nous et que les clés aient été
volées ou perdues en méme temps que celles
de votre partie privative.

Nous paierons un montant maximal de 2 000 $.
La franchise ne s’applique pas a la présente
garantie.

15) Frais de service de sécurité incendie

Nous vous rembourserons les frais qui vous
sont réclamés lorsqu’un service de sécurité
incendie d’'une municipalité, autre que celle ou
se trouve le batiment d’habitation, est inter-
venu sur les lieux assurés ou les parties
communes en raison d'un sinistre couvert par
le présent contrat d'assurance.

Nous paierons un montant maximal de 10000 $.

Ce montant est payable en plus des montants
d'assurance des Garanties A, C et D écrits aux
Conditions particuliéres.

16) Monuments funéraires et urnes

Nous couvrons les dommages causés direc-
tement aux urnes, ainsi qu’aux monuments fu-
néraires situés sur les lieux ou I'Assuré désigné
aux Conditions particulieres ou son conjoint
posséde un lot de sépulture, qu'il soit individuel
ou familial.

Nous paierons un montant maximal de 10000 $.

17) Perte de données informatiques

Nous couvrons la perte de données informa-
tiques causée directement par un risque couvert
par  Jréser contrat d'assurance.

Cet ¢ ranl : s’applique uniquement aux don-
née in 'm tiques pour lesquelles des droits
ou « 3s lic. 1 3s ont été payés, entre autres les
‘ichi rs muy._aux et les livres numériques, mais
elle ne s'applique pas aux données informa-
tiques qui sont reliées & des activités profes-
sionnelles.

De plus, nous ne couvrons pas la perte ou le
dommage a la propriété virtuelle ou numérique,
telle que, sans toutefois s’y limiter, la crypto-
monnaie, la monnaie virtuelle ou numérique,
ainsi que les jetons non fongibles.

Nous paierons un montant maximal de 3 000 $.

18) Répartition (dlommages aux parties

communes)

Nous paierons toute répartition ou cotisation
spéciale qui vous est imposée conformément a
la déclaration de copropriété en raison de dom-
mages causés aux parties communes ou aux
parties communes a usage exclusif par un
risque couvert par le présent contrat d'assu-
rance.

La présente garantie ne s'applique qu'en cas
d'insuffisance des assurances de la collectivité
des copropriétaires ou en 'absence de telles
assurances.

Le montant écrit aux Conditions particulieres
pour la Garantie — Répartition (dommages aux
parties communes) est le maximum que nous
paierons pour cette garantie, en plus des in-
demnités payées pour les Garanties A, C et D.

Si cette répartition ou cotisation spéciale
résulte de l'application de tout ou partie d'une
franchise des assurances de la collectivité des
copropriétaires, le montant écrit aux Condi-
tions particulieres pour la Garantie — Répartition
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pour la franchise (Biens) est le maximum que
nous paierons pour cette garantie.

Dans le cadre de la présente garantie :

a) Il y a insuffisance d'assurance, entre autres,
lorsque :

* Le montant des dommages est supérieur
au montant d'assurance du contrat d’assu-
rance de la collectivité des coproprié-
taires; ou

* L'application d’'une regle proportionnelle du
contrat d’assurance de la collectivité des
copropriétaires vient diminuer le montant
de lindemnité payable par l'assureur de la
collectivité des copropriétaires.

b) Il y a absence d’assurance, entre autres,
lorsque :

La collectivit¢ des copropriétaires ne
détient aucun contrat d'assurance; ou

Le risque ayant atteint les biens assurés
n'est pas couvert par le contrat d'assurance
de la collectivité des copropriétaires; ou

Le sinistre est visé par une exclusion
présente au contrat d’assurance de la
collectivité des copropriétaires; ou

Le bien endommagé n'est pas un bien
assuré au contrat d'assurance de la
collectivité des copropriétaires; ou

Le bien endommagé est exclu du contrat

d'assurance de la collectivité des
copropriétaires.

19)Végétaux en plein air
Nous couvrons les dommages causés di cte
ment aux arbres, arbustes, plantes .= = .uuse
qui vous appartiennent et qui se trouvent en
plein air, sur les lieux assurés ou les parties
communes, par un des risques couverts
suivants :
* L’incendie;
¢ Lafoudre;
* L'explosion;
¢ La collision avec un véhicule, un aéronef, un

satellite ou un engin spatial;

* |'émeute;
¢ Le vandalisme;
* Le vol ou les tentatives de vol.

Nous paierons un montant maximal de 500 $
par arbre, arbuste ou plante. Ce montant inclut
les frais pour enlever, des lieux assurés et des
parties communes, les débris qui proviennent
de ces végétaux endommages.

Cependant, lindemnité ne pourra pas dépasser
5 % du montant d’assurance de la Garantie A —
Habitation et améliorations écrit aux Conditions
particulieres, pour 'ensemble des arbres, arbus-
tes, plantes et pelouses.

Risques couverts

Nous couvrons tous les risques qui peuvent directe-
ment endommager les biens assurés.

Par contre, toutes les limitations et les exclusions
contenues dans le présent contrat dassurance
s'appliquent.

Biens exclus
Nous ne couvrons pas:

1)

2)

9)

Les animaux, a exception de ce qui est couvert
par la Garantie complémentaire — Animaux.

Les arbres, arbustes, plantes et pelouses en
plein air, a 'exception de ce qui est couvert par
la Garantie complémentaire — Végétaux en plein
air.

Les articles et équipements de sport (entre
autres, les bicyclettes) en cas de dommages
causés par leur utilisation.

Cependant, nous couvrons les articles et
équipements de sport (entre autres, les
bicyclettes) directement endommagés par une
collision avec un véhicule ou un aéronef.

Nous couvrons aussi les bicyclettes, les trot-
tinettes et les autres transporteurs personnels
similaires, assurés sous la Garantie C - Biens
meubles (contenu), directement endommagés
par une collision avec un piéton.

Les biens Iégalement confisqués ou saisis.

Les biens illégalement acquis ou détenus, entre
autres les biens introduits au Canada en contra-
vention a la Loi sur les douanes.

Les biens, ou les parties d'un bien, qui sont a
Porigine du sinistre, entre autres lorsque le
dommage résulte du bris, du vice propre ou de
la naturs du bien.

Les hiens qui annartiennent & des colocataires,
de locatairer de cram res  des pe « on-
na 3 sans :ndeparer 2av > us.

Le biens ¢ i se rappc tent 1 ¢ s ctiv tés
pr. ‘escinnpne ~e > ey epti 1 de 2 qu est
couvert par la Garantie complémentaire — Biens
a usage professionnel.

Les biens qui se trouvent a des foires, des
expositions ou des salons en vue de leur
exposition ou de leur vente.

10) Les biens qui se trouvent habituellement a tout

endroit autre que lhabitation désignée aux
Conditions particulieres, a I'exception de ce qui
est couvert par les Garanties complémentaires
- Biens hors des lieux assurés et Monuments
funéraires et urnes.

11)Les préts-a-monter (kits) destinés a étre

assemblés pour devenir un aéronef ou un
véhicule a moteur, autres que ceux assurés
sous la Garantie C - Biens meubles (contenu).

12)Les quais, autres que ceux assurés sous la

Garantie A — Habitation et améliorations.

13) a)Les véhicules a moteur, autres que ceux

assurés sous les alinéas 1a) et 2a) de la
Garantie C - Biens meubles (contenu).

b) Les pieces, équipements, garnitures et ac-
cessoires destinés exclusivement a des
véhicules & moteur, autres que ceux assurés
sous la Garantie C — Biens meubles (con-
tenu), qui vous appartiennent ou sur lesquels
vous avez un pouvoir de direction ou de
gestion.

c) Les remorques, autres que celles assurées
sous la Garantie C — Biens meubles (con-
tenu).

d) Les aéronefs, leurs piéces, équipements, gar-
nitures et accessoires, entre autres les
modéles réduits et les drones; demeurent
couverts, les jouets non modifiés et destinés
aux enfants de moins de 14 ans.

Exclusions générales

Les

exclusions  suivantes  s'appliquent  aux

Garanties A, C et D, ainsi quaux Garanties com-
plémentaires. Elles s'ajoutent a toutes les autres
exclusions contenues dans le présent contrat
d’assurance.

1)

3)

Bris des vitres

Nous ne couvrons pas le bris des vitres qui sur-
vient pendant que le batiment est en cours de
construction ou vacant, méme si nous avons
accepté de maintenir le présent contrat d'assu-
rance en vigueur durant la période de cons-
truction ou de vacance.

Cette exclusion s’applique dés que la cons-
truction débute ou dés que le batiment d’habi-
tation devient vacant.

Choc d’objets transportés par 'eau

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par le
choc d'objets transportés par 'eau, entre autres
la glace.

La présente exclusion s'applique sans égard
a lexistence d'une autre cause ou d’un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-

@n¢ . °nt o dans nimporte quel ordre aux
donm ne ‘es.
Cer nda *, ous couvrons les dommages cau-

sés irecte 1 nt aux biens assurés par un incen-
die uu une eaplosion qui résulte d'un tel choc.

Cyberrisques et données

a)Nous ne couvrons pas les pertes ou
dommages occasionnés directement ou indi-
rectement par un incident de cyberrisque.

Cependant, cette exclusion ne s’applique pas

aux dommages aux biens assurés causés

directement par fun des risques suivants,

pourvu que ce risque soit couvert par le

présent contrat d'assurance :

¢ L’incendie;

* Lafoudre;

¢ L’explosion;

¢ La chute d'objets;

e La collision avec un véhicule ou un
aéronef;

e Lagréle;

e Les tempétes de vent;

e Legel

* Le vol physique direct ou le vandalisme
physique direct de biens, par une entrée
ou un accés illégal ou non autorisé sur ou
aux lieux assures;

¢ Le tremblement de terre;

* L’inondation, y compris [infiltration des
eaux souterraines ou de surface;

* Le dommage par I'eau, & P'exception des
dommages causés par I'eau qui provient
de fuites, débordements ou refoulements
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des branchements d’égout, des égouts,
des fosses septiques, champs d’épuration
ou autres systémes d'épuration des eaux
usées, des fossés, ainsi que des puisards,
fosses de retenue ou bassins de capta-
tion;

* Le poids de la neige, de la glace ou d’'un
mélange de pluie, de neige ou de glace.

b) Nous ne couvrons pas les pertes ou dom-
mages occasionnés directement ou indirec-
tement par tout ou toute :

* perte de ou dommage aux données;

* perte de, ou limitation dans, I'utilisation de
données;

¢ diminution de la fonctionnalité ou de la
disponibilité de données;

* remplacement, restauration, reproduction,
effacement, destruction, corruption, dé-
tournement, mésusage, erreur d'interpré-
tation ou usurpation de données;

e erreur dans la création, la modification,
Famendement, la saisie, la suppression ou
[utilisation de données;

* incapacité d’accéder &, de recevoir, de
transmettre ou de traiter, des données.

c) Nous ne couvrons pas les pertes ou dom-
mages occasionnés directement ou indirec-
tement aux données, a I'exception de ce qui
est couvert par la Garantie complémentaire —
Perte de données informatiques, si cette
garantie est incluse au présent cor*=* d’as
surance.

Cependant, nous ne couvrons pas ic., ~*te ol
le dommage a la propriété virtuelle ou r mé
rique, telle que, sans toutefois s - tim* _r, [;
cryptomonnaie, la monnaie virtuelle ou numé-
rique, ainsi que les jetons non fongibles.

Les présentes exclusions b) et ¢) s'appliquent
sans égard a I'existence d’une autre cause ou
d'un autre sinistre (couvert ou non) qui contri-
bue simultanément ou dans n'importe quel
ordre aux pertes ou aux dommages.

Défectuosités

a) Nous ne couvrons pas les dommages cau-
sés par les pannes ou déréglements, mécani-
ques, électriques ou électroniques, ni par les
défectuosités, a moins que ces dommages
ne résultent directement d'une variation de
courants électriques artificiels ou de la
foudre.

b) Nous ne couvrons pas ce qu'il en colite pour
réparer ou remplacer un bien défectueux, dé-
réglé ou en panne.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance et qui
résulte d’'une défectuosité, d’'une panne ou d'un
déreglement.

Déplacement de batiment

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par le
déplacement du batiment d’habitation ou des
dépendances, a compter du moment ou ils
quittent leur fondation ou leurs supports
jusquau moment ou ils sont fixés sur une
fondation ou des supports permanents.

9)

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d’une autre cause ou dun autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

Disparition mystérieuse
Nous ne couvrons pas les dommages causés
par la disparition mystérieuse des biens.

Dispositions légales

Nous ne couvrons pas les pertes ou frais
qui découlent directement ou indirectement de
I'application de dispositions légales qui visent
soit le zonage, soit la démolition, le rempla-
cement, la réparation ou la reconstruction d’im-
meubles et qui s'opposent a la remise en état a
lidentique.

Dommages causés par les animaux

Nous ne couvrons pas les dommages causés
par la vermine, les insectes, les oiseaux, les ron-
geurs, les ratons laveurs et les chauves-souris.

Cependant, nous couvrons :

* les dommages causés directement aux biens
assurés par un risque couvert par le présent
contrat d'assurance et qui résulte des dom-
mages causés par ces animaux;

* les dommages causés aux vitres des bati-
ments.

Dommages causés par 'eau
Nous * ¢ couvrons pas :

a) oo uuMms ool USE par W quipr, ent
e fuites, cbordemer s oL € uleme t qui
< modui 3nt de fagc cor nu ou 3pt ée,
u'ils soie  connus ol non e vt ‘¢

b) coo uemmaye. causée par . eau ydi pro..ent
de fuites, débordements ou refoulements :

* des gouttieres, tuyaux de descente pluviale
ou colonnes pluviales;

des tuyaux de drainage (drains frangais);
des branchements d’égout;

des égouts;

des fosses septiques, champs d’épuration
ou autres systemes d'épuration des eaux
usées;

des fossés;

des puisards, fosses de retenue ou bas-
sins de captation.

Les dommages causés par 'eau qui débor-
de d'un puisard, d'une fosse de retenue
ou d'un bassin de captation demeurent
exclus méme si le débordement résulte de
larrét d’'une pompe d'évacuation dii a une
panne électrique causée par une tempéte
de vent, la pluie, la gréle, le verglas ou un
mélange de ceux-ci.

Les dommages causés par leau qui
résultent d'un bris di au gel d'installations
sanitaires ou de récipients ou installations
contenant de I'eau, qui se trouvent a linté-
rieur d’'un batiment non chauffé, pendant la
période normale de chauffage, ou a lexté-
rieur d'un batiment.

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement par Peau qui provient
d'un bris de la conduite extérieure d'eau
potable qui alimente le batiment d’habitation.

()
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d) Les dommages causés par les eaux souter-
raines ou de surface, entre autres si elles
pénétrent ou s'infiltrent dans le batiment.

Cependant, cette exclusion d) ne s’applique
pas si I'eau pénétre ou s'infiltre dans le
batiment par une ouverture provoquée de
fagon soudaine et accidentelle par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance.

e) Les dommages causés par la pluie, la neige,
la neige fondante ou la glace fondante qui
pénétrent ou s'infiltrent a travers les toits ou
les murs du batiment, ainsi que par leurs
ouvertures.

Cependant, cette exclusion e) ne s'applique
pas si leau pénetre ou s'infiltre dans le
bétiment par une ouverture provoquée de
fagon soudaine et accidentelle par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance.

f) Les dommages causés par I'eau pendant
que le batiment d’habitation est en cours de
construction ou vacant, méme si nous avons
accepté de maintenir le présent contrat d’as-
surance en vigueur durant la période de
construction ou de vacance.

Cette exclusion f) s'applique dés que la
construction débute ou dés que le batiment
d’habitation devient vacant.

10) Dommages causés par un polluant

a) Nous ne couvrons pas :

¢ les dommages causés par des polluants
\ con ris le mazout) qui sont émis,
re, *és, Jui S‘échappent ou se dispersent
dan. le cadre dactivités industrielles ou
agrice * .
Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement aux biens assurés :

- lorsque cette émission, ce rejet, cet
échappement ou cette dispersion résul-
te d'un risque couvert par le présent
contrat d'assurance;

- par un risque couvert par le présent con-
trat d'assurance et qui résulte d'une
telle émission, rejet, échappement ou
dispersion.

b) Nous ne couvrons pas :

e Les dommages causés par I'émission, le
rejet, I'échappement ou la dispersion de
mazout qui provient de tout réservoir,
appareil ou conduite d’alimentation :

- qui se trouvent sur les lieux assurés ou
les parties communes;

- qui vous appartiennent, ou sur lesquels
vous avez un pouvoir de direction ou de
gestion, peu importe ou ils se trouvent.

Cette exclusion s’applique sans égard a
Pexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue
simultanément ou dans n'importe quel
ordre aux dommages.

¢ Les conduites publiques d’eau potable ou
d’égouts publics.

* Les dommages occasionnés par des fuites
ou des débordements de mazout qui se
produisent de fagon continue ou répétée,
qu'ils soient connus ou non de vous.
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* Les dommages reliés a la présence de
réservoirs ou de leurs eéquipements,
enfouis, en tout ou en partie, dans le sol.

* Les dommages causés pendant que le
batiment est en cours de construction ou
vacant, méme si nous avons accepté de
maintenir le présent contrat d’assurance
en vigueur durant la période de construc-
tion ou de vacance.

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement aux biens assurés :

- lorsque cette émission, ce rejet, cet
échappement ou cette dispersion résulte
d’'un incendie ou d'une explosion;

- par un risque couvert par le présent contrat
d’assurance et qui résulte d’une telle émis-
sion, rejet, échappement ou dispersion;

- par la fuite ou le débordement, soudain et
accidentel, de mazout qui provient de tout
réservoir, appareil ou conduite d’alimen-
tation, installé en permanence sur les
lieux assurés ou les parties communes.
Cette garantie ne s'ajoute pas aux risques
couverts par la Garantie complémentaire —
Végétaux en plein air.

11) Dommages graduels

Nous ne couvrons pas :

a) L'usure normale ou la détérioration graduelle
d’un bien.

b) Les dommages causés par la rouille, la corro-
sion, 'humidité, la condensation, les tampé-
ratures excessives, la pourriture séche ol
humide, les champignons ou les . “ares.

c) Les dommages qui se produisent de 1col
répétée.

d) Les dommages qui résultent de I'usage abusif
d'un bien.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance et qui
résulte de ces dommages graduels.

12) Faute intentionnelle ou acte criminel

Nous ne couvrons pas les sinistres imputables
a tout acte criminel, faute intentionnelle ou omis-
sion d’agir, ayant pour auteur ou instigateur une
personne assurée au titre du présent contrat
d'assurance.

Cependant, cette exclusion ne s'applique pas

aux personnes assurées au titre du présent con-

trat d’assurance, sans toutefois que I'indemnité

versée n'excede leurs intéréts proportionnels

dans les biens perdus ou endommages, qui :

* n’ont pas commis et n'ont pas été impliquées
dans la commission de I'acte criminel, la faute
intentionnelle ou 'omission d’agir; ou

n‘ont pas encouragé l'acte criminel, la faute
intentionnelle ou 'omission d’agir ou n’en ont
pas été complices; ou

n’ont pas consenti a I'acte criminel, la faute in-
tentionnelle ou 'omission d’agir et ne savaient
pas, et ne pouvaient pas savoir, que l'acte
criminel, la faute intentionnelle ou I'omission
d'agir causerait le sinistre.

13) Gel

Nous ne couvrons pas les dommages causés
par le gel :

a) Aux biens, y compris les installations tempo-
raires ou permanentes et les quais, qui se
trouvent a l'extérieur d'un batiment.

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement par le gel a la conduite
extérieure privée d'eau potable qui alimente
le batiment.

A un batiment et aux biens qui s’y trouvent, y
compris les installations temporaires ou per-
manentes et les quais, lorsque ce batiment
n'est pas chauffé pendant la période normale
de chauffage.

o
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14) Guerre

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par
Finvasion, la guerre étrangere ou civile, lin-
surrection, la rébellion, la révolution, la force mili-
taire, 'usurpation de pouvoir ou les activités des
forces armées engagées dans des hostilités,
qu'ily ait ou non déclaration de guerre.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou d'un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans nimporte quel ordre aux
dommages.

15) Inondation

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par une
inondati~n.

Norns entendons nar inondation entre autres les
va Jes, lam” ze, leraz le-m . e, lets . mi
la: diche.lac Jedeseau lar it 2del ar ge,
le 2pordem 1tdetout¢ urs ea ou el ute
éte dueoun ssedeau atur lec - tifici le.

La presente exuusion sappigue sans éyard
a lexistence d'une autre cause ou d’un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans nimporte quel ordre aux
dommages.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-

sés directement aux biens assurés par un incen-
die ou une explosion qui résulte d’'une inondation.

16) Location de votre habitation

Nous ne couvrons pas les sinistres qui survien-
nent du fait de la location & des tiers, en tout ou
en partie, de votre habitation (y compris la
location de chambres).

Cependant, cette exclusion ne s’applique pas
si la location est mentionnée aux Conditions
particulieres.

17) Maladies transmissibles

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement, en tout
ou en partie, par une maladie transmissible, y
compris une ordonnance concernant une
maladie transmissible.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d’une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue
simultanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

18) Malfacon ou défauts

Nous ne couvrons pas ce qu'il en colte pour
corriger des défauts dans les matériaux ou des
travaux mal effectués (malfagon).

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement aux biens assurés par un
risque couvert par le présent contrat d'assu-
rance et qui résulte de ce défaut ou de cette
malfagon.

19)Marques, égratignures ou bris

Nous ne couvrons pas :

a) Les marques ou les égratignures sur tout
bien;

b) Le bris des articles fragiles, entre autres les

articles en verre, les statues, les marbres, les
bibelots, les porcelaines et les poteries;

sauf si ces dommages sont causés directement
par I'un des risques couverts suivants :

* L'incendie;

* Lafoudre;

* Les variations de courants électriques arti-
ficiels;

* L'explosion;

* Lafumée;

Le choc d'objets qui percutent 'extérieur d’'un

batiment;

La collision avec un véhicule, un aéronef, un

satellite ou un engin spatial;

L'émeute;

Le vandalisme;

Les dommages causés par l'eau;

o Lagréle;

» L ‘empé s de vent;

o L5« cidc 1ts de transport;

e Lo vol 1] s tentatives de vol.

"M Mir raux . actifs

Nous ne couvrons pas les dommages causés
par la pyrite, la pyrrhotite ou tout autre minéral
réactif, contenus dans le sol ou dans une cons-
truction.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance et qui
résulte de la réaction de tels minéraux.

21)Nappe phréatique

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par la
nappe phréatique.

La présente exclusion s'applique sans égard a
I'existence d'une autre cause ou d’'un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n’importe quel ordre aux
dommages.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un
incendie ou une explosion du fait de la nappe
phréatique.

22) Opération sur les biens

Nous ne couvrons pas les dommages causés
aux biens au cours d'une opération effectuée
sur eux lorsque ces dommages résultent direc-
tement de cette opération.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance et qui
résulte de cette opération.
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23)Poids de la neige, de la glace ou d’un
mélange de pluie, de neige ou de glace

Nous ne couvrons pas les dommages causés
par le poids de la neige, de la glace ou d’'un
mélange de pluie, de neige ou de glace.

24)Risque nucléaire

a) Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par un
accident nucléaire aux termes de toute loi qui
vise la responsabilité nucléaire ou par une
explosion nucléaire.

b) Nous ne couvrons pas les conséquences de
toute contamination imputable a une subs-
tance radioactive.

Les présentes exclusions s’appliquent sans
égard a l'existence d'une autre cause ou d'un
autre sinistre (couvert ou non) qui contribue
simultanément ou dans n’importe quel ordre aux
dommages.

25)Tassement du bien

Nous ne couvrons pas les dommages causés a
un bien par son tassement, son expansion, sa
contraction, son mouvement, son renflement,
son gondolage ou son fendillement, @ moins
quils ne résultent d'un risque couvert par le
présent contrat d’assurance.

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement aux biens assurés par un
risque couvert par le présent contrat d'assu-
rance et qui en résulte.

Nous couvrons aussi les dommages “usés au
vitres d'un batiment.

26) Terrorisme

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par le
terrorisme ou par quelque activité ou décision
d'un organisme gouvernemental ou de toute
autre entité qui visent & empécher le terro-
risme, y répondre ou y mettre fin.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou d’un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans nimporte quel ordre aux
dommages.

27)Tremblement de terre, autres phénoménes
géologiques et érosion
Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par un
tremblement de terre, une éruption volcanique,
une avalanche, un éboulement, un glissement
de terrain, un affaissement de sol, un raz-de-
marée, un tsunami, une seiche ou par 'érosion
du sol.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d’une autre cause ou dun autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n’importe quel ordre aux
dommages.

28) Autres mouvements de sol

Nous ne couvrons pas les dommages causés
par la compaction, I'expansion, le tassement ou
tout autre mouvement de sol attribuables :

* a lasséchement, & lirrigation ou au drainage;

* au froid, a la chaleur, au gel ou au dégel;

* au poids d'un batiment, d'un remblai ou de
toute autre installation.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance et qui
résulte de tels mouvements de sol.

29) Utilisation des lieux assurés

Nous ne couvrons pas les sinistres qui survien-

nent lorsque les lieux assurés ou les parties

communes sont utilisés, a votre connaissance,
en tout ou en partie pour :

a) Des activités professionnelles, autres que
le télétravail, non déclarées aux Conditions
particuliéres.

b) Des activités d’agriculture (y compris des ac-
tivités forestieres) qui font l'objet d'une rému-
nération et qui ne sont pas déclarées aux
Conditions particulieres.

c) Des activités criminelles.

30)Vacance

Nous ne couvrons pas les sinistres qui survien-
nent pendant que le batiment d’habitation est,
a votre connaissance, vacant depuis plus de
30 jours consécutifs :
* 4 moins que nous ayons été informés de la
vacance; et
* que .ous ayons accepté de maintenir le pré-
~~nt ~ontrat A'2~murante en iqueur durnnt la
Sriode de  acance; e
e ... .6se /e des aut s e :lu ons Ju ré-
ant con at d'assu ince co. € ianl la

31)Vandalisme

Nous ne couvrons pas les dommages causés
par un acte de vandalisme :

a) Commis pendant que le batiment d’habita-
tion est en cours de construction ou vacant,
méme si nous avons accepté de maintenir le
présent contrat d'assurance en vigueur
durant la période de construction ou de
vacance.

Cette exclusion a) s'applique dés que la
construction débute ou dés que le batiment
d’habitation devient vacant.

b) Qui découle de I'utilisation des lieux assurés,
en tout ou en partie, pour des activités liées
a la drogue.

Les activités liées a la drogue comprennent,
entre autres, la culture, la récolte, la
transformation, la fabrication, la distribution
ou la vente de toute substance visée par la
Loi réglementant certaines drogues et autres
substances.

32)Vol ou tentatives de vol

Nous ne couvrons pas les pertes ou dommages
causeés par le vol ou les tentatives de vol :

a) Qui surviennent & tout endroit dont vous étes
propriétaire ou locataire, autre que Ihabita-
tion désignée aux Conditions particuliéres ou
que la résidence des éléves ou étudiants
couverts par le présent contrat d’assurance.

Cependant, cette exclusion a) ne s'applique
pas si le vol ou les tentatives de vol survien-
nent pendant que vous habitez temporaire-
ment I'endroit.

De plus, cette exclusion a) ne s’applique pas
aux biens couverts par la Garantie complé-
mentaire — Biens hors des lieux assureés.

b) Qui ont pour auteur un locataire ou toute
personne qui vit avec ce dernier sous son
toit, et qui atteignent les biens dont ils ont
lusage.

Qui atteignent toute partie d'un batiment
d’habitation qui est en cours de construc-
tion sur les lieux assurés ou les parties
communes.

Les matériaux et fournitures destinés a la
construction et les biens qui se trouvent sur
ces lieux ou sur des lieux qui y sont
adjacents sont aussi exclus.

Cette exclusion c) s’applique dés que la
construction débute et jusqua ce que la
construction soit terminée et que le batiment
d’habitation soit prét a étre occupé.

d) Qui atteignent toute partie d'un batiment qui
est en cours de construction hors des lieux
assurés et des parties communes.

Les matériaux et fournitures destinés a la
construction et les biens qui se trouvent sur
ces lieux ou sur des lieux qui y sont
adiacents sont aussi exclus.

( 2> ex usion d) s'applique dés que la
¢ ns 'ct n débute et jusqua ce que la
(
<
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nstr. 2t n soit terminée et que le batiment
it pré. ~ 3tre occupé.

e) Qui surviennent pendant que le béatiment
d’habitation est vacant, méme si nous avons
accepté de maintenir le présent contrat
d'assurance en vigueur durant la période de
vacance.

Cette exclusion e) s'applique dés que le bati-
ment d’habitation devient vacant.

Modalités de réglement

Sous réserve des Conditions légales et Conditions
additionnelles du présent contrat d’assurance, nous
vous paierons, par sinistre, une indemnité qui
correspond aux dommages couverts, sans toutefois
dépasser le montant de garantie applicable.

Aprés chaque sinistre, vous restez couvert pour
les mémes montants d’'assurance. Les indemnités
que nous paierons ne diminuent pas ces montants.

Dans le cas ou un bien fait l'objet de plusieurs
limitations, seule la plus basse s’applique.

Augmentation des montants d’assuran-
ce en fonction de Pinflation

En cas de sinistre couvert, nous augmentons
automatiquement les montants d'assurance des
Garanties A, C et D écrits aux Conditions parti-
culieres en fonction de linflation survenue depuis la
derniére fois que ces montants ont été établis.

Franchise

La franchise est le montant des dommages cou-
verts qui sera laissé a votre charge. Ce montant est
écrit aux Conditions particuliéres.
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La franchise s’applique avant toute limitation.

En cas de dommages éprouvés par I'ensemble des
biens assurés résultant en une perte totale, nous
renongons, lors du réglement, a l'application de
cette franchise pour la garantie en cause.

Habitation et améliorations

Dans le cas des dommages aux biens visés par la
Garantie A — Habitation et améliorations, nous vous
indemniserons selon l'une des deux options ci-
apres.

Si les conditions de 'Option 1 — Le colit de répa-
ration ou de reconstruction ne sont pas respectées,
nous vous indemniserons selon 'Option 2 — La
valeur au jour du sinistre.

Cependant, nous vous indemniserons selon
lOption 3 - Le colt de réparation ou de
remplacement pour les piscines hors terre ou
semi-creusées, dans le cas de dommages :

- aux piscines hors terre ou semi-creusées et a
leurs équipements;

- aux patios ou plates-formes non fixés au bati-
ment d’habitation et qui donnent accés direc-
tement aux piscines.

Option 1 - Le coit de réparation ou de recons-
truction

Si les conditions suivantes sont respectées, nous
vous paierons ce qu'il en colite, au jour du sinistre,
pour réparer ou reconstruire, selon le moindre des
deux, les biens visés par la Garantie A — Habitation
et améliorations :

a) La réparation ou la reconstruction doi 3tre effec
tuée sur 'emplacement du batiment sirn. 4

b) Les matériaux utilisés pour la réparation 1 [;
reconstruction doivent étre de qualite = .ulablc
a celle des matériaux en place avant le sinistre.

c) Le délai entre la survenance du sinistre et
la réparation ou la reconstruction doit étre
raisonnable.

d) L'affectation du batiment doit étre la méme que
celle qu'avait ce batiment avant le sinistre.

L'indemnité versée ne tiendra pas compte de la dé-

préciation.

Cette option ne s'applique pas aux dépendances

délabrées ou qui ne sont pas en état de répondre a

leur destination premiére.

Option 2 - La valeur au jour du sinistre
Nous vous paierons la valeur au jour du sinistre.

La valeur au jour du sinistre s’établit en fonction du
colt de la réparation ou de la reconstruction, selon
le moindre des deux, au jour du sinistre, a l'aide
de matériaux de qualité semblable a celle des maté-
riaux en place avant le sinistre, duquel nous sous-
trayons la dépréciation.

La dépréciation tient compte, entre autres, de
I'état des biens avant le sinistre, de leur valeur de
revente et de leur durée de vie normale.

Option 3 - Le coit de réparation ou de rempla-
cement pour les piscines hors terre ou semi-
creusées

Nous vous indemniserons, pour les biens
endommagés, que vous les remplaciez ou non,
ainsi que pour les colts de la main-d’oeuvre
requise, selon le pourcentage du co(it de réparation
ou de remplacement qui figure au tableau suivant :

Age de la structure
de la piscine

Pourcentage du
coiit de réparation
ou de remplacement

Moins de 4 ans 100 %
4 ans 85 %
5ans 70 %
6 ans 60 %
7 ans 50 %
8 ans 40 %
9 ans 30 %

10 ans et plus 20 %

En ce qui concerne les patios ou les plates-formes
non fixés au batiment d’habitation et qui donnent
accés directement a la piscine, ainsi que ses
équipements, nous vous indemniserons également
selon le pourcentage du colt de réparation ou de
remplacement qui figure au tableau précédent,
mais en considérant 'dge du bien endommagé et
non l'age de la structure de la piscine.

Biens meubles

Dans le cas des dommages aux biens visés par
la Garantie C - Biens meubles (contenu), nous
vous indemniserons selon f'une des deux options
ci-apres.

Si les cor .uons de 'Option 1 — Le colt de répa-
ration ~ A~ remplar~mant p~ sont nas respertaes,

1. us  dus inder .userons dlon \ otion 2 - La
v eur niour di sinistre.
Optio 1-Lec 0tderép atic ou ¥ rem la-

cemel

Si les conditions suivantes sont respectées, nous
vous paierons ce qu'il en colte, au jour du sinistre,
pour réparer ou remplacer, selon le moindre des
deux, les biens visés par la Garantie C — Biens
meubles (contenu) :

a) La réparation ou le remplacement doit étre effec-
tué avec des biens de méme nature et de méme
qualité.

b) Le délai entre la survenance du sinistre et la
réparation ou le remplacement doit étre raison-
nable.

L'indemnité versée ne tiendra pas compte de la
dépréciation.
Cette option ne s'applique pas :

* aux biens qui n'étaient pas en état de répondre a
leur destination premiere ou qui n'étaient pas
maintenus en état de fonctionner;

* aux objets qui, en raison de leur nature, ne
peuvent étre remplacés par un objet neuf, entre
autres les antiquités et les objets d’art;

* aux objets dont I'4ge ou lhistoire contribuent a
leur valeur, entre autres les souvenirs et les
objets de collection.

Option 2 - La valeur au jour du sinistre

Nous vous paierons la valeur au jour du sinistre.
La valeur au jour du sinistre s’établit en fonction du
colt de la réparation ou du remplacement, selon le
moindre des deux, au jour du sinistre, a l'aide de

biens de méme nature et de méme qualité, duquel
nous soustrayons la dépréciation.

La dépréciation tient compte, entre autres, de I'état
des biens avant le sinistre, de leur valeur de re-
vente et de leur durée de vie normale.

Subrogation

Apres avoir payé une indemnité, nous sommes
subrogés dans vos droits contre la personne
responsable des dommages.

Cette subrogation s’opere jusqu'a concurrence de
lindemnité que nous avons payée.

Cependant, nous renongons & notre droit & la
subrogation, sauf en cas d'actes criminels ou inten-
tionnels ou de choc d’un véhicule, contre :

a) les administrateurs de la collectivité des
copropriétaires, ses gestionnaires immobiliers,
ses agents et ses préposeés;

b) tout copropriétaire et, pourvu qu'ils vivent avec
lui, sous son toit, son conjoint, tout parent de
Fun ou de l'autre, ainsi que toute personne de
moins de 21 ans sous la garde du copro-
priétaire ou de son conjoint, et contre la
collectivité des copropriétaires, pourvu que
vOouS ayez aussi renoncé, avant sinistre, a
exercer vos droits de recours contre eux.

Aucun entrepreneur ne saurait bénéficier de la
présente renonciation.

Les quittances consenties par vous avant sinistre
n'affectent en rien vos droits a la garantie du
contrat d'assurance.

Le générique masculin est utilisé ici sans
aucun: liscri 1nation et dans le seul but
d’allég r te e.
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Garanties pour les dommages aux biens

Objet du contrat d’assurance

Par ce contrat d’assurance et moyennant le paiement de la prime, nous vous assurons contre les risques définis ou énumérés ci-aprés et auxquels vous étes
généralement exposé en tant que propriétaire occupant de votre unité d’habitation.

Avertissement

Ce contrat comporte des clauses qui peuvent limiter le montant payable. Une clause prévoyant une franchise en est un exemple. De plus, ce contrat
d’assurance comporte des conditions et exclusions qui peuvent restreindre les garanties. Certaines peuvent étre modifiées par avenant. Lisez votre

contrat d’assurance avec attention.
Sommaire du contrat d’assurance

Cette assurance couvre vos biens meubles et les améliorations a votre partie privative et a vos parties communes a usage exclusif. Elle couvre aussi les frais de
subsistance supplémentaires ou la valeur locative de votre habitation en cas de sinistre couvert qui la rend inutilisable.

Indications utiles

Le contrat d'assurance doit étre lu comme un tout. Les clauses doivent donc étre interprétées les unes par rapport aux autres, d'aprés le sens qui tient compte de

ensemble du contrat d’assurance.

Pour bien comprendre ce contrat d'assurance, en plus du présent formulaire, il faut considérer les Conditions particulieres, les avenants et les Dispositions

générales.
Obligation d’informer I’assureur

Tant avant la prise d'effet du contrat d'assurance que pendant sa durée, vous devez nous déclarer toutes les informations qui peuvent influencer l'assureur dans
l'évaluation du risque. Elles doivent aussi étre déclarées lors du renouvellement du contrat d'assurance.

En cas de doute sur 'obligation de déclarer une information en particulier, il est préférable que vous communiquiez avec nous.
Entre autres, les informations suivantes doivent étre déclarées :

¢ Toute condamnation criminelle d’'un assuré;

* Tout changement qui concerne laffectation ou l'utilisation de votre habitation;

* Lorsque vous louez votre habitation, en tout ou en partie (y co=ipris la location de chambres);
* Toute activité commerciale ou profescinnnelle eti» lag figyv ~ceivés;

* Toute rénovation importante appor ‘e & votre 1abits on;

¢ Lorsque votre habitation devient vaca ..

Définitions

Dans le texte qui suit, « vous » désigne 'Assuré
et « nous » désigne 'Assureur.

Pour l'application du présent contrat d’assurance,
les animaux sont considérés comme des biens.

Les mots et les expressions en caractéres gras
sont définis dans la présente section. A noter que
les avenants peuvent comporter leurs propres
définitions.

Les définitions ci-apres sont applicables a la partie
— Garanties pour les dommages aux biens du
présent contrat d'assurance :

Accident de transport : La collision, le verse-
ment, le déraillement, 'écrasement, 'échouement
ou la submersion d’'un véhicule a moteur, d'une
remorque attelée a un véhicule a moteur, d’un
train, d’'un aéronef ou d’'une embarcation.

Activité professionnelle : Toute activité qui fait
l'objet d'une rémunération et qui est exercée de
maniére continue ou réguliére, entre autres l'ex-
ploitation d'un commerce, un métier, une pro-
fession libérale ou le télétravail.

Argent : Les billets de banque, pieces de mon-
naie et métaux précieux en lingots.

Article en or ou en argent : Un objet composé
d’or, d'argent ou d'étain, ou plaqué or, argent ou
étain, sauf les bijoux, les montres et les métaux
précieux en lingots.

Assuré : L'Assuré désigné aux Conditions parti-
culiéres et :

a) Pourvu qu'ils vivent avec lui, sous son toit :
* son conjoint;
* les membres de sa famille;
* les membres de la famille de son conjoint;

* les personnes agées de moins de 21 ans
sous sa garde ou sous celle des autres per-
sonnes énumérées précédemment;
les personnes agées de 21 ans et plus sous
sa garde légale ou sous celle des autres per-
sonnes énumérées précédemment.

b) Tout éléve ou étudiant a sa charge ou a celle
de son conjoint, a la condition que le batiment
d’habitation désigné aux Conditions particu-
lieres serve d’habitation principale a I'Assuré
désigné.

Autorité civile : Toute autorité telle que définie

par une loi ou un réglement.

Champignon : Entre autres, tout organisme qui
appartient au régne des champignons, dont les
formes inférieures telles que les moisissures et
les levures, qu'ils soient ou non allergénes, patho-
génes ou toxinogénes, les substances, vapeurs
ou gaz de toute nature produits ou libérés par
les champignons ou leurs spores, ainsi que
les toxines, allergénes et agents pathogenes qui
découlent de ces substances, vapeurs ou gaz.

Conjoint :
a) Une personne qui est liée par un mariage ou

une union civile, et qui cohabite avec la per-
sonne a laquelle elle est liée.

b) Une personne qui n'est pas mariée, mais qui vit
maritalement et cohabite depuis au moins un
an avec une personne de sexe différent ou
de méme sexe, quelle présente publiquement
comme son conjoint.

¢) Une personne qui n’est pas mariée, mais qui vit
maritalement et cohabite avec une personne de
sexe différent ou de méme sexe, qu'elle pré-
sente publiguement comme son conjoint, dans
les cas suivants :

* dés qu'un enfant est né ou est a naitre de
leur union;

deés qu’elles ont adopté conjointement un en-
fant;

¢ des que l'une d'elles a adopté un enfant de
lautre.

Dépendance : Une annexe du batiment d’ha-
bitation, installée en permanence sur les lieux
assurés ou les parties communes, qui est sé-
parée de celui-ci par un espace entiérement libre,
ou qui n'a avec le batiment d’habitation aucun
autre lien qu’une cl6ture ou un raccord (électrique
ou autre).

; P m——
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Donnée : Toute représentation d'une information,
d’un fait, d'une notion ou d'un code, sous quelque
forme que ce soit, qui est utilisée, traitée, enre-
gistrée, transmise ou stockée par un systéme
informatique, ou a laquelle accéde un systéme
informatique, y compris la propriété virtuelle ou
numérique, telle que, sans toutefois s’y limiter, la
cryptomonnaie, la monnaie virtuelle ou numéri-
que, ainsi que les jetons non fongibles.

Eléve ou étudiant : Toute personne inscrite dans
un établissement d’enseignement et qui y poursuit
des études a temps plein.

Embarcation : En plus de la définition habituelle,
nous entendons par embarcation, entre autres les
pédalos et les radeaux.

Employé de maison : Toute personne qui ac-
complit des taches pour vous liées a I'entretien
ou a l'utilisation des lieux assurés ou pour votre
service personnel, mais non dans le cadre de vos
activités professionnelles ni d'un contrat d’en-
treprise ou de services.

Fosse de retenue ou bassin de captation :
Un réservoir qui sert & emmagasiner temporaire
ment les eaux de surface, pluviales ou souter-
raines avant de les distribuer dans le systeme
d’évacuation.

Frais de subsistance supplémentaires : Les
frais que 'Assuré doit engager qui excédent les
frais ordinaires pour maintenir son niveau de vie
habituel, y compris les frais de déménacemant.

Incident de cyberrisque :

a) Tout acces a, ou toute utilisation, nu.. ~utol
sés, d'un systeme informatique;

b) Toute introduction d'un code malvemait, d’ui
virus, d’'un logiciel de rangon, ou de tout code
nuisible, dans un systéme informatique;

c) Tout acte, toute erreur ou toute omission qui
entraine, en tout ou en partie :

* tout dommage 4, ou toute altération ou des-
truction, d'un systéme informatique;

e toute diminution de la fonctionnalité, de la
disponibilité ou de lexploitation, d'un sys-
téme informatique;

* toute incapacité ou impossibilité d’accéder a,
d’utiliser ou d’exploiter, un systéme informa-
tique;

* toute perturbation de, entrave &, ou restric-
tion dans, l'utilisation d'un systéme informa-
tique.

Installation sanitaire : Les canalisations d’ali-

mentation en eau, de distribution et d’évacuation

deau, ainsi que les appareils et équipements

reliés & ces canalisations et qui se trouvent a

Fintérieur des limites officielles du terrain de la

copropriété.

Lieux assurés :

a) La partie privative désignée aux Conditions
particulieres, ainsi que vos parties communes
a usage exclusif.

b) Les lieux occupés a titre de résidence par des

éléves ou étudiants couverts par le présent
contrat d’assurance.

Maladie transmissible : Toute maladie ou af-
fection pouvant étre transmise par tout moyen
ou méthode, directement ou indirectement, d’un
organisme (y compris un étre humain), & un autre
organisme, entre autres lorsque :

* |a cause de la maladie ou de laffection com-
prend, sans s’y limiter, un virus, une bactérie,
un parasite ou tout autre organisme ou une
variante de ceux-ci, quiils soient réputés vi-
vants ou non; ou

* |le moyen ou la méthode de transmission, qu'il
ou quelle soit direct(e) ou indirect(e), com-
prend, sans s'y limiter, la transmission par I'air,
la transmission par les fluides corporels, la
transmission depuis ou vers une surface, un
objet, un solide, un liquide ou un gaz, ou entre
organismes.

Objet d’art : Entre autres, les tableaux, peintu-
res, dessins, gravures, estampes et lithographies,
y compris leur encadrement, les sculptures, sta-
tuettes et assemblages, les tapis et tapisseries
faits a la main, sauf les bijoux et les montres.

Ordonnance concernant une maladie trans-
missible : Toute communication, sans limitation,
par une autorité civile ou gouvernementale, ou
un organisme d'une autorité civile ou gouver-
nementale, concernant toute maladie transmis-
sible, qui recommande, exige ou interdit, l'accés
a, ou lutif~ation de, tous biens ou lieux, ou qui
recommande ou exiage qu'une entreprise ou des
ux uiend ferm s ou 3xe tent . ors activi : a
¢ pac é réduite ou quirec mm w oue g la
distar iauon pl sique, lau -iso me t, r s s-
trictio 3 concen nt les voy: Jes ¢ 1de. li iitati ns
dans ... _stiono. ..

Partie commune : Toute partie commune telle
que décrite a la déclaration de copropriété, mais
non les parties communes a usage exclusif.

Partie commune a usage exclusif : Toute
partie commune qui est réservée a votre usage
exclusif, telle que décrite & la déclaration de
copropriété.

Partie privative : La partie privative qui est votre
propriété exclusive, telle que décrite aux Condi-
tions particulieres et a la déclaration de copro-
priété.

Polluant : Toute substance solide, liquide ou ga-
zeuse ou tout facteur thermique qui sont sources
de contamination, de pollution ou d'irritation, entre
autres le mazout, les vapeurs, la suie, les pro-
duits chimiques, les pesticides, les herbicides, les
déchets ainsi que la fumée qui provient d’exploi-
tations industrielles ou de fumigénes utilisés pour
I'agriculture.

Les déchets comprennent aussi les matiéres des-
tinées a étre recyclées, récupérées et réutilisées.

Porte-monnaie électronique ou argent de
plastique : Toute carte ou tout support qui em-
magasinent de I'argent électroniquement, qui sont
utilisés comme mode de paiement et qui ne
nécessitent pas, lors d’'une opération d’achat, de
numéro d'identification personnel (NIP), de signa-
ture ni d’autorisation.

Récipient ou installation contenant de I’eau :
Entre autres, les aquariums, les lits d'eau, les
systémes de chauffage, de climatisation ou d’ex-
tinction, les piscines, les spas, les saunas, les
fontaines et autres bassins.

Remorque d’équipement : Une remorque qui
n'a aucun espace pour le chargement et qui ne
sert & transporter que I'équipement ou la machi-
nerie qui y est fixé en permanence.

Rémunération : La rétribution versée en espe-
ces ou en nature & une personne en contrepartie
d’'un travail qu'elle a accompli ou d'un service
qu'elle a rendu.

Sinistre : Tout événement qui cause des dom-
mages; tous les dommages qui ont la méme ori-
gine seront imputés a un seul et méme sinistre.

Spore : Entre autres, tout corpuscule reproduc-
teur ou fragment microscopique produit ou libéré
par les champignons.

Syndicat : La personne morale qui représente la
collectivité des copropriétaires.

Systéeme informatique : Tout ordinateur, maté-
riel informatique, logiciel, systéme de communi-
cations, appareil ou dispositif électronique (entre
autres, un téléphone intelligent, un ordinateur
portable, une tablette, une technologie prét-a-
porter), microcontréleur, microprocesseur, serveur
ou solution infonuagique, ou tout systeme simi-
laire ou toute configuration de ce qui précede,
ainsi qu  wt flu  entrant ou sortant, appareil ou
dispositi a. sto <age de données, équipement
ue rése utic e Hu installation de sauvegarde
associés

Teletravail : Travail de bureau effectué sur les
lieux assurés, pour le compte d’'un employeur,
de maniére occasionnelle ou & temps plein.

Terrorisme : Tout acte ou toute série d'actes
illégaux motivés par des considérations idéologi-
ques, entre autres le recours a la violence, a la
force ou a la menace de violence ou de force,
Commis par ou pour un groupe, une organisation
ou un gouvernement dans le but d'influencer tout
gouvernement ou de semer la peur au sein de la
population ou d’une partie de la population, ou les
deux a la fois.

Vacant :

a) L'état d'un batiment d’habitation, vide ou non
de son contenu, que tous les occupants ont
quitté sans intention de revenir y habiter.

b) L'état d'un batiment d’habitation nouvellement
construit entre la fin des travaux et le moment
ou les occupants y emménagent.

Valeur locative : Le montant des loyers que
vous perdez, étant exclus les frais usuels que
vous n'avez pas a supporter du fait méme du
sinistre.
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Garanties pour les
dommages aux biens

Nous couvrons seulement les sinistres qui sur-
viennent pendant que le présent contrat d'assu-
rance est en vigueur.

Montants d’assurance

Le montant d'assurance de chacune des garanties
A, C et D est écrit aux Conditions particulieres.

Au renouvellement du contrat d’assurance, nous
augmenterons automatiquement les montants d’as-
surance des Garanties A, C et D écrits aux Condi-
tions particulieres, en fonction de linflation.

Garantie A — Habitation et
améliorations
Nous couvrons :

1) Les améliorations a votre partie privative et a
vos parties communes a usage exclusif.

S’ils sont considérés étre des améliorations en
vertu de la description d’une unité standard
établie par votre syndicat conformément a la
loi, nous couvrons également :

a) Les installations extérieures temporaires ou
permanentes, assemblées ou non, qui se
trouvent sur les lieux assurés ou les parties
communes.

Ces installations incluent, entre autres, les
dépendances et les abris d'auto.

b) Les installations fixes et agencer 2nts enle
vés des lieux assurés et des par. > com
munes en vue d'un remisage saisonni * Ol
d’'une réparation.

c) Les quais qui se trouvent sur la terre ferme
des lieux assurés ou des parties commu-

2

—

nes.

De plus, nous couvrons les quais qui se

trouvent :

* en bordure de la rive du terrain de la co-
propriété;

* sur la terre ferme des lieux adjacents au
terrain de la copropriété.

d) Les spas et piscines, assemblés ou non, et
leurs équipements, peu importe ou ils se
trouvent, ainsi que :

* les patios et plates-formes non fixés au
batiment d’habitation et qui donnent direc-
tement acces aux spas et piscines;

* les trottoirs qui ceinturent une piscine creu-
sée et qui sont essentiels a son installation.

3) Les matériaux et fournitures destinés a la cons-
truction, la transformation ou la réparation des
améliorations a votre partie privative ou a vos
parties communes a usage exclusif, et qui se
trouvent :

* sur les lieux assurés;
* dans les parties communes;
e sur des lieux adjacents au terrain de la copro-
priété;
¢ en cours de transport.
Limitation pour les éoliennes

Lorsque survient un sinistre couvert par le présent
contrat d’assurance, nous paierons un montant

maximal de 5 000 $ pour les éoliennes, assem-
blées ou non, y compris leurs équipements et
accessoires.

Cependant, nous ne couvrons pas les dommages

causés aux eoliennes par les risques suivants :

¢ L’effondrement;

* La gréle;

* Le poids de la neige, de la glace ou d’'un mé-
lange de pluie, de neige ou de glace;

* Les tempétes de vent.

Garantie C - Biens meubles
(contenu)

Sous réserve du montant maximal payable pour
les biens décrits a la section Limitations particu-
lieres des Conditions particulieres et définis, le cas
échéant, a la section Définitions du présent contrat
d’assurance, nous Couvrons :

1) Biens qui se trouvent sur les lieux
assurés

Lorsqu'ils se trouvent sur les lieux assurés ou
les parties communes :

a) Les biens habituels a une habitation, y com-
pris ceux des éléves ou étudiants couverts
par le présent contrat d'assurance, qui vous
appartiennent ou dont vous avez l'usage.

Cependant, nous couvrons uniquement les
véhicules & moteur suivants :

* L_s tondeuses & gazon, les souffleuses a
oo Btle T ltsur de ] i dune | lis-
sance m «imale de "kW L hp);

Lco eml rcations;

Les faut. ils roulant , les ripo < rse les
Guuwiporteu. o, uest. s au transport ¢ une
personne a mobilité réduite;

Les chariots de golf télécommandés;

Les véhicules électriques suivants, a la
condition qu'ils ne soient pas soumis a une
obligation d'immatriculation :

- Les bicyclettes;

- Les trottinettes;

- Les autres transporteurs personnels simi-
laires;

e Les véhicules congus pour et utilisés par
des enfants, a la condition qu’ils ne soient
pas soumis a une obligation d’immatricu-
lation;

* Les voiturettes de golf.

b) Les remorques congues uniquement pour
le transport d'une embarcation et utilisées
en tant que telles, et les remorques d’équi-
pement.

c) Si cela vous convient et & condition quils ne
soient couverts par aucune autre assurance,
les biens habituels a une habitation qui
appartiennent a des tiers, lorsque ces biens
sont en votre possession et se trouvent dans
une partie des lieux occupés par vous.

2) Biens qui se trouvent temporairement
hors des lieux assurés

Lorsqu’ils se trouvent temporairement hors des
lieux assurés et des parties communes :

a) Les biens habituels a une habitation, y com-
pris ceux des éléves ou étudiants couverts

par le présent contrat d'assurance, qui vous
appartiennent ou dont vous avez lusage.

Cependant, nous couvrons uniquement les
véhicules & moteur suivants :

* Les tondeuses & gazon, les souffleuses a
neige et les tracteurs de jardin, d'une puis-
sance maximale de 37 kW (50 hp);

Les embarcations;

Les fauteuils roulants, les triporteurs et les
quadriporteurs, destinés au transport d'une
personne a mobilité réduite;

Les chariots de golf télécommandés;

Les véhicules électriques suivants, a la
condition qu'ils ne soient pas soumis a une
obligation d'immatriculation :

- Les bicyclettes;

- Les trottinettes;

- Les autres transporteurs personnels simi-
laires;

Les véhicules congus pour et utilisés par
des enfants, a la condition qu’ils ne soient
pas soumis a une obligation d’immatricu-
lation;

* Les voiturettes de golf.

b) Les remorques congues uniquement pour le
transport d'une embarcation et utilisées en
tant que telles, et les remorques d’équi-
pement.

c) Si cela vous convient et & condition qu'ils ne
s 1t cou erts par aucune autre assurance
e Ju 's sc ant habituels a une habitation :
e s ‘el ; qui appartiennent a des tiers et
Jui SC ' n votre possession;
* Les biens qui appartiennent a vos emplo-
yés de maison qui voyagent pour vous.

Garantie D - Frais de subsistance
supplémentaires et valeur locative

Le montant d'assurance écrit aux Conditions par-
ticuliéres pour la Garantie D est le maximum que
nous paierons par sinistre pour l'ensemble des
garanties 1) et 2) ci-aprés.

1) Les frais de subsistance supplémen-
taires

Nous couvrons les frais de subsistance sup-
plémentaires que vous devez engager :

a) Lorsque votre habitation est rendue inutili-
sable en raison de dommages causés aux
biens assurés par un sinistre couvert par le
présent contrat d’assurance.

Nous vous indemniserons uniquement pour
le temps nécessaire a la remise en état, dans
un délai raisonnable, du batiment d’habitation
ou, le cas échéant, pour votre relogement
permanent dans une nouvelle habitation.

b) Lorsque les autorités civiles interdisent
Facces aux lieux assurés ou ordonnent leur
évacuation, directement en raison d’un évé-
nement survenu hors des lieux assurés et
causé par un risque couvert par le présent
contrat d’assurance.

Nous vous indemniserons, par événement
et pour la période maximale d’indemnisa-
tion écrite aux Conditions particulieres. Cette
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période ne sera pas interrompue par I'expira-
tion de votre contrat d'assurance.

L’exclusion générale Dommages causés par
un polluant ne s'applique pas a la garantie
du présent alinéa b).

2) La perte de la valeur locative

Nous couvrons la perte de la valeur locative
que vous subissez :

a) Lorsque votre habitation ou vos dépendan-
ces, ou une partie de celles-ci, données ou
offertes en location, sont rendues inutilisables
en raison de dommages causés aux biens
assurés par un sinistre couvert par le pré-
sent contrat d’assurance.

Nous vous indemniserons uniquement pour
le temps nécessaire & la remise en état, dans
un délai raisonnable, du béatiment endom-
magé.

b) Lorsque les autorités civiles interdisent
l'accés aux lieux assurés ou ordonnent leur
évacuation, directement en raison d’'un éve-
nement survenu hors des lieux assurés et
causé par un risque couvert par le présent
contrat d’assurance.

Nous vous indemniserons, par événement et
pour la période maximale d’indemnisation
écrite aux Conditions particulieres. Cette pé-
riode ne sera pas interrompue par 'expiration
de votre contrat d'assurance.

L’exclusion générale Dommages cai'<és par
un polluant ne s'applique pas a 1 garanti
du présent alinéa b).

Nous ne couvrons pas la perte de la vale: ' lo
cative qui résulte de la résiliation de ==~ _u di
contrats.

Garanties complémentaires

Les garanties complémentaires qui suivent s'appli-
quent aux conditions suivantes :

a) A moins d'indications contraires, les indemnités
payables en vertu de ces garanties sont
incluses dans les montants d'assurance des
Garanties A, C et D écrits aux Conditions
particulieres.

b) Toutes les limitations et les exclusions du
présent contrat d'assurance s’appliquent a ces
garanties.

1) Aliments contenus dans les congélateurs

et les réfrigérateurs

Nous couvrons les dommages causés directe-
ment aux aliments contenus dans un congé-
lateur ou un réfrigérateur, qui se trouvent a
lintérieur d’un batiment situé sur les lieux
assurés, et qui cessent de fonctionner a cause
d'un bris mécanique ou d’une interruption de
courant.

Nous rembourserons aussi les dépenses raison-
nables que vous engagez pour préserver les
aliments pendant la réparation des appareils ou
jusqu'au rétablissement du courant.

Cette garantie ne s'applique pas lorsque linter-
ruption de courant est causée par le déclenche-
ment manuel dun disjoncteur ou d'un fusible,
sur les lieux assureés, ou par le débranchement
manuel de l'appareil.

2) Animaux
Nous couvrons les dommages causés directe-
ment aux animaux, par 'un des risques couverts
suivants :

¢ Lincendie;

e La foudre;

e Les variations de courants électriques artifi-
ciels;

¢ L’explosion;

¢ La fumée;

* Le choc d'objets qui percutent I'extérieur du
batiment d’habitation ou de ses dépendan-
ces;

¢ |'émeute;

¢ Le vandalisme;

¢ Les dommages causés par l'eau;

* Lagréle;

¢ Les tempétes de vent;

¢ Les accidents de transport.

Nous paierons un montant maximal de 3 000 $
pour I'ensemble des animaux.

()
=

Biens a usage professionnel
Nous couvrons les biens assurés qui se rappor-
tent & des activités professionnelles, pendant
quils sont sur les lieux assurés ou temporai-
rement hors des lieux assurés.

Cette garantie s'applique aux conditions suivan-
tes:

a) L es biens ne dnivent pas étre couverts par un
Jtre contrs uasscrar e.

b) e hiens ontassurés unig :n ontce dr les
sques cc verts par | pré snt on’ at « as-
Jrance.

Le montant écrit aux Conditions particulieres
pour cette garantie représente le maximum que
nous paierons.

Biens d’un parent sous la garde légale de
’Assuré

Nous couvrons les biens meubles des parents
en établissements de soins prolongés ou rési-
dences pour personnes &gées dont 'Assuré
désigné aux Conditions particulieres ou son
conjoint a la garde 1égale.

Pour l'application de la présente garantie, sont
considérés comme parents, le conjoint de
Assuré désigné, ainsi que les pere, mére,
enfants, fréres et sceurs de I'Assureé désigné ou
de son conjoint.

Cette garantie s'applique aux conditions sui-
vantes :

a) Les biens ne doivent pas étre couverts par un
autre contrat d'assurance.

b) Les biens sont assurés uniquement contre les
risques couverts par le présent contrat d’as-
surance.

Le montant écrit aux Conditions particulieres
pour cette garantie représente le maximum que
nous paierons.

N
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Biens en cours de déménagement

Nous couvrons les biens assurés qui se trouvent
au Canada, jusqua concurrence du montant
d’assurance de la Garantie C — Biens meubles
(contenu) écrit aux Conditions particuliéres, lors-
que vous déménagez.

Cette garantie s'applique aux conditions sui-
vantes :

a) Les biens ne doivent pas étre couverts par un
autre contrat d'assurance.

b) Les biens sont assurés uniquement contre
les risques couverts par le présent contrat
d'assurance.

c) La période de couverture est de 30 jours
consécutifs :

* Elle débute au moment ou le tout premier
bien quitte votre habitation.

* Elle se termine a l'expiration de la période
de 30 jours consécutifs ou en méme temps
que la fin du présent contrat d'assurance,
selon la premiere éventualité.

d) Durant la période de couverture, les biens
sont assurés :

* lorsqu'ils se trouvent a 'habitation que vous
quittez;

* en cours de transport entre les deux habi-
tations;

* lorsqu’ils se trouvent a votre nouvelle ha-
bitation.

6) Biens hors des lieux assurés
Nous couvrons les biens meubles assurés qui
se trouvent a tout endroit, au Canada, autre
que Fhabitation désignée aux Conditions parti-
culieres ou que la résidence des éléves ou
étudiants couverts par le présent contrat d'as-
surance.

ceti  naran 3 s'applique lorsque les domma-
ges ¢ ' ex us uniquement du fait de lappli-
catic 10k -

a)L linéa 1 ) de la section Biens exclus (qui
v._e les L._ns qui se trouvent habituellement
a tout endroit autre que I'habitation désignée
aux Conditions particulieres); ou

b) L'alinéa a) de l'exclusion Vol ou tentatives de
vol de la section Exclusions générales (qui
vise le vol qui survient a tout endroit dont
vous étes propriétaire ou locataire).

Le montant écrit aux Conditions particuliéres
pour cette garantie représente le maximum que
nous paierons.

7) Biens transportés hors des lieux assurés

par mesure de précaution

A la suite d'un sinistre couvert par le présent
contrat d’assurance, nous couvrons les biens
assurés transportés hors des lieux assurés et
des parties communes par mesure de précau-
tion, afin de les protéger contre des dommages
supplémentaires.

Cette garantie s’applique aux conditions suivan-
tes:

a) Les biens sont assurés uniquement contre les
risques couverts par le présent contrat d’as-
surance.

b) La période de couverture est de 90 jours
consécutifs, sans excéder la fin du présent
contrat d’assurance.

8) Cartes de crédit ou de débit et contre-
facon
a) Nous couvrons les pertes financieres que
vous subissez du fait de [lutilisation sans
votre autorisation d'une carte de crédit ou
d’'une carte de débit émises a votre nom.
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b) Nous couvrons les pertes financieres que
vous subissez & la suite de transactions élec-
troniques faites en votre nom sans votre
autorisation.

Ces couvertures a) et b) s'appliquent aux con-

ditions suivantes :

* Les utilisations ou les transactions non auto-
risées ne doivent pas avoir été effectuées par
un Assuré; et

* Le détenteur de la carte doit s'étre conformé
a toutes les conditions d'émission et d'utilisa-
tion imposées par la compagnie qui a émis la
carte.

¢) Nous couvrons les pertes financiéres que
vous subissez du fait de la contrefagcon de
chéques, de traites ou d'autres effets négo-
ciables.

d) Nous couvrons les pertes financiéres que
vous subissez parce que vous avez accepté
en toute bonne foi de faux billets de banque.

Pour 'ensemble de ces couvertures a), b), ¢)
et d) combinées, nous paierons un montant
maximal de 5 000 $.

Changement de température

Nous couvrons les dommages aux biens
meubles assurés qui se trouvent dans votre
habitation si ces dommages ont été causés
directement par un changement de tempéra-
ture.

Cette garantie s'applique seulement si ce chan-
gement de température résulte de ~ ... ~age:
causés au batiment d’habitation ou  son équ
pement par un risque couvert par . “résen
contrat d'assurance.

10)Frais d’avocat, de notaire, d’arpe..._.r ou

d’architecte

Nous couvrons les frais d’avocat, de notaire,
d'arpenteur ou darchitecte qui doivent néces-
sairement étre engagés pour les fins de la
reconstruction complete du bétiment endom-
magé a la suite dun sinistre couvert par le
présent contrat d'assurance.

Nous paierons un montant maximal de 2 000 $.

Ce montant est payable en plus des montants
d'assurance des Garanties A, C et D écrits aux
Conditions particuliéres.

11)Frais d’enlévement des débris

Lorsque les biens assurés par le présent contrat
d’assurance sont endommagés par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance, nous
paierons les frais nécessaires :

a) Pour enlever, des lieux assurés et des par-
ties communes, les débris de ces biens.

Toutefois, lorsque les biens endommageés
sont des arbres, arbustes, plantes ou pelou-
ses, lindemnité pour ces frais ne pourra pas
dépasser les montants prévus a la Garantie
complémentaire — Végétaux en plein air.

b) Pour enlever, des lieux assurés et des par-
ties communes, les débris qui encombrent
ces biens, afin de permettre leur réparation
ou leur démolition.

c) Pour dégager, sur les lieux assureés, laccés
qui méne a ces biens, afin de permettre leur
réparation ou leur démolition. Toutefois, nous
ne _paierons pas les frais pour enlever, des

lieux assurés, les objets qui obstruent cet
acces.

Nous paierons, en sus, jusqu’a concurrence de
5 % du montant d'assurance de la garantie ap-
plicable, si celui-ci ne suffit pas a couvrir ces
frais aprés paiement des dommages.

12) Frais de démolition et de remise en état

Nous paierons les frais de démolition et les frais
de remise en état des améliorations a votre
partie privative et a vos parties communes a
usage exclusif situées sur les lieux assures,
lorsque ces frais sont nécessaires pour per-
mettre la réparation de la partie :

¢ de linstallation sanitaire;

* de récipients ou installations contenant de
I'eau;

¢ de leurs équipements;

qui sont & lorigine de dommages d'eau cou-
verts par le présent contrat d'assurance.

De plus, nous paierons les frais de démolition et
les frais de remise en état des améliorations a
votre partie privative et & vos parties com-
munes a usage exclusif situées sur les lieux
assureés, et qui sont nécessaires pour permettre
la réparation d'installations qui sont a lorigine
de dommages couverts par le présent contrat
d’assurance et causés aux piscines ou spas.

Nous ne couvrons pas :

a) Les frais de démolition et les frais de remise

en ctat nécessaires pour permettre la répa-

won Je fe Les, ‘e 1am| » Tépurat’  ou

Jtres sys mes d’épL itior J ° eaux s es,

.o wondu 3s publiqgue d'e s tabl ou les
jouts puk s.

b) L uuginentativ., wes fidis Go répuiation, de
remplacement ou de reconstruction des biens
non endommageés, rendue nécessaire par les
changements dans la hauteur, la superficie
ou le style de la piscine ou du spa.

Si les améliorations a votre partie privative et
a vos parties communes a usage exclusif
sont des arbres, arbustes, plantes ou pelouses,
situés a l'extérieur, sur les lieux assurés, et
que ces améliorations sont endommagées lors
de la démolition ou de la remise en état,
lindemnité pour ces frais ne pourra pas
dépasser les montants prévus a la Garantie
complémentaire — Végétaux en plein air.

13) Frais de déplacement et d’entreposage

Nous couvrons les frais de déplacement et d’en-
treposage du contenu qui vous appartient, dans
le cas ou ces frais sont nécessaires uniquement
pour permettre les réparations du batiment d’ha-
bitation, en raison d’un sinistre couvert par le
présent contrat d'assurance.

Cependant, lindemnité ne pourra pas dépasser
50 % du montant d’assurance de la Garantie C
— Biens meubles (contenu) écrit aux Conditions
particuliéres.

Cette indemnité est payable en plus du montant

d'assurance de la Garantie C — Biens meubles
(contenuy) écrit aux Conditions particulieres.

14)Frais de réparation, de modification ou de

remplacement des serrures

En cas de vol ou de perte des clés de votre
partie privative, nous paierons les frais de ré-

paration, de modification ou de remplacement
des serrures, selon le moindre des trois.

Cette garantie s'applique également aux serru-
res des dépendances qui vous appartiennent
ou qui sont louées par vous, situées sur les
lieux assurés ou les parties communes.

Cette garantie sS'applique également aux serru-
res de votre automobile, a condition que celle-Ci
soit assurée avec nous et que les clés aient été
volées ou perdues en méme temps que celles
de votre partie privative.

Nous paierons un montant maximal de 2 000 $.

La franchise ne s’applique pas a la présente
garantie.

15)Frais de service de sécurité incendie

Nous vous rembourserons les frais qui vous
sont réclamés lorsqu'un service de sécurité
incendie d’'une municipalité, autre que celle ou
se trouve le batiment d’habitation, est inter-
venu sur les lieux assurés ou les parties com-
munes en raison d'un sinistre couvert par le
présent contrat d'assurance.

Nous paierons un montant maximal de 10 000 $.

Ce montant est payable en plus des montants
d'assurance des Garanties A, C et D écrits aux
Conditions particulieres.

16) Monuments funéraires et urnes

Nous couvrons les dommages causés direc-
tement aux urnes, ainsi qu’aux monuments
funéraires sitiés sur les lieux ou 'Assuré dési-
gné . x Co ditions particulieres ou son con-
join p sse : un lot de sépulture, quil soit
indi* Jdue Hu amilial.

Not paiel * ; un montant maximal de 10000$.

17)Perte de données informatiques

Nous couvrons la perte de données informa-
tiques causée directement par un risque couvert
par le présent contrat d'assurance.

Cette garantie s’applique uniquement aux don-
nées informatiques pour lesquelles des droits
ou des licences ont été payés, entre autres les
fichiers musicaux et les livres numériques, mais
elle ne s'applique pas aux données informa-
tiques qui sont reliées a des activités profes-
sionnelles.

De plus, nous ne couvrons pas la perte ou le
dommage a la propriété virtuelle ou numérique,
telle que, sans toutefois s’y limiter, la crypto-
monnaie, la monnaie virtuelle ou numérique,
ainsi que les jetons non fongibles.

Nous paierons un montant maximal de 3 000 $.

18) Répartition

Nous couvrons toute répartition qui vous est
imposée conformément a la loi pour la contri-
bution aux charges communes en raison de
dommages causes par un risque couvert par le
présent contrat d'assurance aux biens dans
lesquels le syndicat a un intérét assurable.

Cette garantie s'applique uniquement :
a) En cas dinsuffisance des assurances du
syndicat. Nous couvrons alors 100 % de

cette répartition moins la portion relative a la
franchise du syndicat; ou

b) En l'absence d’assurance du syndicat. Nous
couvrons alors 90 % de cette répartition.
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Le montant écrit aux Conditions particuliéres
pour la Garantie — Répartition est le maximum
que nous paierons pour cette garantie, en plus
des indemnités payées pour les Garanties A, C
etD.

Cette garantie n'est pas applicable a toute
répartition qui résulte de Tlapplication d'une

franchise.
Dans le cadre de la présente garantie :

a) Il y a insuffisance d'assurance, entre autres,
lorsque :

* Le montant des dommages est supérieur
au montant d’assurance du contrat d’assu-
rance du syndicat; ou

* L'application d'une régle proportionnelle
du contrat d’assurance du syndicat vient
diminuer le montant de lindemnité paya-
ble par 'assureur du syndicat.

b) Il'y a absence d'assurance, entre autres, lors-

que:

* Le syndicat ne détient aucun contrat d'as-
surance; ou

* Le risque ayant atteint les biens assurés
n'est pas couvert par le contrat d'assu-
rance du syndicat; ou

* Le sinistre est visé par une exclusion pré-
sente au contrat d’assurance du syndicat;
ou

* Le bien endommagé n'est pas un bien as-
suré au contrat d’assurance du syndicat;
ou

* Le bien endommagé est exclu ‘u contre
d'assurance du syndicat.

19)Végétaux en plein air
Nous couvrons les dommages causés directe-
ment aux arbres, arbustes, plantes et pelouses
qui vous appartiennent et qui se trouvent en
plein air, sur les lieux assurés ou les parties
communes, par lun des risques couverts
suivants :

¢ L'incendie;

¢ Lafoudre;

* L’explosion;

¢ La collision avec un véhicule, un aéronef, un
satellite ou un engin spatial;

¢ |'émeute;

¢ Le vandalisme;

¢ Le vol ou les tentatives de vol.

Nous paierons un montant maximal de 500 $
par arbre, arbuste ou plante. Ce montant inclut
les frais pour enlever, des lieux assurés et des
parties communes, les débris qui proviennent
de ces végétaux endommages.

Cependant, indemnité ne pourra pas dépasser
5 % du montant d’assurance de la Garantie A —
Habitation et améliorations écrit aux Conditions
particulieres, pour l'ensemble des arbres, arbus-
tes, plantes et pelouses.

Risques couverts
Nous couvrons tous les risques qui peuvent direc-
tement endommager les biens assurés.

Par contre, toutes les limitations et les exclusions
contenues dans le présent contrat d'assurance
s'appliquent.

Biens exclus
Nous ne couvrons pas .

1) Les animaux, a I'exception de ce qui est couvert
par la Garantie complémentaire — Animaux.

Les arbres, arbustes, plantes et pelouses en
plein air, a Pexception de ce qui est couvert
par la Garantie complémentaire — Végétaux en
plein air.

Les articles et équipements de sport (entre
autres, les bicyclettes) en cas de dommages
causés par leur utilisation.

Cependant, nous couvrons les articles et équi-
pements de sport (entre autres, les bicyclettes)
directement endommagés par une collision avec
un véhicule ou un aéronef.

Nous couvrons aussi les bicyclettes, les trot-
tinettes et les autres transporteurs personnels
similaires, assurés sous la Garantie C — Biens
meubles (contenu), directement endommagés
par une collision avec un piéton.

Les biens Iégalement confisqués ou salisis.

Les biens illégalement acquis ou détenus, entre
autres les biens introduits au Canada en contra-
vention a la Loi sur les douanes.

6) Les biens, ou les parties d'un bien, qui sont a
lorigine du sinistre, entre autres lorsque le
dommage résulte du bris, du vice propre ou de
la nature du bien.

7) Les bier< qui appartiennent a des colocataires,
des lccataires de chambres ou des pension-
na .o, wuns lie” uc . rer 3av . rous.

8 Le biens ¢ | se rappc tent 1 'es a .\ lés
prc essionn lles, a I'e; epti 1 ¢ ce qu est
col ‘ert par k. Sarantie ¢ mple nen. ir —E :ns
Ao, rofess.c i

Les biens qui se trouvent a des foires, des
expositions ou des salons en vue de leur
exposition ou de leur vente.

10)Les biens qui se trouvent habituellement a
tout endroit autre que 'habitation désignée aux
Conditions particulieres, a 'exception de ce qui
est couvert par les Garanties complémentaires
— Biens hors des lieux assurés et Monuments
funéraires et urnes.

11)Les préts-a-monter (kits) destinés a étre assem-
blés pour devenir un aéronef ou un véhicule
a moteur, autres que ceux assurés sous la
Garantie C - Biens meubles (contenu).

12)Les quais, autres que ceux assurés sous la
Garantie A — Habitation et améliorations.

13)a) Les véhicules a moteur, autres que ceux
assurés sous les alinéas 1a) et 2a) de la
Garantie C - Biens meubles (contenu).

b) Les piéces, équipements, garnitures et ac-
cessoires destinés exclusivement a des véhi-
cules a moteur, autres que ceux assurés sous
la Garantie C — Biens meubles (contenu), qui
vous appartiennent ou sur lesquels vous avez
un pouvoir de direction ou de gestion.

c) Les remorques, autres que celles assurées
sous la Garantie C - Biens meubles
(contenu).

d) Les aéronefs, leurs piéces, équipements, gar-
nitures et accessoires, entre autres les
modéles réduits et les drones; demeurent
couverts, les jouets non modifiés et destinés
aux enfants de moins de 14 ans.
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Exclusions générales

Les exclusions suivantes s'appliquent aux Garan-
ties A, C et D, ainsi quaux Garanties complé-
mentaires. Elles s'ajoutent a toutes les autres
exclusions contenues dans le présent contrat
d'assurance.

1) Bris des vitres
Nous ne couvrons pas le bris des vitres qui sur-
vient pendant que le batiment est en cours de
construction ou vacant, méme si nous avons
accepté de maintenir le présent contrat d'assu-
rance en vigueur durant la période de cons-
truction ou de vacance.
Cette exclusion s'applique dés que la construc-
tion débute ou des que le batiment d’habitation
devient vacant.

N
—

Choc d’objets transportés par I’eau

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par le
choc d'objets transportés par I'eau, entre autres
la glace.

La présente exclusion s'applique sans égard
a lexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un incen-
die ou une explosion qui résulte d'un tel choc.

o)

Gyb~rrisqurs et données

a)N L ne ouvrons pas les pertes ou dom-
m ge oc asionnés directement ou indirec-
te nen va un incident de cyberrisque.

C penda cette exclusion ne s’applique pas
aux dommages aux biens assurés causés
directement par lun des risques suivants,
pourvu que ce risque soit couvert par le
présent contrat d’assurance :

* Lincendie;

La foudre;

L'explosion;

La chute d'objets;

La collision avec un véhicule ou un aéro-
nef;

o Lagréle;

Les tempétes de vent;

* Le gel;

Le vol physique direct ou le vandalisme
physique direct de biens, par une entrée ou
un accés illégal ou non autorisé sur ou aux
lieux assureés;

Le tremblement de terre;

L'inondation, y compris linfiltration des
eaux souterraines ou de surface;

Le dommage par I'eau, & F'exception des
dommages causés par I'eau qui provient de
fuites, débordements ou refoulements des
branchements d’égout, des égouts, des
fosses septiques, champs d'épuration ou
autres systémes d'épuration des eaux
usées, des fossés, ainsi que des puisards,
fosses de retenue ou bassins de capta-
tion;

Le poids de la neige, de la glace ou d’un
mélange de pluie, de neige ou de glace.
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b) Nous ne couvrons pas les pertes ou dom-

mages occasionnés directement ou indirec-
tement par tout ou toute :

* perte de ou dommage aux données;

* perte de, ou limitation dans, I'utilisation de
données;

¢ diminution de la fonctionnalité ou de la
disponibilité de données;

* remplacement, restauration, reproduction,
effacement, destruction, corruption, dé-
tournement, mésusage, erreur d’interpré-
tation ou usurpation de données;

* erreur dans la création, la modification,
amendement, la saisie, la suppression ou
[utilisation de données;

* incapacité d'accéder a, de recevoir, de
transmettre ou de traiter, des données.

¢) Nous ne couvrons pas les pertes ou dom-
mages occasionnés directement ou indirec-
tement aux données, a 'exception de ce qui
est couvert par la Garantie complémentaire —
Perte de données informatiques, si cette
garantie est incluse au présent contrat d'as-
surance.

Cependant, nous ne couvrons pas la perte ou
le dommage a la propriété virtuelle ou numé-
rique, telle que, sans toutefois s’y limiter, la
cryptomonnaie, la monnaie virtuelle ou nu-
meérique, ainsi que les jetons non fongibles.

Les présentes exclusions b) et ¢) s'appliquent
sans égard a I'existence d’'une autre =~ e or
d'un autre sinistre (couvert ou no  qui con
tribue simultanément ou dans n'im. *a que
ordre aux pertes ou aux dommages.

Défectuosités

a) Nous ne couvrons pas les dommages cau-
sés par les pannes ou déréglements, mécani-
ques, électriques ou électroniques, ni par les
défectuosités, a moins que ces dommages
ne résultent directement d'une variation de
courants électriques artificiels ou de la fou-
dre.

b) Nous ne couvrons pas ce qu'il en colte pour
réparer ou remplacer un bien défectueux, dé-
réglé ou en panne.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance et qui
résulte d’'une défectuosité, d’'une panne ou d'un
déreglement.

Déplacement de batiment

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par le
déplacement du batiment d’habitation ou des
dépendances, a compter du moment ou ils
quittent leur fondation ou leurs supports jus-
qu'au moment ou ils sont fixés sur une fonda-
tion ou des supports permanents.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans nimporte quel ordre aux
dommages.

Disparition mystérieuse
Nous ne couvrons pas les dommages causés
par la disparition mystérieuse des biens.

7) Dispositions légales

9
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Nous ne couvrons pas les pertes ou frais qui
découlent directement ou indirectement de I'ap-
plication de dispositions légales qui visent soit le
zonage, soit la démolition, le remplacement, la
réparation ou la reconstruction dimmeubles et
qui s'opposent a la remise en état a l'identique.

Dommages causés par les animaux

Nous ne couvrons pas les dommages causés

par la vermine, les insectes, les oiseaux, les

rongeurs, les ratons laveurs et les chauves-
souris.

Cependant, nous couvrons :

* les dommages causés directement aux biens
assurés par un risque couvert par le présent
contrat d’assurance et qui résulte des dom-
mages causés par ces animausx;

* les dommages causés aux vitres des béti-
ments.

Dommages causés par ’eau
Nous ne couvrons pas :

a) Les dommages causés par 'eau qui provient
de fuites, débordements ou refoulements qui
se produisent de fagon continue ou répétée,
qu'ils soient connus ou non de vous.

b) Les dommages causés par 'eau qui provient
de fuites, débordements ou refoulements :

* des gouttiéres, tuyaux de descente pluviale
o' colonnes pluviales;

oo Wyaur .o v ine e (d s frange’,
des brar nementsd gou

aes égo s;

des foss. > septique , ch mps * zpuri ion
ou autres sysiemes d'épuration des eaux
usées;

des fossés;

des puisards, fosses de retenue ou bas-
sins de captation.

Les dommages causés par 'eau qui débor-
de d'un puisard, d'une fosse de retenue
ou d'un bassin de captation demeurent
exclus méme si le débordement résulte de
larrét d'une pompe d’évacuation dil a une
panne électrique causée par une tempéte
de vent, la pluie, la gréle, le verglas ou un
mélange de ceux-ci.

c) Les dommages causés par I'eau qui résultent
d'un bris dil au gel d'installations sanitaires
ou de récipients ou installations contenant
de I'eau, qui se trouvent a lintérieur d'un
batiment non chauffé, pendant la période
normale de chauffage, ou a l'extérieur d'un
batiment.

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement par Feau qui provient
dun bris de la conduite extérieure d'eau
potable qui alimente le batiment d’habitation.

d) Les dommages causés par les eaux souter-
raines ou de surface, entre autres si elles
pénétrent ou s'infiltrent dans le batiment.

Cependant, cette exclusion d) ne s'applique
pas si leau pénétre ou s'infiltre dans le
batiment par une ouverture provoquée de
fagon soudaine et accidentelle par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance.

e) Les dommages causés par la pluie, la neige,
la neige fondante ou la glace fondante qui
pénétrent ou s'infiltrent a travers les toits ou
les murs du batiment, ainsi que par leurs
ouvertures.

Cependant, cette exclusion €) ne s'applique
pas si leau pénétre ou s'infiltre dans le
bétiment par une ouverture provoquée de
facon soudaine et accidentelle par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance.

Les dommages causés par l'eau pendant
que le batiment d’habitation est en cours de
construction ou vacant, méme si nous avons
accepté de maintenir le présent contrat
d'assurance en vigueur durant la période de
construction ou de vacance.

Cette exclusion f) s'applique des que la cons-

truction débute ou dés que le batiment d’ha-
bitation devient vacant.

—
=

10)Dommages causés par un polluant

a) Nous ne couvrons pas :

* Les dommages causés par des polluants
(y compris le mazout) qui sont émis,
rejetés, qui s'échappent ou se dispersent
dans le cadre d'activités industrielles ou
agricoles.

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement aux biens assurés :

- lorsque cette émission, ce rejet, cet
échappement ou cette dispersion résulte
d'un r' que couvert par le présent contrat
"assl ance;

p. - U risque couvert par le présent
col ¢ d'assurance et qui résulte d'une
telle  mission, rejet, échappement ou
dispersion.

b) Nous ne couvrons pas :

* Les dommages causés par I'émission, le
rejet, 'échappement ou la dispersion de
mazout qui provient de tout réservoir,
appareil ou conduite d'alimentation :

- qui se trouvent sur les lieux assurés ou
les parties communes;

- qui vous appartiennent, ou sur lesquels
vous avez un pouvoir de direction ou de
gestion, peu importe ou ils se trouvent.

Cette exclusion s'applique sans égard a
Fexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue si-
multanément ou dans n’importe quel ordre
aux dommages.

Les conduites publiques d'eau potable ou
d'égouts publics.

Les dommages occasionnés par des fuites
ou des débordements de mazout qui se
produisent de fagon continue ou répétée,
qu'ils soient connus ou non de vous.

Les dommages reliés & la présence de ré-
servoirs ou de leurs équipements, enfouis,
en tout ou en partie, dans le sol.

Les dommages causés pendant que le
batiment est en cours de construction ou
vacant, méme si nous avons accepté de
maintenir le présent contrat d'assurance en
vigueur durant la période de construction
ou de vacance.
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Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement aux biens assurés :

- lorsque cette émission, ce rejet, cet échap-
pement ou cette dispersion résulte d'un
incendie ou d'une explosion;

par un risque couvert par le présent contrat
d’'assurance et qui résulte d'une telle émis-
sion, rejet, échappement ou dispersion;

par la fuite ou le débordement, soudain et
accidentel, de mazout qui provient de tout
réservoir, appareil ou conduite d'alimen-
tation, installé en permanence sur les lieux
assurés ou les parties communes. Cette
garantie ne s'ajoute pas aux risques cou-
verts par la Garantie complémentaire —
Végétaux en plein air.

11)Dommages graduels

Nous ne couvrons pas :

a) L'usure normale ou la détérioration graduelle
d’un bien.

b) Les dommages causés par la rouille, la corro-
sion, humidité, la condensation, les tempé-
ratures excessives, la pourriture séche ou
humide, les champignons ou les spores.

c) Les dommages qui se produisent de fagon
répétée.

d) Les dommages qui résultent de l'usage abu-
sif d'un bien.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par . “squr
couvert par le présent contrat d’assu nce et qu
résulte de ces dommages graduels.

12) Faute intentionnelle ou acte criminel

Nous ne couvrons pas les sinistres inputa-
bles a tout acte criminel, faute intentionnelle ou
omission d’agir, ayant pour auteur ou instigateur
une personne assurée au titre du présent con-
trat d'assurance.

Cependant, cette exclusion ne s‘applique pas

aux personnes assurées au titre du présent con-

trat d’assurance, sans toutefois que I'indemnité

versée n'excéde leurs intéréts proportionnels

dans les biens perdus ou endommagés, qui :

* n'ont pas commis et n'ont pas été impliquées
dans la commission de I'acte criminel, la faute
intentionnelle ou 'omission d'agir; ou

n‘ont pas encouragé l'acte criminel, la faute
intentionnelle ou 'omission d’agir ou n’en ont
pas été complices; ou

n'ont pas consenti a 'acte criminel, la faute
intentionnelle ou F'omission d’'agir et ne sa-
vaient pas, et ne pouvaient pas savoir, que
lacte criminel, la faute intentionnelle ou
lomission d’agir causerait le sinistre.

13)Gel

Nous ne couvrons pas les dommages causés
par le gel :

a) Aux biens, y compris les installations tempo-
raires ou permanentes et les quais, qui se
trouvent a l'extérieur d'un batiment.

Cependant, nous couvrons les dommages
causés directement par le gel a la conduite
extérieure privée d’eau potable qui alimente
le batiment.

b) A un batiment et aux biens qui s’y trouvent, y
compris les installations temporaires ou per-
manentes et les quais, lorsque ce batiment
n'est pas chauffé pendant la période normale
de chauffage.

14) Guerre

Nous ne couvrons pas les dommages occasion-
nés directement ou indirectement par l'invasion,
la guerre étrangére ou civile, I'insurrection, la
rébellion, la révolution, la force militaire, 'usur-
pation de pouvoir ou les activités des forces
armées engagées dans des hostilités, qu'il y ait
ou non déclaration de guerre.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou d’un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

15) Inondation

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par une
inondation.

Nous entendons par inondation, entre autres les
vagues, la marée, le raz-de-marée, le tsunami,
la seiche, la crue des eaux, la rupture de bar-
rage, le débordement de tout cours d’eau ou
de toute étendue ou masse d’eau naturelle ou
artificielle.

La préesnte exclusion s'applique sans égard
a lexistence d'une autre cause ou d’un autre
sit sue (COU .« uu nol qu . ntribue 1 wl-
tar ment o dans nin orte q 3l orc 2 wx
do 1nayes.

Ce endant, . 1s coivro 3 les dom > ges au-
sés unectement aux biens dssures par un
incendie ou une explosion qui résulte d'une
inondation.

16) Location de votre habitation

Nous ne couvrons pas les sinistres qui sur-
viennent du fait de la location & des tiers, en
tout ou en partie, de votre habitation (y compris
la location de chambres).

Cependant, cette exclusion ne s'applique pas
si la location est mentionnée aux Conditions
particulieres.

17) Maladies transmissibles

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement, en tout
ou en partie, par une maladie transmissible, y
compris une ordonnance concernant une
maladie transmissible.

La présente exclusion s'applique sans égard
a lexistence d’une autre cause ou d’'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

18) Malfacon ou défauts

Nous ne couvrons pas ce quil en colte pour
corriger des défauts dans les matériaux ou des
travaux mal effectués (malfagon).

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance et qui
résulte de ce défaut ou de cette malfagon.

19) Marques, égratignures ou bris

Nous ne couvrons pas :

a) Les marques ou les égratignures sur tout
bien;

b) Le bris des articles fragiles, entre autres les
articles en verre, les statues, les marbres, les
bibelots, les porcelaines et les poteries;

sauf si ces dommages sont causés directement
par 'un des risques couverts suivants :

* L'incendie;

* Lafoudre;

* Les variations de courants électriques arti-
ficiels;

* L'explosion;

¢ Lafumée;

* Le choc d'objets qui percutent 'extérieur d’'un
batiment;

* La collision avec un véhicule, un aéronef, un
satellite ou un engin spatial;

¢ ['émeute;

* Le vandalisme;

* Les dommages causés par l'eau;

o Lagréle;

* Les tempétes de vent;

* Les accidents de transport;

* Le vol ou les tentatives de vol.

20) Minéraux réactifs

Nous ne co'vrons pas les dommages causés
par 1 yrite, a pyrrhotite ou tout autre minéral
réac f, onte us dans le sol ou dans une cons-
truc on.

Cer ndant, >us couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance et qui
résulte de la réaction de tels minéraux.

21)Nappe phréatique

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par la
nappe phréatique.

La présente exclusion s'applique sans égard a
l'existence d’une autre cause ou d'un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un in-
cendie ou une explosion du fait de la nappe
phréatique.

22)Opération sur les biens

Nous ne couvrons pas les dommages causés
aux biens au cours d’une opération effectuée
sur eux lorsque ces dommages résultent direc-
tement de cette opération.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d’assurance et qui
résulte de cette opération.

23)Poids de la neige, de la glace ou d’un

mélange de pluie, de neige ou de glace
Nous ne couvrons pas les dommages causés
par le poids de la neige, de la glace ou d'un
mélange de pluie, de neige ou de glace.
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24)Risque nucléaire
a) Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par un
accident nucléaire aux termes de toute loi qui
vise la responsabilité nucléaire ou par une
explosion nucléaire.

b) Nous ne couvrons pas les conséquences de
toute contamination imputable a une subs-
tance radioactive.

Les présentes exclusions s’appliquent sans
égard a l'existence d'une autre cause ou d'un
autre sinistre (couvert ou non) qui contribue
simultanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

25)Tassement du bien
Nous ne couvrons pas les dommages causés a
un bien par son tassement, son expansion, sa
contraction, son mouvement, son renflement,
son gondolage ou son fendillement, a moins
quils ne résultent d'un risque couvert par le
présent contrat d’assurance.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance et qui
en résulte.

Nous couvrons aussi les dommages causés aux
vitres d’un batiment.

26) Terrorisme

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par le
terrorisme ou par quelque activité ¢ . isiol
d'un organisme gouvernemental o de tout
autre entité qui visent & empécher  terra
risme, y répondre ou y mettre fin.

La présente exclusion s'applique sai.. Zyard «
lexistence d'une autre cause ou d'un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans nimporte quel ordre aux
dommages.

27) Tremblement de terre, autres

phénoménes géologiques et érosion

Nous ne couvrons pas les dommages occa-
sionnés directement ou indirectement par un
tremblement de terre, une éruption volcanique,
une avalanche, un éboulement, un glissement
de terrain, un affaissement de sol, un raz-de-
marée, un tsunami, une seiche ou par I'érosion
du sol.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d’une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans nimporte quel ordre aux
dommages.

28) Autres mouvements de sol
Nous ne couvrons pas les dommages causés
par la compaction, I'expansion, le tassement ou
tout autre mouvement de sol attribuables :
* alasséchement, a lirrigation ou au drainage;
* au froid, a la chaleur, au gel ou au dégel;
* au poids d'un batiment, d'un remblai ou de

toute autre installation.

Cependant, nous couvrons les dommages cau-
sés directement aux biens assurés par un risque
couvert par le présent contrat d'assurance et qui
résulte de tels mouvements de sol.

29) Utilisation des lieux assurés
Nous ne couvrons pas les sinistres qui survien-
nent lorsque les lieux assurés ou les parties
communes sont utilisés, a votre connaissance,
en tout ou en partie pour :

a) Des activités professionnelles, autres que
le télétravail, non déclarées aux Conditions
particuliéres.

b) Des activités d’agriculture (y compris des ac-
tivités forestieres) qui font l'objet d’'une rému-
nération et qui ne sont pas déclarées aux
Conditions particuliéres.

c) Des activités criminelles.

30)Vacance

Nous ne couvrons pas les sinistres qui sur-

viennent pendant que le batiment d’habitation

est, & votre connaissance, vacant depuis plus

de 30 jours consécutifs :

* 4 moins que nous ayons été informés de la
vacance; et

* que nous ayons accepté de maintenir le pré-
sent contrat d’assurance en vigueur durant la
période de vacance; et

* sous réserve des autres exclusions du pré-
sent contrat d’assurance concernant la va-
cance.

31)Vandalisme
Nous ne couvrons pas les dommages causés
par ur .cte de vandalisme :

a) unmnd Pe Lan JUE le £ ment dt . ita-
on est er cours de ¢ nstr st nou i nt,
wne Si1US @avons ¢ ccep O ma’ (el e
‘ésent co ‘rat d'assui nce nwi_ I urdu ant
~*“~deav =~ .ucl nol deve ance.

Cette exclusion a) s'applique dés que la
construction débute ou dés que le batiment
d’habitation devient vacant.

b) Qui découle de [lutilisation des lieux assu-
rés, en tout ou en partie, pour des activités
liées a la drogue.

Les activités lies a la drogue comprennent,
entre autres, la culture, la récolte, la trans-
formation, la fabrication, la distribution ou la
vente de toute substance visée par la Loi
réglementant certaines drogues et autres
substances.

32)Vol ou tentatives de vol
Nous ne couvrons pas les pertes ou dommages
causés par le vol ou les tentatives de vol :

a) Qui surviennent a tout endroit dont vous étes
propriétaire ou locataire, autre que I'habita-
tion désignée aux Conditions particuliéres ou
que la résidence des éléves ou étudiants
couverts par le présent contrat d'assurance.

Cependant, cette exclusion a) ne s’applique
pas si le vol ou les tentatives de vol survien-
nent pendant que vous habitez temporaire-
ment I'endroit.

De plus, cette exclusion a) ne s’applique pas
aux biens couverts par la Garantie complé-
mentaire — Biens hors des lieux assurés.

b) Qui ont pour auteur un locataire ou toute
personne qui vit avec ce dernier sous son tott,
et qui atteignent les biens dont ils ont l'usage.

c) Qui atteignent toute partie d'un batiment d’ha-
bitation qui est en cours de construction sur
les lieux assurés ou les parties communes.

Les matériaux et fournitures destinés a la
construction et les biens qui se trouvent sur
ces lieux ou sur des lieux qui y sont adjacents
sont aussi exclus.

Cette exclusion c) s'applique dés que la
construction débute et jusqua ce que la
construction soit terminée et que le batiment
d’habitation soit prét a étre occupé.

d) Qui atteignent toute partie d'un batiment qui
est en cours de construction hors des lieux
assurés et des parties communes.

Les matériaux et fournitures destinés a la
construction et les biens qui se trouvent sur
ces lieux ou sur des lieux qui y sont adjacents
sont aussi exclus.

Cette exclusion d) s'applique dés que la
construction débute et jusqua ce que la
construction soit terminée et que le batiment
soit prét a étre occupé.

e) Qui surviennent pendant que le béatiment
d’habitation est vacant, méme si nous avons
accepté de maintenir le présent contrat
d'assurance en vigueur durant la période de
vacance.

Cette exclusion e) s'applique dés que le bati-
ment d’habitation devient vacant.

Modalités de réglement

Sous ré « ve de Dispositions générales du présent
contrat e sure ce, nous vous paierons, par Si-
mtre, ne de nité qui correspond aux domma-
ges co rerts, 3 1s toutefois dépasser le montant
. Jare tie app .able.

Aprés chaque sinistre, vous restez couvert pour
les mémes montants d’assurance. Les indemnités
que nous paierons ne diminuent pas ces montants.

Dans le cas ou un bien fait I'objet de plusieurs
limitations, seule la plus basse s’applique.

Augmentation des montants d’assurance
en fonction de Pinflation

En cas de sinistre couvert, nous augmentons
automatiquement les montants d'assurance des
Garanties A, C et D écrits aux Conditions particu-
lieres en fonction de linflation survenue depuis la
derniere fois que ces montants ont été établis.

Franchise

La franchise est le montant des dommages cou-
verts qui sera laissé a votre charge. Ce montant est
écrit aux Conditions particulieres.

La franchise s’applique avant toute limitation.

En cas de dommages éprouvés par 'ensemble des
biens assurés résultant en une perte totale, nous
renongons, lors du reéglement, a lapplication de
cette franchise pour la garantie en cause.

Habitation et améliorations

Dans le cas des dommages aux biens visés par la
Garantie A — Habitation et améliorations, nous vous
indemniserons selon lune des deux options
ci-apres.

Si les conditions de 'Option 1 - Le colt de répa-
ration ou de reconstruction ne sont pas respectées,
nous vous indemniserons selon 'Option 2 — La
valeur au jour du sinistre.
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Cependant, nous vous indemniserons selon 'Op-
tion 3 — Le colt de réparation ou de remplacement
pour les piscines hors terre ou semi-creusées, dans
le cas de dommages :

- aux piscines hors terre ou semi-creusées et a
leurs équipements;

- aux patios ou plates-formes non fixés au ba-
timent d’habitation et qui donnent accés direc-
tement aux piscines.

Option 1 - Le coiit de réparation ou de recons-
truction

Si les conditions suivantes sont respectées, nous
vous paierons ce qu'il en colte, au jour du sinistre,
pour réparer ou reconstruire, selon le moindre des
deux, les biens visés par la Garantie A — Habitation
et améliorations :

a) La réparation ou la reconstruction doit étre effec-
tuée sur 'emplacement du batiment sinistré.

b) Les matériaux utilisés pour la réparation ou la
reconstruction doivent étre de qualité semblable
a celle des matériaux en place avant le sinistre.

c) Le délai entre la survenance du sinistre et la
réparation ou la reconstruction doit étre raison-
nable.

d) L'affectation du batiment doit étre la méme que
celle quavait ce batiment avant le sinistre.

L'indemnité versée ne tiendra pas compte de la dé-

préciation.

Cette option ne s'applique pas aux dépendances

délabrées ou qui ne sont pas en état de répondre a

leur destination premiére.

Option 2 — La valeur au jour du sinisti
Nous vous paierons la valeur au jour du sinis. .

La valeur au jour du sinistre s’établit er ‘anc*" n di
colt de la réparation ou de la reconstruction, selon
le moindre des deux, au jour du sinistre, a l'aide
de matériaux de qualité semblable & celle des
matériaux en place avant le sinistre, duquel nous
soustrayons la dépréciation.

La dépréciation tient compte, entre autres, de I'état
des biens avant le sinistre, de leur valeur de re-
vente et de leur durée de vie normale.

Option 3 - Le coit de réparation ou de rempla-
cement pour les piscines hors terre ou semi-
creusées

Nous vous indemniserons, pour les biens endom-
magés, que vous les remplaciez ou non, ainsi que
pour les colits de la main-d’oeuvre requise, selon le
pourcentage du colit de réparation ou de rempla-
cement qui figure au tableau suivant :

Age de lastructure | Pourcentage du coit
de la piscine de réparation ou de
remplacement
Moins de 4 ans 100 %
4 ans 85 %
5ans 70 %
6 ans 60 %
7 ans 50 %
8ans 40 %
9ans 30 %
10 ans et plus 20 %

En ce qui concerne les patios ou les plates-formes
non fixés au béatiment d’habitation et qui donnent
acces directement a la piscine, ainsi que ses
équipements, nous vous indemniserons également
selon le pourcentage du colt de réparation ou de
remplacement qui figure au tableau précédent,
mais en considérant 'dge du bien endommagé et
non I'age de la structure de la piscine.

Biens meubles

Dans le cas des dommages aux biens visés par
la Garantie C — Biens meubles (contenu), nous
vous indemniserons selon P'une des deux options
ci-apres.

Si les conditions de I'Option 1 — Le coiit de répa-
ration ou de remplacement ne sont pas respectées,
nous vous indemniserons selon 'Option 2 — La
valeur au jour du sinistre.

Option 1 - Le colit de réparation ou de rempla-
cement

Si les conditions suivantes sont respectées, nous
vous paierons ce qu'il en colte, au jour du sinistre,
pour réparer ou remplacer, selon le moindre des
deux, les biens visés par la Garantie C — Biens
meubles (contenu) :

a) La réparation ou le remplacement doit étre effec-
tué avec des biens de méme nature et de méme
qualité.

b) Le délai entre la survenance du sinistre et la
réparation ou le remplacement doit étre raison-
nable.

Jinde imc versé e eni a p . compte . la
d orée ation.
wette otion ne  applique pi - :

* aux jens quil. “taiertpa en¢ atde ponc 2a
leur gestination premiere ou qui n'etaient pas
maintenus en état de fonctionner;

* aux objets qui, en raison de leur nature, ne
peuvent étre remplacés par un objet neuf, entre
autres les antiquités et les objets d’art;

* aux objets dont I'4ge ou lhistoire contribuent &
leur valeur, entre autres les souvenirs et les
objets de collection.

Option 2 - La valeur au jour du sinistre
Nous vous paierons la valeur au jour du sinistre.

La valeur au jour du sinistre s’établit en fonction du
codt de la réparation ou du remplacement, selon le
moindre des deux, au jour du sinistre, a l'aide de
biens de méme nature et de méme qualité, duquel
nous soustrayons la dépréciation.

La dépréciation tient compte, entre autres, de I'état
des biens avant le sinistre, de leur valeur de re-
vente et de leur durée de vie normale.

Subrogation

Aprés avoir payé une indemnité, nous sommes
subrogés dans vos droits contre la personne
responsable des dommages.

Cette subrogation s'opére jusqu’a concurrence de
lindemnité que nous avons payée.

Cependant, nous renongons & notre droit a la
subrogation, sauf en cas d'actes criminels ou de
fautes lourdes ou intentionnelles, contre :

a) Le syndicat;

b) Un copropriétaire;

c) Une personne qui fait partie de la maison d’un
copropriétaire;

d) Une personne a I'égard de laquelle le syndicat
est tenu de souscrire une assurance en couvrant
la responsabilité en vertu de la loi.

Aucun entrepreneur ne saurait bénéficier de la

présente renonciation.

Les quittances consenties par vous avant sinistre

n'affectent en rien vos droits a la garantie du

contrat d'assurance.

Le générique masculin est utilisé ici sans
aucune discrimination et dans le seul but
d’alléger le texte.
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Garanties pour la Responsabilité civile

Objet du contrat d’assurance

Par ce contrat d’assurance et moyennant le paiement de la prime, nous vous assurons contre les risques définis ou énumérés ci-apres et auxquels vous étes
généralement exposé en tant que propriétaire de votre unité d’habitation.

Avertissement

Ce contrat comporte des clauses qui peuvent limiter le montant payable. De plus, ce contrat d’assurance comporte des conditions et exclusions qui
peuvent restreindre les garanties. Certaines peuvent étre modifiées par avenant. Lisez votre contrat d’assurance avec attention.

Sommaire du contrat d’assurance

Cette assurance vous couvre contre les réclamations que des tiers présentent contre vous en raison de dommages corporels ou matériels causés
involontairement et qui découlent des activités de votre vie privée ou des lieux assurés.

Elle couvre aussi le remboursement volontaire des frais médicaux ou d'obséques et le réglement volontaire des dommages matériels & un tiers.
De plus, cette assurance couvre vos employés de maison en cas d’accidents qui surviennent dans l'exercice de leurs fonctions et qui leur occasionnent des

dommages corporels.
Indications utiles

Le contrat d’assurance doit étre lu comme un tout. Les clauses doivent donc étre interprétées les unes par rapport aux autres, d'apres le sens qui tient compte de

'ensemble du contrat d’assurance.

Pour bien comprendre ce contrat d'assurance, en plus du présent formulaire, il faut considérer les Conditions particuliéres, les avenants et les Conditions légales

et Conditions additionnelles.
Obligation d’informer P’assureur

Tant avant la prise d'effet du contrat d’assurance que pendant sa durée, vous devez nous déclarer toutes les informations qui peuvent influencer l'assureur dans
I'évaluation du risque. Elles doivent aussi étre déclarées lors du renouvellement du contrat d’assurance.

En cas de doute sur l'obligation de déclarer une information en particulier, il est préférable que vous communiquiez avec nous.
Entre autres, les informations suivantes doivent étre déclarées :

¢ Toute condamnation criminelle d'un asstiré;

* Tout changement qui concerne l'af ctation or [utilic tior Je votre b vitation;

* Lorsque vous louez votre habitation, . *outo enr tie

__.pri¢ alocation ¢ che 1b. s);

* Toute activité commerciale ou profession :lle ur les lieu assurés;
* Toute rénovation importante appone. « votre . abitation;

* Lorsque votre habitation devient vacante.

Définitions

Dans le texte qui suit, « vous » désigne I'Assuré
et « nous » désigne I'Assureur.

Les expressions suivantes, utilisées dans la partie

- Garanties pour la Responsabilité civie du

présent contrat d’assurance, ont également les

significations qui suivent :

* « copropriétaire occupant » signifie aussi « pro-
priétaire de lot de copropriété »;

* « habitation et améliorations » signifie aussi
« installations fixes et améliorations »;

* « déclaration de copropriété » signifie aussi
« plan » ou « plan de limmeuble en copropri-
été ».

Pour l'application du présent contrat d'assurance,

les animaux sont considérés comme des biens.

Les mots et les expressions en caractéres gras
sont définis dans la présente section. A noter que
les avenants peuvent comporter leurs propres
définitions.

Les définitions ci-apreés sont applicables a la partie
— Garanties pour la Responsabilité civile du pré-
sent contrat d'assurance :

Accident de transport : La collision, le verse-
ment, le déraillement, 'écrasement, 'échouement
ou la submersion d'un véhicule a moteur, d'une

remorque aftelée a un véhicule a moteur, d’un
train, d’'un aéronef ou d’une embarcation.

Activité professionnelle : Toute activité qui fait
l'objet d'une rémunération et qui est exercée de
maniére continue ou réguliere, entre autres I'ex-
ploitation d'un commerce, un métier, une pro-
fession libérale ou le télétravail.

Assuré : Outre les personnes assurées dans la
partie — Garanties pour les dommages aux biens
du présent contrat d'assurance :

a) Tout utilisateur ou gardien, ddment autorisé,
d'animaux non exclus du présent contrat d’as-
surance et qui appartiennent a I'Assuré (sauf
au cours d'activités professionnelles);

b) Tout employé de maison dans l'exercice de
ses fonctions;

c) Sil'Assuré décéde en cours de contrat :

- chacun de ses représentants Iégaux, mais
uniquement en ce qui concerne la responsa-
bilité du fait de la propriété, de entretien ou
de l'utilisation des lieux assurés et pendant
quil en a la garde;

- toute personne ayant eu la qualité d’Assuré
avant ce décés et qui continue d’habiter les
lieux assurés.

d) Les parents en établissements de soins prolon-

gés ou résidences pour personnes agées dont
FAssuré désigné aux Conditions particuliéres ou
son conjoint a la garde légale, & la condition
que Ihabitation désignée aux Conditions parti-
culieres serve d’habitation principale a I'Assuré
désigné.
Pour P'application de la présente définition, sont
considéres comme parents, le conjoint de
Assuré désigné ainsi que les pére, mére,
enfants, fréres et soeurs de 'Assure désigné ou
de son conjoint.

Autorité civile : Toute autorité telle que définie
par une loi ou un réglement.

Champignon : Entre autres, tout organisme qui
appartient au régne des champignons, dont les
formes inférieures telles que les moisissures et les
levures, qu'ils soient ou non allergénes, patho-
génes ou toxinogénes, les substances, vapeurs ou
gaz de toute nature produits ou libérés par les
champignons ou leurs spores, ainsi que les toxi-
nes, allergénes et agents pathogenes qui décou-
lent de ces substances, vapeurs ou gaz.

Collectivité des copropriétaires : La personne
morale qui représente la collectivité des copro-
priétaires, I'association condominiale ou la société
de copropriété.

c P —
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Conjoint :

a) Une personne qui est liée par un mariage et qui
cohabite avec la personne a laquelle elle est
lige.

b) Une personne qui n'est pas mariée, mais qui vit
maritalement et cohabite depuis au moins un
an avec une personne de sexe différent ou de
méme sexe, quelle présente publiquement
comme son conjoint.

¢) Une personne qui n'est pas mariée, mais qui vit
maritalement et cohabite avec une personne de
sexe différent ou de méme sexe, qu'elle pré-
sente publiquement comme son conjoint, dans
les cas suivants :

e dés qu'un enfant est né ou est a naitre de
leur union;

¢ dés quelles ont adopté conjointement un en-
fant;

* dés que I'une d'elles a adopté un enfant de
lautre.

Dépendance : Une annexe du batiment d’habita-
tion, installée en permanence sur les lieux as-
surés ou les parties communes, qui est séparée
de celui-ci par un espace entiérement libre, ou qui
n’a avec le batiment d’habitation aucun autre lien
qu’une cléture ou un raccord (électrique ou autre).

Dommage corporel : Toute atteinte corporelle
ou maladie subie par une personne physique, y
compris le déces qui en résulte.

Dommage matériel : Toute détérioration ou
destruction d’un bien ou d’une substanr~

Donnée : Toute représentation d'une ~formatio
d'un fait, d'une notion ou d’'un code, sou. “ielq
forme que ce soit, qui est utilisée, 1 ite
enregistrée, transmise ou stockée ,~r ' sy
teme informatique, ou a laquelle accéde un
systéme informatique, y compris la propriété
virtuelle ou numérique, telle que, sans toutefois
s’y limiter, la cryptomonnaie, la monnaie virtuelle
ou numérique, ainsi que les jetons non fongibles.

Eléve ou étudiant : Toute personne inscrite dans
un établissement d’enseignement et qui y poursuit
des études a temps plein, a la condition que I'ha-
bitation désignée aux Conditions particuliéres
serve d'habitation principale a 'Assure désigné.

Embarcation : En plus de la définition habituelle,
nous entendons par embarcation, entre autres les
pédalos et les radeaux.

Employé de maison : Toute personne qui ac-
complit des taches pour vous liées a l'entretien
ou a I'utilisation des lieux assurés ou pour votre
service personnel, mais non dans le cadre de vos
activités professionnelles ni d'un contrat d’en-
treprise ou de services.

Incident de cyberrisque :

a) Tout accés a, ou toute utilisation, non auto-
risés, dun systéme informatique;

b) Toute introduction d’'un code malveillant, d’'un
virus, d’'un logiciel de rangon, ou de tout code
nuisible, dans un systéme informatique;

c) Tout acte, toute erreur ou toute omission qui
entraine, en tout ou en partie :

* tout dommage &, ou toute altération ou des-
truction, d'un systéme informatique;

* toute diminution de la fonctionnalité, de la
disponibilité ou de 'exploitation, d’'un syste-
me informatique;

* toute incapacité ou impossibilité d’accéder a,
d'utiliser ou d’exploiter, un systéme infor-
matique;

* toute perturbation de, entrave a, ou restric-
tion dans, lutilisation d’un systéme infor-
matique.

Lieux assurés : Outre les lieux assurés dans la
partie — Garanties pour les dommages aux biens
du présent contrat d'assurance :

a) Les résidences secondaires et autres lieux
d’habitation, qui sont désignés aux Conditions
particuliéres.

b) Les lieux utilisés temporairement par vous, en-
tre autres, comme demeure, pourvu :

- qu'ils ne vous appartiennent pas; et

- que vous n'en soyez pas locataire ou utili-
sateur aux termes d'une entente de plus de
180 jours consécutifs.

c) A la condition qu'ils ne soient couverts par
aucun autre contrat et que Ihabitation désignée
aux Conditions particulieres serve d’habitation
principale a 'Assuré désigné :

- les lieux de votre ancienne habitation, jus-
qu'a votre déménagement complet & votre
nouvelle habitation désignée aux Conditions
particulieres;

- sous réserve de la période de couverture, les
lieux qui sont situés a lintérieur des limites
officielles du terrain de votre nouvelle habi-
tatior, a la condition qu’elle soit située au

Canada;
La péric = de couv ture ¢ tde 3C « rs
ronsécl fs

- Elle « ‘oute aum mer ol v en e-
venez roori“tail , loc taire U o u-
pant, selon 1a premiere éventualité;

- Elle se termine a lexpiration de la
période de 30 jours consécutifs ou en
méme temps que la fin du présent
contrat d'assurance, selon la premiere
éventualité.

d) Les lieux utilisés comme demeure par les
parents en établissements de soins prolongés
ou résidences pour personnes agées répondant
a la définition d’Assuré de la partie — Garanties
pour la Responsabilité civile du présent contrat
d’assurance, a la condition que I'habitation dé-
signée aux Conditions particuliéres serve d’ha-
bitation principale a 'Assuré désigné.

e) Les lots de sépulture et les caveaux, situés au
Canada, dont vous étes responsable, quiils
soient individuels ou familiaux.

f) Tout terrain sans béatiment, situé au Canada,
dont vous étes propriétaire ou locataire. Ce
terrain ne doit pas faire partie d'une exploitation
agricole (y compris une exploitation forestiere).

g) Tout terrain, situé au Canada, sur lequel un en-
trepreneur est en train de construire, pour vous,
un batiment d’habitation d'au plus six loge-
ments.

Maladie transmissible : Toute maladie ou af-
fection pouvant étre transmise par tout moyen ou
méthode, directement ou indirectement, d’'un or-
ganisme (y compris un étre humain), & un autre
organisme, entre autres lorsque :

* la cause de la maladie ou de [laffection
comprend, sans sy limiter, un virus, une bacté-
rie, un parasite ou tout autre organisme ou une

variante de ceux-ci, qu'ils soient réputés vivants
ou non; ou

le moyen ou la méthode de transmission, qu'il
ou quelle soit direct(e) ou indirect(e), com-
prend, sans s'y limiter, la transmission par l'air,
la transmission par les fluides corporels, la
transmission depuis ou vers une surface, un
objet, un solide, un liquide ou un gaz, ou entre
organismes.

Ordonnance concernant une maladie trans-
missible : Toute communication, sans limitation,
par une autorité civile ou gouvernementale, ou
un organisme d'une autorité civile ou gouverne-
mentale, concernant toute maladie transmis-
sible, qui recommande, exige ou interdit, l'acces
a, ou lutilisation de, tous biens ou lieux, ou qui
recommande ou exige qu’une entreprise ou des
lieux soient fermés ou exercent leurs activités a
capacité réduite, ou qui recommande ou exige la
distanciation physique, lauto-isolement, des res-
trictions concernant les voyages ou des limitations
dans linteraction sociale.

Partie commune : Toute partie commune, toute
propriété commune ou tout bien commun, tels
que décrits a la déclaration de copropriété, mais
non les parties communes a usage exclusif.

Partie commune a usage exclusif : Toute
partie commune qui est réservée a votre usage
exclusif, telle que décrite a la déclaration de
copropriété.

Partie privative : La partie privative ou lot de
~nnrapridté qui et votre propriété exclusive, tels
que déc « aux sonditions particulieres et a la
déclgrat n 2 cc ropriété.

Rémun rativ Y .arétribution versée en espéces
nienn urea 2 personne en contrepartie d'un
travail quelle a accompli ou d’un service qu'elle a
rendu.

Sinistre : Tout événement qui cause des dom-
mages; tous les dommages qui ont la méme
origine seront imputés a un seul et méme sinistre,
quel que soit le nombre de tiers lésés.

Spore : Entre autres, tout corpuscule reproduc-
teur ou fragment microscopique produit ou libéré
par les champignons.

Systéeme informatique : Tout ordinateur, ma-
tériel informatique, logiciel, systeme de commu-
nications, appareil ou dispositif électronique (entre
autres, un téléphone intelligent, un ordinateur
portable, une tablette, une technologie prét-a-
porter), microcontréleur, microprocesseur, Sser-
veur ou solution infonuagique, ou tout systeme
similaire ou toute configuration de ce qui précéde,
ainsi que tout flux entrant ou sortant, appareil ou
disposttif de stockage de données, équipement
de réseautique ou installation de sauvegarde
associés.

Télétravail : Travail de bureau effectué sur les
lieux assurés, pour le compte d’'un employeur,
de maniére occasionnelle ou a temps plein.

Terrorisme : Tout acte ou toute série d'actes illé-
gaux motivés par des considérations idéologiques,
entre autres le recours a la violence, a la force ou
a la menace de violence ou de force, commis par
OU pour un groupe, une organisation ou un gou-
vernement dans le but d'influencer tout gouverne-
ment ou de semer la peur au sein de la population
?q d’'une partie de la population, ou les deux a la
0is.
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Garanties pour la
Responsabilité civile

Nous couvrons seulement les sinistres qui sur-
viennent pendant que le présent contrat d'assu-
rance est en vigueur.

Montants d’assurance

Le montant d'assurance de chacune des garanties
E, F et G est écrit aux Conditions particulieres.

Ces montants d’assurance s’appliquent séparément
a chaque Assuré, mais constituent les montants
maximums payables par sinistre, quel que soit le
nombre d’Assurés en cause.

Garantie E — Responsabilité civile

Le montant d'assurance écrit aux Conditions parti-
culiéres pour la Garantie E est le maximum que
nous paierons par sinistre pour l'ensemble des
responsabilités ci-apres.

La garantie se limite aux dommages-intéréts com-
pensatoires.

Par conséquent, nous ne couvrons pas les som-
mes qui ne sont pas de nature purement compen-
satoire, telles que les amendes, les pénalités et les
dommages-intéréts punitifs ou exemplaires.

Cette garantie s'applique seulement si Ihabitation
désignée aux Conditions particuliéres vous sert
d’habitation principale.

Par conséquent, si cette habitation ne vous sert pas
d’habitation principale, cette garantie = imitr
uniquement a la Responsabilité civile ¢  fait de |
propriété, de I'entretien ou de l'utilisation "~< lieu:
assurés désignés aux Conditions particulieres

1) Responsabilité civile de la vi. [/ ".ee

Nous couvrons les conséquences financiéres de
la Responsabilité civile qui peut vous incomber en
raison de dommages corporels ou de dommages
matériels causés involontairement a des tiers, ainsi
que la privation de jouissance qui découle de ces
dommages :

a) Du fait de toute activité de votre vie privée, par-
tout dans le monde, y compris votre responsa-
bilité en tant que propriétaire d'un animal.

Cette garantie est étendue aux éléves ou étu-

diants couverts par le présent contrat d’assu-
rance.

b) Du fait de la propriété, de I'entretien ou de ['utili-
sation d'embarcations qui vous appartiennent, &
la condition :

* que leur longueur hors tout ne dépasse pas
8 métres (26 pieds); et

* quen présence d'un ou de plusieurs moteurs
hors-bord, semi-hors-bord ou intégrés, la
puissance individuelle ou combinée de ceux-ci
ne dépasse pas 19 kW (25 hp) par embar-
cation.

c) Du fait de l'utilisation d’embarcations qui n'ap-
partiennent a aucun Assuré.

d) Du fait de la propriété, de I'entretien ou de I'utili-
sation des véhicules a moteur suivants qui vous
appartiennent :

* Les tondeuses a gazon, souffleuses a neige et
tracteurs de jardin, d'une puissance maximale
de 37 kW (50 hp), y compris leurs remorques
et accessoires, utilisés sur les lieux assurés

ou occasionnellement en dehors de ceux-ci, a
la condition que ce soit & titre gratuit;

Cette derniere condition ne s'applique pas
dans les cas prévus a lalinéa b) de la
Garantie E-5) — Activités professionnelles.

¢ Les fauteuils roulants, triporteurs et quadripor-
teurs, destinés au transport d'une personne a
mobilité réduite;

* Les chariots de golf télécommandés;

* Les voiturettes de golf;

* Les véhicules électriques suivants, a la condi-
tion qu'ils ne soient pas soumis a une obliga-
tion d'immatriculation :

- Les bicyclettes;
- Les trottinettes;

- Les autres transporteurs personnels simi-
laires;

* Les véhicules congus pour et utilisés par des
enfants, a la condition quils ne soient pas
soumis a une obligation d'immatriculation.

¢) Du fait de ['utilisation de véhicules a moteur qui
n’appartiennent a aucun Assuré, ainsi que leurs
remorques et accessoires, a la condition :

* quiils ne soient pas soumis & une obligation
d'immatriculation; et

* qu'ils soient destinés a circuler uniquement en
dehors des chemins publics.

Cette garantie intervient uniquement en excé-
dant 0~ tout autre contrat d’assurance de res-
por LUl civim __ en as " hsence ' tel
cor at.

, Du uuela opriété, de 'enti tie. ou el tili-
sati 1 de tout. remorgue ude son 7 .pen nt,
qui.__ i ahie.” o ur véhi_lle a .notet. ni
transportée sur un tel véhicule.

2) Responsabilité des lieux assurés

Nous couvrons les conséquences financiéres de la
Responsabilité civile qui peut vous incomber en
raison de dommages corporels ou de dommages
matériels causés involontairement a des tiers, ainsi
que la privation de jouissance qui découle de ces
dommages, du fait de la propriété, de I'entretien ou
de l'utilisation des lieux assurés, y compris du fait
de la propriété, de lentretien ou de Iutilisation
d'une piscine, d'un spa ou d’'un sauna.

Cette garantie couvre également la responsabilité
de tiers assumée par vous par contrat écrit et qui
se rattache aux lieux assureés.

Nous ne couvrons pas la responsabilité qui découle

de tout contrat :

* passé entre vous et une compagnie de chemin
de fer;

* relatif & la production ou a la distribution d’éner-
gie.

Exclusions — 1) Responsabilité civile de

la vie privée et 2) Responsabilité civile

des lieux assurés

Nous ne couvrons pas sous ces garanties :

a) Les conséquences de la vente d'un batiment
commercial ou industriel ou d’'un batiment d’habi-
tation de plus de six logements.

b) Les dommages matériels, ainsi que la privation

de jouissance qui en découle, occasionnés aux
biens :

* dont vous étes propriétaire ou dont vous avez
lusage;

* dont vous avez la garde ou sur lesquels vous
avez un pouvoir de direction ou de gestion, ou
dont vous étes responsable a titre de locataire
ou d'occupant, a I'exception de ce qui est
couvert par la Garantie E-3) — Responsabilité
civile relative a des lieux qui ne vous appar-
tiennent pas;

* au cours d'une opération effectuée sur eux;

* qui appartiennent aux personnes qui vivent
avec vous sous votre toit, sauf les employés
de maison.

c) Les dommages corporels causés aux person-
nes qui vivent avec vous sous votre toit, y com-
pris vous-méme, sauf les employés de maison.

Cette exclusion c) s’applique également aux ré-
clamations ou poursuites dont vous pourriez faire
l'objet pour partager ou rembourser les dom-
mages avec une autre personne pouvant étre
tenue responsable de payer des dommages, en
raison de dommages corporels subis par vous
ou par toute personne qui vit avec I'Assuré
désigné, sous son toit, sauf les employés de
maison.

3) Responsabilité civile relative a des
lieux qui ne vous appartiennent pas

Nous couvrons les conséquences financieres de la
Responsabilité civile qui peut vous incomber en
raison de dommages matériels causés involontai-
rement , * tou: les risques a des lieux assurés
aui ne oL ap| artiennent pas ou a leur contenu,
ainsiqu la, ivi ion de jouissance qui en découle.

La oré: nte ¢ ntie s'applique si vous étes res-
ponsabie de ces lieux assurés et de leur contenu
a titre de locataire, dutilisateur, d'occupant ou du
fait :

* que vous en avez la garde;

* que vous avez un pouvoir de direction ou de
gestion sur eux.

La présente garantie ne s'applique que si I'habi-
tation désignée aux Conditions particulieres sert
d’habitation principale a Assuré désigné.

Nous ne couvrons pas les outils, les articles et
équipements de sport (entre autres, les bicyclettes)
en cas de dommages causés par leur utilisation.
Cependant, nous couvrons les articles et équipe-
ments de sport (entre autres, les bicyclettes) direc-
tement endommagés par une collision avec un
véhicule ou un aéronef.

Nous couvrons aussi les bicyclettes, les trottinettes
et les autres transporteurs personnels similaires,
assurés dans la partie — Garanties pour les dom-
mages aux biens du présent contrat d’assurance,
directement endommagés par une collision avec un
piéton.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
les animaux et aux animaux, sauf en ce qui con-
cerne les risques couverts suivants, selon les condi-
tions énoncées dans la partie — Garanties pour les
dommages aux biens du présent contrat d'assu-
rance :

¢ L'incendie;
* L'explosion;
¢ Lafumée;
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* Les dommages causés par 'eau.
Nous ne couvrons pas les dommages causés par

un événement qui n’est pas soudain et accidentel.

Nous ne couvrons pas les dommages aux arbres,
arbustes, plantes et pelouses, sauf en ce qui
concerne les risques couverts suivants, selon les
conditions énoncées dans la partie — Garanties
pour les dommages aux biens du présent contrat
d’'assurance :

* L'incendie;

* L'explosion;

* Lafumée;

* Les dommages causés par 'eau.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
les pannes ou déreglements, mécaniques, élec-
triques ou électroniques, ni par les défectuosités, a
moins que ces dommages ne résultent directement

d’'une variation de courants électriques artificiels ou
de la foudre.

Cependant, nous couvrons les dommages causés
par un risque couvert qui résulte d'une défectuosité,
d’une panne ou d'un déréglement.

Nous ne couvrons pas :

a) L'usure normale ou la détérioration graduelle
d’un bien.

b) Les dommages causés par la rouille, la corro-
sion, humidité, la condensation, les tempéra-
tures excessives, la pourriture seche ou humide,
les champignons ou les spores.

¢) Les dommages qui se produisent de 'con répé
tée.

d) Les dommages qui résultent de f'usage i us
d'un bien.

Cependant, nous couvrons les dommages causés

par un risque couvert qui résulte des dommages

graduels mentionnés précédemment aux alinéas
a)ad).

Nous ne couvrons pas les dommages subis par les

biens, ou les parties d'un bien, qui sont & l'origine

du sinistre, entre autres lorsque le dommage résul-
te du bris, du vice propre ou de la nature du bien.

Nous ne couvrons pas :

a) Les marques ou les égratignures sur tout bien;

b) Le bris des articles fragiles, entre autres les arti-
cles en verre, les statues, les marbres, les bibe-
lots, les porcelaines et les poteries;

sauf si ces dommages sont causés directement par

les risques couverts suivants, selon les conditions

énoncées dans la partie — Garanties pour les dom-
mages aux biens du présent contrat d’assurance :

¢ L'incendie;

* La foudre;

* Les variations de courants électriques artificiels;

* L'explosion;

e Lafumée;

e Le choc d'objets qui percutent Pextérieur d'un
batiment;

¢ |a collision avec un véhicule, un aéronef, un sa-
tellite ou un engin spatial;

¢ |'émeute;

* Le vandalisme;

* Les dommages causés par l'eau;
o Lagréle;

¢ Les tempétes de vent;

* Les accidents de transport;

¢ Le vol ou les tentatives de vol.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par la
disparition mystérieuse des biens.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
l'eau qui provient de fuites, débordements ou refou-
lements qui se produisent de fagon continue ou
répétée, qu'ils soient connus ou non de vous.

Nous ne couvrons pas les dommages causés aux
biens au cours d’une opération effectuée sur eux
lorsque ces dommages résultent directement de
cette opération.

Cependant, nous couvrons les dommages causés
par un risque couvert qui résulte de cette opération.

4) Responsabilité patronale

Nous couvrons les conséquences financiéres de la
Responsabilité civile qui peut vous incomber en rai-
son de dommages corporels causés involontaire-
ment & vos employés de maison dans l'exercice
de leurs fonctions.

Nous ne couvrons pas les conséquences de la res-
ponsabilité qui vous incombe ou que vous avez
assumée en vertu d'une loi sur les accidents du
travail.

5) Activi?_s professionnelles

Nous ~ninrangs les ~omeéquences financiéres 7= la
b spc sabilité ¢ e qu pc it v i incomt : en
r-son !l deamn ges corpc 2s« 1L dor n: jes
matér Is causé involontair men aa st /s, nsi
que le privation ~ jouissan 2 qu déc - 2 de es
dommayes .

a) Du fait d’activités qui, bien qu’exercées au cours
d'activités professionnelles, sont quand méme
étrangéres a celles-ci.

b) Du fait d’activités professionnelles temporaires
ou a temps partiel de tout Assuré de moins de
21 ans et de tout éléve ou étudiant couvert par
le présent contrat d’assurance.

c) Du fait de l'utilisation par vous d’une partie du
batiment d’habitation ou des dépendances pour
vos activités professionnelles, a la condition
que cette utilisation soit mentionnée aux Condi-
tions particuliéres.

d) Du fait de l'utilisation par vous d’une partie du
batiment d’habitation ou des dépendances pour
le télétravail.

6) Activités de location

Nous couvrons les conséquences financiéres de la
Responsabilité civile qui peut vous incomber en
raison de dommages corporels ou de dommages
matériels causés involontairement a des tiers, ainsi
que la privation de jouissance qui découle de ces
dommages :

a) Du fait de la location a des tiers, en tout ou en
partie, de votre habitation (y compris la location
de chambres), a la condition que la location soit
mentionnée aux Conditions particulieres.

b) Du fait de la location d'au plus trois places de
stationnement dans les garages, ou trois stalles
dans les écuries, sur les lieux assurés et les
parties communes.

c) Du fait de la location d'un batiment d’habitation,
a la condition que ce batiment soit désigné aux
Conditions particulieres et que vous nous ayez
avisés de cette location.

Garanties additionnelles

Si vous étes poursuivi pour des dommages que
nous couvrons au titre de la Garantie E — Respon-
sabilité civile, nous prendrons votre défense, a nos
frais.

Nous nous réservons cependant le droit d'agir &
notre guise en matiere d'enquéte, de négociation
ou de reglement.

Nos droits et obligations en matiére de défense
cessent dés I'épuisement du montant d’assurance
de la Garantie E — Responsabilité civile écrit aux
Conditions particuliéres & la suite du réglement des
dommages.

En supplément du montant d'assurance de la
Garantie E — Responsabilité civile, nous paierons,
entre autres :

1) Tous les frais engagés par nous.

2) Tous les frais taxés contre vous dans un procés
couvert au titre de la Garantie E — Responsabi-
lité civile.

3) Tous les intéréts prescrits par la loi au Québec,
ou tous les intéréts aprés jugement prescrits par
la loi dans les autres provinces et territoires, sur
toute partie du jugement couverte par nous.

4) La prime requise pour fournir, a concurrence du
~on' -t dast irance de la Garantie E — Respon-
sabil 3 vile
a) Tc it ¢ utic nement nécessaire a l'obtention

d’ e m. 1 wée sivos biens sont saisis.

u) Tout cautiunnement requis pour faire appel
d'une décision que nous contestons dans le
cadre de notre garantie.

Cependant, nous ne nous engageons pas a four-
nir ces cautionnements.

5) Tous les frais engagés par vous pour des soins
médicaux ou chirurgicaux dont des tiers ont eu
besoin immédiatement aprés un sinistre cou-
vert.

6) Les frais que vous avez raisonnablement enga-
gés a notre demande, mais nous ne payons pas
vos pertes de revenu.

Répartition

Nous paierons, a concurrence du montant d'assu-
rance écrit aux Conditions particulieres pour la
Garantie E — Responsabilité civile, toute réparti-
tion ou cotisation spéciale qui vous est imposée
conformément a la déclaration de copropriété en
raison d’un sinistre couvert au titre de la partie —
Garanties pour la Responsabilité civile.

La présente garantie ne s'applique quen cas
d’insuffisance des assurances Responsabilité civile
de la collectivité des copropriétaires ou en I'ab-
sence de telles assurances.

Si cette répartition ou cotisation spéciale résulte de
I'application de tout ou partie d'une franchise des
assurance de la collectivité des copropriétaires,
le montant écrit aux Conditions particulieres pour la
Garantie — Répartition pour la franchise (Respon-
sabilité civile) est le maximum que nous paierons
pour cette garantie.
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Garantie F - Remboursement
volontaire des frais médicaux ou
d’obséques

Le montant d’assurance écrit aux Conditions parti-
culiéres pour la Garantie F représente le maximum
que nous paierons par victime du fait d’un sinistre.

A votre demande, nous rembourserons, et ce,
méme en 'absence de toute responsabilité de votre
part, les frais médicaux ou d'obséques engagés par
ou pour la victime d’un accident causé par vous ou
qui survient du fait de la propriété, de I'entretien ou
de l'utilisation des lieux assurés.

Pour Papplication de la présente garantie, nous
entendons par frais médicaux, les frais engagés
pour les services d'ambulance et les soins chirur-
gicaux, dentaires, hospitaliers, infirmiers et médi-
Caux.

Ces frais doivent avoir été engagés dans les 12
mois suivant 'accident qui les a occasionnés.

Nous ne rembourserons pas les frais :

1) Payables en vertu d’'une autre assurance, privée
ou d’Etat.

2) Payables en vertu de toute loi sur les accidents
du travail.

3) Engagés pour vous ou pour des personnes qui
vivent avec vous sous votre toit, sauf vos emplo-
yés de maison.

4) Engagés par ou pour des victimes de domma-
ges corporels occasionnés intentionnellement
par vous ou a votre instigation.

5) Engagés par ou pour des victimes u “nident:
survenus du fait de la propriété, de l'entreti 1 ol
de l'utilisation de véhicules & moteur, *am~ jue
ou embarcations non désignés comme couverts
dans la partie — Garanties pour la Responsabilité
civile du présent contrat d'assurance.

Garantie G — Réglement volontaire
des dommages matériels

Le montant d’assurance écrit aux Conditions parti-
culiéres pour la Garantie G représente le maximum
que nous paierons par sinistre.

A votre demande, nous indemniserons les tiers
pour des dommages mateériels causés par vous a
leurs biens, méme en labsence de toute respon-
sabilité de votre part, y compris les dommages
matériels causés intentionnellement par un Assuré
&gé de 12 ans ou moins.

Nous ne couvrons pas :

1) Les dommages qui surviennent du fait de la
propriété, de entretien ou de I'utilisation de véhi-
cules a moteur, remorques ou embarcations
non désignés comme couverts dans la partie —
Garanties pour la Responsabilité civile du pré-
sent contrat d’assurance.

2) Les dommages causés :

a) Aux biens dont vous ou vos locataires étes
propriétaires ou locataires.

b) Aux biens assurés au titre de la partie —
Garanties pour les dommages aux biens du
présent contrat d'assurance.

3) La privation de jouissance, la disparition ou le
vol.

Modalités de réglement de la Garantie G

1) Lindemnisation se fera selon la valeur au jour du
sinistre, a concurrence du montant d’assurance
écrit aux Conditions particuliéres pour la Garan-
tie G.

La valeur au jour du sinistre s’établit en fonction
du colit de la réparation ou du remplacement,
selon le moindre des deux, au jour du sinistre, a
laide de biens de méme nature et de méme
qualité, duquel nous soustrayons la dépréciation.

La dépréciation tient compte, entre autres, de
I'état des biens avant le sinistre, de leur valeur
de revente et de leur durée de vie normale.

2) De plus, nous nous réservons le droit :

a) De verser nos indemnités en espéces ou d'ef-
fectuer nous-mémes le remplacement ou la
réparation.

b) De conclure le réglement avec vous ou avec le
propriétaire des biens.

c) De prendre possession des biens dont nous
aurons payé la valeur ou que nous aurons
remplaces.

3) Vous devrez aussi, si nous vous en faisons la
demande, nous aider & vérifier les dommages.

4) Vous ne pouvez nous poursuivre avant de vous
étre entierement conformé aux conditions du pré-
sent contrat d’assurance, ni dans les 60 jours
suivant | remise d’une demande d'indemnité en
bonne _. due forme.

t we itie H- .ndemn sati » ,
»Jlo "o c :sempl rés 1e ma 0 )

En ca d'accide: qui occas nne des ' nmi jes
corpo._.. . votre __...0y. de .naisc.. dar. le
cadre de ses fonctions, nous paierons, a votre
demande, les indemnités ci-apres méme en lab-
sence de toute responsabilité de votre part, a con-
dition :

a) Que vous soyez déchargé de toute responsa-

bilité pour F'accident; et

b) Que nous soyons subrogés dans les droits de
lemployé de maison ou de ses ayants droit
contre les tiers responsables.

Nous avons le droit de refuser d’appliquer cette ga-
rantie si votre employé de maison ou ses ayants
droit rejettent les indemnités offertes ou intentent
des poursuites contre vous.

Cependant, ce refus ne diminue pas nos obliga-
tions au titre de la Garantie E — Responsabilité
civile du présent contrat d’assurance.

Nous ne couvrons pas les hernies.
Indemnités

Pour lapplication de la présente garantie, nous
entendons par indemnité hebdomadaire, les deux
tiers du salaire hebdomadaire de I'employé de
maison au jour de l'accident, sous réserve d'un
maximum de 200 $.

Article 1 — Déces

Si Faccident entraine le décés de 'employé de
maison dans les 26 semaines suivant l'accident,
nous paierons :

a) Aux personnes entierement & sa charge, une
somme égale a 100 fois lindemnité hebdoma-

daire, en plus des sommes payables jusqu’au
déces au titre de PArticle 2 — Incapacité totale
temporaire.

b) Les frais d'obséques, a concurrence de 1 000 $.

Nous nous réservons le droit de faire pratiquer une
autopsie avant de verser les indemnités.

Article 2 — Incapacité totale temporaire

Si laccident entraine une incapacité totale tem-
poraire, qui se manifeste dans les 14 jours suivant
laccident, de maniére a complétement empécher
Femployé de maison d'exercer toute activité a but
lucratif, nous paierons lindemnité hebdomadaire a
concurrence de 26 semaines.

Cependant, si la durée de cette incapacité est in-
férieure a six semaines, aucune indemnité n'est
payable pour les sept premiers jours.

Article 3 - Incapacité totale permanente

Si Paccident entraine une incapacité totale perma-
nente, qui se manifeste dans les 26 semaines
suivant Faccident, de maniére a complétement
empécher 'employé de maison d'exercer toute
activité a but lucratif, nous paierons lindemnité
hebdomadaire pendant une période de 100 semai-
nes.

La présente indemnité est payable en plus des
sommes versées au titre de Article 2 — Incapacité
totale temporaire.

Article 4 - Incapacité partielle permanente

Si l'accident entraine, dans un délai de 26 semai-
neo SUi .t Pacc Jent, une ou plusieurs des incapa-
cités pe tiv 'es p rmanentes qui figurent au Bareme
wwiden iisa on ci-aprés, nous paierons lindem-
nité hel lome '3 e pendant le nombre de semaines
=y cC espor.

Toutefois, le cumul des semaines ne peut pas dé-
passer 100.

La présente indemnité est payable en plus des
sommes versées au titre de I'Article 2 — Incapacité
totale temporaire.

L’employé de maison ne peut pas recevoir a la
fois les indemnités du présent article et celles pré-
vues a l'Article 1 — Décés et a l'Article 3 — Incapa-
cité totale permanente.

BAREME D’INDEMNISATION
Perte irrémédiable de 'usage : Semaines
a) D’un bras, d'un avant-bras ou d'une main :........ 100
D) D’UN AOIGE .o 25
c) De plus d'un doigt @ ........ceurerevrereenieinieiricineeens 50
d) D’une jambe ou dun pied :.......ccccoevrriicinnne. 100
€) D'UN OMEIl 1o 25
f) De plus d'un orteil @........ccooveuriecnicnicncnicne 50
g) Des deux yeux ou de la vision des deux yeux :..100
h) D'un ceil ou de la vision d'un ceil : .........cccveeenecee 50
i) De l'ouie des deux oreilles : ..........coruevnierieene 100
j) De louie d'une oreille :.........cccovuveerierriciriennne 50

Article 5 - Frais médicaux
Nous paierons aussi :

a) Les frais engagés pour des services d’ambu-
lance et des soins chirurgicaux, dentaires, hospi-
taliers, infirmiers et médicaux, pour une période
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de 26 semaines a compter de l'accident, sous
réserve d’'une indemnité maximale de 1000 $,
pour I'ensemble de ces soins et services.

b) Les frais engagés pour la fourniture ou le
renouvellement des appareils de prothése ou
d'orthopédie nécessaires, pour une période de
52 semaines a compter de l'accident, sous ré-
serve d'une indemnité maximale de 5000 $, pour
I'ensemble de ces appareils.

Nous ne couvrons pas les frais payables par une

autre assurance, privée ou d’Etat.

Dispositions particuliéres

L'employé de maison doit, si nous en faisons la

demande :

a) Se laisser examiner par les médecins de notre
choix, a nos frais, aux moments et intervalles rai-
sonnablement déterminés par nous.

b) Nous autoriser a obtenir tous renseignements
nécessaires, entre autres les rapports médicaux.

Exclusions générales

Les exclusions suivantes s'appliquent aux Garan-
ties E, F, G et H, ainsi qu'aux Garanties addition-
nelles.

Elles s'ajoutent a toutes les autres exclusions con-
tenues dans le présent contrat d'assurance.

1) Activités

a) Nous ne couvrons pas les conséquences de
vos activités professionnelles ou de I'utilisa-
tion, a votre connaissance, des lieux assurés
ou des parties communes pour des ~~tivités
professionnelles, a l'exception e ce qu
est couvert par la Garantie E-5) - “etivité:
professionnelles.

b) Nous ne couvrons pas les consé™enc 5 d
vos activités d'agriculture (y compris vos ac-
tivités forestiéres) ou de [lutilisation des lieux
assurés ou des parties communes pour des
activités d’agriculture (y compris des activités
forestieres) lorsquelles font [objet dune
rémunération, sauf si ces activités sont men-
tionnées aux Conditions particuliéres.

c) Nous ne couvrons pas les conséquences de
la location a des tiers, en tout ou en partie, de
votre habitation (y compris la location de
chambres).

Cependant, cette exclusion ¢) ne s'applique
pas si la location est mentionnée aux Condi-
tions particulieres.

De plus, cette exclusion c) ne s'applique pas
pour ce qui est couvert par la Garantie E-6) —
Activités de location.

2) Aéronefs

a) Nous ne couvrons pas les conséquences de la
propriéte, de l'entretien, de l'utilisation ou de
I'exploitation de tout aéronef, entre autres les
modeles réduits et les drones; demeurent
couverts, les jouets non modifiés et destinés
aux enfants de moins de 14 ans.

b) Nous ne couvrons pas les conséquences de la
propriéte, de l'entretien, de l'utilisation ou de
I'exploitation de tout lieu affecté a latterris-
sage d’aéronefs, et des activités qui s’y ratta-
chent.

3) Agressions ou harcélement
Nous ne couvrons pas les conséquences d’at-
tentats a la pudeur, d'agressions sexuelles, de

harcélements sexuels, de chatiments corporels
ou de mauvais traitements dont vous étes l'au-
teur ou linstigateur, ou qui sont commis avec
votre consentement exprés ou tacite.

4) Contrat d’achat ou de vente

Nous ne couvrons pas les conséquences de con-
trats ou ententes visant l'achat ou la vente
d'immeubles.

5) Cyberrisques et données

a) Nous ne couvrons pas les conséquences de
tout incident de cyberrisque.

b) Nous ne couvrons pas les conséquences de
tout ou toute :

* perte de ou dommage aux données;

* perte de, ou limitation dans, l'utilisation de
données;

¢ diminution de la fonctionnalité ou de la dis-
ponibilité de données;

* remplacement, restauration, reproduction,
effacement, destruction, corruption, détour-
nement, mésusage, erreur dinterprétation
ou usurpation de données;

e erreur dans la création, la modification,
Famendement, la saisie, la suppression ou
['utilisation de données;

* incapacité d’accéder a, ou de recevoir, de
transmettre ou de traiter, des données;

* distribution ou affichage, ou menace de
distri~ution ou d’affichage, de données par
Fir.ermédiaire, entre autres, d'un site Web,
qieingt, ooiecdau soc . X, médic . so-
jaux ou upplications de € 2aux .t net
. untrar I, oudetol app re. sys:m ou
lateform similaire ¢ gu | our, 'e iné ou
#i~% pou, '~ 7.mn Inice on ¢ ctror jue
des données.

Les présentes exclusions a) et b) s’appliquent
sans égard a l'existence d'une autre cause ou
d’'un autre sinistre (couvert ou non) qui contribue
simultanément ou dans n'importe quel ordre aux
pertes ou aux dommages.

6) Diffamation

Nous ne couvrons pas les conséquences d’écrits
ou de paroles a caractére diffamatoire, déprécia-
teurs ou qui violent le droit a la vie privée.

7) Dispersion de mazout

Nous ne couvrons pas les conséquences d’une
émission, d'un rejet, d’'un échappement ou d'une
dispersion de mazout qui provient :

« de tout réservoir, appareil ou conduite d’alimen-
tation qui se trouvent sur les lieux assurés ou
les parties communes;

¢ de tout réservoir, appareil ou conduite d'ali-
mentation qui vous appartiennent ou sur les-
quels vous avez un pouvoir de direction ou de
gestion, peu importe ou ils se trouvent.

8) Faute intentionnelle ou acte criminel

Nous ne couvrons pas les dommages corporels
et les dommages matériels imputables a tout
acte criminel, faute intentionnelle ou omission
d’agir, ayant pour auteur ou instigateur une
personne assurée au titre du présent contrat
d’assurance.

Cependant, cette exclusion ne s'applique pas
aux personnes assurées au titre du présent con-
trat d'assurance, qui :

* n'ont pas commis et n'ont pas été impliquées
dans la commission de 'acte criminel, la faute
intentionnelle ou Fomission d’agir; ou

n‘ont pas encouragé l'acte criminel, la faute
intentionnelle ou omission d’agir ou n'en ont
pas été complices; ou

n’ont pas consenti a l'acte criminel, la faute
intentionnelle ou l'omission d’agir et ne sa-
vaient pas, et ne pouvaient pas savoir, que
Facte criminel, la faute intentionnelle ou
Pomission d’agir causerait le sinistre.

Gestion des matiéres résiduelles

Nous ne couvrons pas les frais de décontami-
nation ou de nettoyage qui sont la conséquence
d'une gestion inappropriée, par vous, de vos
matieres résiduelles.

10) Guerre

Nous ne couvrons pas les conséquences di-
rectes ou indirectes de linvasion, de la guerre
étrangére ou civile, de linsurrection, de la ré-
bellion, de la révolution, de la force militaire, de
l'usurpation de pouvoir ou des activités des
forces armées engagées dans des hostilités,
qu'il y ait ou non déclaration de guerre.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans nimporte quel ordre aux
dommages.

11) Lieux non désignés

NoL e cot rons pas les conséquences de la
proj ic 3, di lentretien ou de [utilisation de
lieu: dc t v us étes propriétaire, ou locataire
aux 2rme  ( une entente de plus de 180 jours,
at ¢ i ne . 1t pas désignés comme couverts
dans la partie — Garanties pour la Responsa-
bilité civile du présent contrat d'assurance.

12) Maladies transmissibles

Nous ne couvrons pas les conséquences de
toute maladie transmissible, y compris une
ordonnance concernant une maladie trans-
missible.

La présente exclusion s’applique sans égard a
lexistence d’une autre cause ou d’un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n’importe quel ordre aux
dommages.

13) Responsabilité assumée

Nous ne couvrons pas les conséquences aux-
quelles vous devez répondre uniquement parce
que vous en avez assumé la responsabilité par
contrat, sauf celles prévues a la Garantie 2) —
Responsabilité des lieux assurés.

14) Risque nucléaire

Nous ne couvrons pas les conséquences d'évé-
nements qui font l'objet d'une assurance de la
Responsabilité civile qui couvre le risque nuclé-
aire et qui vous est consentie par le Pool cana-
dien d’assurance des risques atomiques ou par
tout autre groupe d’assureurs, que le montant
de ladite assurance soit &puisé ou non.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou dun autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simulta-
nément ou dans n'importe quel ordre aux dom-
mages.
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15) Services professionnels
Nous ne couvrons pas les conséquences de la

prestation ou du défaut de prestation de services
professionnels.

16) Terrorisme

Nous ne couvrons pas les conséquences
directes ou indirectes du terrorisme ou de quel-
que activité ou décision d’un organisme gouver-
nemental ou de toute autre entité qui visent a
empécher le terrorisme, y répondre ou y mettre
fin.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d’une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simulta-
nément ou dans n'importe quel ordre aux dom-
mages.

17)Véhicules désignés

Nous ne couvrons pas les conséquences de la
propriété, de l'entretien, de lutilisation ou de
Iexploitation de véhicules a moteur, remorques
ou embarcations désignés comme couverts
dans la partie — Garanties pour la Respon-
sabilité civile du présent contrat d'assurance,
lorsqu'ils sont :

a) Utilisés pour le transport contre rémunéra-
tion.

b) Utilisés dans le cadre d’activités profession-
nelles, sauf les activités professionnelles
temporaires ou a temps partiel de tout
Assuré de moins de 21 ans ou de t~+ dléve
ou étudiant couvert par le prés nt contre
d'assurance.

c) Utilisés dans une course ou une épreu : di
vitesse ou d’habileté.

d) Loués a des tiers.

e) Utilisés sans le consentement de leur proprié-
taire.

18) Véhicules non désignés

Nous ne couvrons pas les conséquences de
la propriété, de entretien, de l'utilisation ou de
I'exploitation de véhicules a moteur, remor-
ques ou embarcations non désignés comme
couverts dans la partie — Garanties pour la Res-
ponsabilité civile du présent contrat d'assu-
rance.

19)Vice propre

Nous ne couvrons pas les conséquences de
poursuites ou réclamations liées au vice propre
d’'un bien ou a la nature de celui-ci.

Le générique masculin est utilisé ici sans
aucune discrimination et dans le seul but
d’alléger le texte.
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Garanties pour la Responsabilité civile

Objet du contrat d’assurance

Par ce contrat d’assurance et moyennant le paiement de la prime, nous vous assurons contre les risques définis ou énumérés ci-aprées et auxquels vous étes
généralement exposé en tant que propriétaire de votre unité d’habitation.

Avertissement

Ce contrat comporte des clauses qui peuvent limiter le montant payable. De plus, ce contrat d’assurance comporte des conditions et exclusions qui
peuvent restreindre les garanties. Certaines peuvent étre modifiées par avenant. Lisez votre contrat d’assurance avec attention.

Sommaire du contrat d’assurance

Cette assurance vous couvre contre les réclamations que des tiers présentent contre vous en raison de dommages corporels ou matériels causés
involontairement et qui découlent des activités de votre vie privée ou des lieux assurés.

Elle couvre aussi le remboursement volontaire des frais médicaux ou d'obséques et le reglement volontaire des dommages matériels a un tiers.

De plus, cette assurance couvre vos employés de maison en cas d'accidents qui surviennent dans l'exercice de leurs fonctions et qui leur occasionnent des
dommages corporels.

Indications utiles

Le contrat d'assurance doit étre lu comme un tout. Les clauses doivent donc étre interprétées les unes par rapport aux autres, d'apres le sens qui tient compte de
ensemble du contrat d'assurance.

Pour bien comprendre ce contrat d’assurance, en plus du présent formulaire, il faut considérer les Conditions particuliéres, les avenants et les Dispositions
générales.
Obligation d’informer I’assureur

Tant avant la prise d’effet du contrat d'assurance que pendant sa durée, vous devez nous déclarer toutes les informations qui peuvent influencer 'assureur dans
I'évaluation du risque. Elles doivent aussi étre déclarées lors du renouvellement du contrat d’assurance.

En cas de doute sur 'obligation de déclarer une information en particulier, il est préférable que vous communiquiez avec nous.
Entre autres, les informations suivantes doivent étre déclarées :

¢ Toute condamnation criminelle d’'un assuré;

* Tout changement qui concerne laff _.uono oo atior .o .cre h?' i ;

¢ Lorsque vous louez votre habitatiol antoutc enp tie 7 compris alocation « : chi ni es);

* Toute activité commerciale ou professiv. “elle ... .ss lieL assurés

* Toute rénovation importante apportée a - .tre 1abitation;

* Lorsque votre habitation devient vacante.

Définitions

Dans le texte qui suit, « vous » désigne '’Assuré
et « nous » désigne Assureur.

Pour I'application du présent contrat d'assurance,
les animaux sont considérés comme des biens.

Les mots et les expressions en caractéres gras
sont définis dans la présente section. A noter que
les avenants peuvent comporter leurs propres
définitions.

Les définitions ci-aprés sont applicables a la partie
— Garanties pour la Responsabilité civile du pré-
sent contrat d’assurance :

Accident de transport : La collision, le verse-
ment, le déraillement, l'écrasement, 'échouement
ou la submersion d'un véhicule a moteur, d’'une
remorque attelée a un véhicule & moteur, d'un
train, d’un aéronef ou d’'une embarcation.

Activité professionnelle : Toute activité qui fait
Fobjet d'une rémunération et qui est exercée de
maniére continue ou réguliere, entre autres l'ex-
ploitation d'un commerce, un métier, une pro-
fession libérale ou le télétravail.

Assuré : Outre les personnes assurées dans la
partie — Garanties pour les dommages aux biens
du présent contrat d'assurance :

a) Tout utilisateur ou gardien, diment autorisé,
d’animaux non exclus du présent contrat d’as-

surance et qui appartiennent a l'Assuré (sauf
au cours d'activités professionnelles);

b) Tout employé de maison dans l'exercice de
ses fonctions;
c) Sil'Assuré décede en cours de contrat :

- chacun de ses représentants légaux, mais
uniquement en ce qui concerne la responsa-
bilite du fait de la propriété, de l'entretien ou
de lutilisation des lieux assurés et pendant
quil en a la garde;

- toute personne ayant eu la qualité d’Assuré
avant ce décés et qui continue d’habiter les
lieux assures.

d) Les parents en établissements de soins prolon-

gés ou résidences pour personnes agées dont
FAssuré désigné aux Conditions particulieres
ou son conjoint a la garde 1égale, a la con-
dition que Ihabitation désignée aux Conditions
particulieres serve d’habitation principale a
I'Assuré désigné.
Pour application de la présente définition, sont
considérés comme parents, le conjoint de
IAssuré désigné ainsi que les pére, mere, en-
fants, fréres et soeurs de 'Assuré désigné ou
de son conjoint.

Autorité civile : Toute autorité telle que définie
par une loi ou un reglement.

Champignon : Entre autres, tout organisme qui
appartient au régne des champignons, dont les
formes inférieures telles que les moisissures et les
levures, qu'ils soient ou non allergénes, patho-
génes ou toxinogenes, les substances, vapeurs
ou gaz de toute nature produits ou libérés par les
champignons ou leurs spores, ainsi que les toxi-
nes, allergenes et agents pathogénes qui décou-
lent de ces substances, vapeurs ou gaz.

Conjoint :

a) Une personne qui est liée par un mariage ou
une union civile, et qui cohabite avec la per-
sonne a laquelle elle est lige.

b) Une personne qui n'est pas mariée, mais qui
vit maritalement et cohabite depuis au moins
un an avec une personne de sexe différent ou
de méme sexe, quelle présente publiquement
comme son conjoint.

¢) Une personne qui n'est pas mariée, mais qui vit
maritalement et cohabite avec une personne de
sexe différent ou de méme sexe, qu'elle pré-
sente publiquement comme son conjoint, dans
les cas suivants :

e dés qu'un enfant est né ou est a naitre de
leur union;

* dés quelles ont adopté conjointement un en-
fant;

; ieSouscrinti
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¢ dés que l'une d’elles a adopté un enfant de
lautre.

Dépendance : Une annexe du batiment d’habita-
tion, installée en permanence sur les lieux as-
surés ou les parties communes, qui est séparée
de celui-ci par un espace entierement libre, ou qui
n’a avec le batiment d’habitation aucun autre lien
qu’une clbture ou un raccord (électrique ou autre).

Dommage corporel : Toute atteinte corporelle
ou maladie subie par une personne physique, y
compris le déces qui en résulte.

Dommage matériel : Toute détérioration ou
destruction d’'un bien ou d’une substance.

Donnée : Toute représentation d'une information,
d'un fait, d'une notion ou d'un code, sous quelque
forme que ce soit, qui est utilisée, traitee,
enregistrée, transmise ou stockée par un sys-
téme informatique, ou a laquelle accéde un
systéme informatique, y compris la propriété
virtuelle ou numérique, telle que, sans toutefois
s’y limiter, la cryptomonnaie, la monnaie virtuelle
ou numérique, ainsi que les jetons non fongibles.

Eleve ou étudiant : Toute personne inscrite dans
un établissement d’enseignement et qui y poursuit
des études a temps plein, a la condition que
Ihabitation désignée aux Conditions particuliéres
serve d’habitation principale a 'Assuré désigné.

Embarcation : En plus de la définition habituelle,
nous entendons par embarcation, entre autres les
pédalos et les radeaux.

Employé de maison : Toute persc .ie yJi a
complit des taches pour vous liées a | tretien ¢
a [lutilisation des lieux assurés ou p.. vot
service personnel, mais non dans le cadre ¢ - vc
activités professionnelles ni dun . =*- . del
treprise ou de services.

Incident de cyberrisque :

a) Tout acces &, ou toute utilisation, non auto-
risés, d'un systéme informatique;

b) Toute introduction d'un code malveillant, d’'un
virus, d’un logiciel de rangon, ou de tout code
nuisible, dans un systéme informatique;

c) Tout acte, toute erreur ou toute omission qui
entraine, en tout ou en partie :

* tout dommage 4, ou toute altération ou des-
truction, d'un systéme informatique;

¢ toute diminution de la fonctionnalité, de la
disponibilité ou de I'exploitation, d’un systé-
me informatique;

* toute incapacité ou impossibilité d’accéder a,
d'utiliser ou d’exploiter, un systéme infor-
matique;

e toute perturbation de, entrave a, ou restric-
tion dans, I'utilisation d'un systéme infor-
matique.

Lieux assurés : Outre les lieux assurés dans la

partie — Garanties pour les dommages aux biens

du présent contrat d’assurance :

a) Les résidences secondaires et autres lieux
d’habitation, qui sont désignés aux Conditions
particuliéres.

b) Les lieux utilisés temporairement par vous, en-
tre autres, comme demeure, pourvu :

- quiils ne vous appartiennent pas; et

- que vous n'en soyez pas locataire ou utili-
sateur aux termes d'une entente de plus de
180 jours consécutifs.

c) A la condition quils ne soient couverts par
aucun autre contrat et que I'habitation désignée
aux Conditions particulieres serve d’habitation
principale a 'Assuré désigné :

- les lieux de votre ancienne habitation, jus-
qu'a votre déménagement complet a votre
nouvelle habitation désignée aux Conditions
particulieres;

- sous réserve de la période de couverture,
les lieux qui sont situés a lintérieur des
limites officielles du terrain de votre nouvelle
habitation, & la condition qu'elle soit située
au Canada;

* La période de couverture est de 30 jours
consécutifs :

- Elle débute au moment ou vous en de-
venez propriétaire, locataire ou occu-
pant, selon la premiére éventualité;

- Elle se termine a lexpiration de la
période de 30 jours consécutifs ou en
méme temps que la fin du présent
contrat d’assurance, selon la premiére
éventualité.

d) Les lieux utilisés comme demeure par les
parents en établissements de soins prolongés
ou résidences pour personnes &gées répondant
a la déf" ition ’Assuré de la partie — Garanties
pour la Responsahilité civile din nrésent contrat
d’a surance, # . conditic 1 qu  abitatic . é-
sig 3e aux C nditions pi ticul re serv d a-
bit: 1on princ ale a lAss réd sig 3.

e) Le: lots de se_‘iture st s ce eaw tués au
Canaga, dont vous étes responsaole, quils
soient individuels ou familiaux.

f) Tout terrain sans batiment, situé au Canada,
dont vous étes propriétaire ou locataire. Ce
terrain ne doit pas faire partie d'une exploitation
agricole (y compris une exploitation forestiere).

g) Tout terrain, situé au Canada, sur lequel un en-
trepreneur est en train de construire, pour vous,
un béatiment d’habitation d’au plus six loge-
ments.

Maladie transmissible : Toute maladie ou af-
fection pouvant étre transmise par tout moyen ou
méthode, directement ou indirectement, d’un or-
ganisme (y compris un étre humain), a un autre
organisme, entre autres lorsque :

* la cause de la maladie ou de l'affection com-
prend, sans s'y limiter, un virus, une bactérie,
un parasite ou tout autre organisme ou une
variante de ceux-ci, qu'ils soient réputés vivants
ou non; ou

* |le moyen ou la méthode de transmission, qu'il
ou quelle soit direct(e) ou indirect(e), com-
prend, sans s'y limiter, la transmission par lair,
la transmission par les fluides corporels, la
transmission depuis ou vers une surface, un
objet, un solide, un liquide ou un gaz, ou entre
organismes.

Ordonnance concernant une maladie trans-
missible : Toute communication, sans limitation,
par une autorité civile ou gouvernementale, ou
un organisme d'une autorité civile ou gouver-

nementale, concernant toute maladie transmis-
sible, qui recommande, exige ou interdit, laccés
a, ou lutilisation de, tous biens ou lieux, ou qui
recommande ou exige qu’une entreprise ou des
lieux soient fermés ou exercent leurs activités a
capacité réduite, ou qui recommande ou exige la
distanciation physique, lauto-isolement, des res-
trictions concernant les voyages ou des limitations
dans l'interaction sociale.

Partie commune : Toute partie commune telle
que décrite a la déclaration de copropriété, mais
non les parties communes a usage exclusif.

Partie commune a usage exclusif : Toute
partie commune qui est réservée a votre usage
exclusif, telle que décrite a la déclaration de
copropriété.

Partie privative : La partie privative qui est
votre propriété exclusive, telle que décrite a la
déclaration de copropriété.

Rémunération : La rétribution versée en espe-
CEeS OU en nature a une personne en contrepartie
d'un travail qu'elle a accompli ou d'un service
quelle a rendu.

Sinistre : Tout événement qui cause des dom-
mages; tous les dommages qui ont la méme
origine seront imputés a un seul et méme sinistre,
quel que soit le nombre de tiers 1ésés.

Spore : Entre autres, tout corpuscule reproduc-
teur ou fragment microscopique produit ou libéré
par les champignons.

syndici . Lap 'sonne morale qui représente la
collectiv 3\ s ¢« ropriétaires.

System im w1 atique : Tout ordinateur, maté-
riel info natiqu  logiciel, systéme de communi-
cauuns, dpparen ou dispositif électronique (entre
autres, un téléphone intelligent, un ordinateur
portable, une tablette, une technologie prét-a-
porter), microcontréleur, microprocesseur, serveur
ou solution infonuagique, ou tout systéme simi-
laire ou toute configuration de ce qui précéde,
ainsi que tout flux entrant ou sortant, appareil ou
dispositif de stockage de données, équipement
de réseautique ou installation de sauvegarde
associés.

Télétravail : Travail de bureau effectué sur les
lieux assurés, pour le compte d'un employeur,
de maniére occasionnelle ou a temps plein.

Terrorisme : Tout acte ou toute série d'actes illé-
gaux motivés par des considérations idéologiques,
entre autres le recours a la violence, a la force ou
a la menace de violence ou de force, commis par
OU pour un groupe, une organisation ou un gou-
vernement dans le but d’influencer tout gouverne-
ment ou de semer la peur au sein de la population
ou d'une partie de la population, ou les deux a la
fois.
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Garanties pour la
Responsabilité civile

Nous couvrons seulement les sinistres qui sur-
viennent pendant que le présent contrat d'assu-
rance est en vigueur.

Montants d’assurance

Le montant d'assurance de chacune des garanties
E, F et G est écrit aux Conditions particulieres.

Ces montants d’assurance s’appliquent séparément
a chaque Assuré, mais constituent les montants
maximums payables par sinistre, quel que soit le
nombre d’Assurés en cause.

Garantie E — Responsabilité civile

Le montant d'assurance écrit aux Conditions parti-
culieres pour la Garantie E est le maximum que
nous paierons par sinistre pour 'ensemble des
responsabilités ci-apres.

La garantie se limite aux dommages-intéréts com-
pensatoires.

Par conséquent, nous ne couvrons pas les som-
mes qui ne sont pas de nature purement compen-
satoire, telles que les amendes, les pénalités et les
dommages-intéréts punitifs ou exemplaires.

Cette garantie s’applique seulement si habitation
désignée aux Conditions particulieres vous sert
d’habitation principale.

Par conséquent, si cette habitation ne vous sert
pas d’habitation principale, cette garanti- .. “mitc
uniquement a la Responsabilité civile ¢ fait de
propriété, de l'entretien ou de [utilisation ¢ ~ lieu
assureés désignés aux Conditions particulieres

1) Responsabilité civile de la vie privée

Nous couvrons les conséquences financieres de
la Responsabilité civile qui peut vous incomber en
raison de dommages corporels ou de dommages
matériels causés involontairement a des tiers, ainsi
que la privation de jouissance qui découle de ces
dommages :

a) Du fait de toute activité de votre vie privée,
partout dans le monde, y compris votre respon-
sabilité en tant que propriétaire d’'un animal.

Cette garantie est étendue aux éléves ou étu-
diants couverts par le présent contrat d’assu-
rance.

b) Du fait de la propriété, de I'entretien ou de I'utili-
sation d’embarcations qui vous appartiennent, a
la condition :

* que leur longueur hors tout ne dépasse pas
8 métres (26 pieds); et

e qu'en présence d'un ou de plusieurs moteurs
hors-bord, semi-hors-bord ou intégrés, la puis-
sance individuelle ou combinée de ceux-ci ne
dépasse pas 19 kW (25 hp) par embarcation.

c) Du fait de l'utilisation d'embarcations qui n'ap-
partiennent a aucun Assure.

d) Du fait de la propriété, de l'entretien ou de Tutili-
sation des véhicules a moteur suivants qui vous
appartiennent :

* Les tondeuses a gazon, souffleuses a neige et
tracteurs de jardin, d’'une puissance maximale
de 37 kW (50 hp), y compris leurs remorques

et accessoires, utilisés sur les lieux assurés
ou occasionnellement en dehors de ceux-ci, a
la condition que ce soit & titre gratuit;

Cette derniere condition ne s'applique pas
dans les cas prévus a lalinéa b) de la
Garantie E-5) — Activités professionnelles.

¢ Les fauteuils roulants, triporteurs et quadripor-
teurs, destinés au transport d'une personne a
mobilité réduite;

* Les chariots de golf télécommandés;

¢ Les voiturettes de golf;

¢ Les véhicules électriques suivants, a la con-
dition quiils ne soient pas soumis a une
obligation d’'immatriculation :
- Les bicyclettes;
- Les trottinettes;
- Les autres transporteurs personnels simi-
laires;

* Les véhicules congus pour et utilisés par des
enfants, a la condition quils ne soient pas
soumis a une obligation d'immatriculation.

e) Du fait de I'utilisation de véhicules a moteur qui
n’appartiennent a aucun Assuré, ainsi que leurs
remorques et accessoires, a la condition :
¢ qulils ne soient pas soumis a une obligation

d'immatriculation; et
* qu'ils soient destinés a circuler uniquement en
dehe’ des chemins publics.

Cet' . g.ontieir’_... 7tu ‘que ntenexc’ ant
Je Hut autre .ontrat d'a: sural e de res ¢ sa-
bilit _..>_ou ncasdab: :nce le Mco ra

f) Du it de la | ~oriété. de 'enti tien v de | tili-
sativii ue WOUte Teurque wu de son eqdipen.ent,
qui n'est ni attelée a un véhicule a moteur ni
transportée sur un tel véhicule.

2) Responsabilité des lieux assurés

Nous couvrons les conséquences financiéres de

la Responsabilité civile qui peut vous incomber en

raison de dommages corporels ou de dommages

matériels causés involontairement & des tiers, ainsi

que la privation de jouissance qui découle de ces

dommages, du fait de la propriété, de Pentretien

ou de ['utilisation des lieux assurés, y compris du

fait de la propriété, de I'entretien ou de I'utilisation

d'une piscine, d'un spa ou d’'un sauna.

Cette garantie couvre également la responsabilité

de tiers assumée par vous par contrat écrit et qui

se rattache aux lieux assurés.

Nous ne couvrons pas la responsabilité qui découle

de tout contrat :

* passé entre vous et une compagnie de chemin
de fer;

* relatif a la production ou a la distribution d’éner-
gie.

Exclusions — 1) Responsabilité civile de
la vie privée et 2) Responsabilité des
lieux assurés

Nous ne couvrons pas sous ces garanties .

a) Les conséquences de la vente d'un batiment
commercial ou industriel ou d'un batiment d’habi-
tation de plus de six logements.

b) Les dommages matériels, ainsi que la privation
de jouissance qui en découle, occasionnés aux
biens :

* dont vous étes propriétaire ou dont vous avez
lusage;
Cette exclusion ne s’applique pas aux som-
mes qui vous sont réclamées par le syndicat
ou un copropriétaire en vertu de la loi.

* dont vous avez la garde ou sur lesquels vous
avez un pouvoir de direction ou de gestion, ou
dont vous étes responsable a titre de locataire
ou d'occupant, a I'exception de ce qui est
couvert par la Garantie E-3) — Responsabilité
civile relative a des lieux qui ne vous appar-
tiennent pas;

* au cours d'une opération effectuée sur eux;

* qui appartiennent aux personnes qui vivent
avec vous sous votre toit, sauf les employés
de maison.

c) Les dommages corporels causés aux person-
nes qui vivent avec vous sous votre toit, y com-
pris vous-méme, sauf les employés de maison.

Cette exclusion c) s'applique également aux
réclamations ou poursuites dont vous pourriez
faire lobjet pour partager ou rembourser les
dommages avec une autre personne pouvant
étre tenue responsable de payer des dommages,
en raison de dommages corporels subis par
vous ou par toute personne qui vit avec 'Assuré
désigné, sous son toit, sauf les employés de
=ais-n.

3'Res o. sak lité civile relative a des
lieu qu n vous appartiennent pas

Nniis ¢ uvrori  es conséquences financieres de
la Responsabilite civile qui peut vous incomber en
raison de dommages matériels causés involontai-
rement par tous les risques a des lieux assurés
qui ne vous appartiennent pas ou a leur contenu,
ainsi que la privation de jouissance qui en découle.

La présente garantie s'applique si vous étes res-
ponsable de ces lieux assurés et de leur contenu
a titre de locataire, d'utilisateur, d’'occupant ou du
fait :

* que vous en avez la garde;

* que vous avez un pouvoir de direction ou de
gestion sur eux.

La présente garantie ne s’applique que si I'habi-
tation désignée aux Conditions particuliéres sert
d’habitation principale a 'Assuré désigné.

Nous ne couvrons pas les outils, les articles et équi-
pements de sport (entre autres, les bicyclettes) en
cas de dommages causés par leur utilisation.

Cependant, nous couvrons les articles et équi-
pements de sport (entre autres, les bicyclettes)
directement endommagés par une collision avec
un véhicule ou un aéronef.

Nous couvrons aussi les bicyclettes, les trottinettes
et les autres transporteurs personnels similaires,
assurés dans la partie — Garanties pour les dom-
mages aux biens du présent contrat d’assurance,
directement endommagés par une collision avec un
piéton.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
les animaux et aux animaux, sauf en ce qui con-
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cerne les risques couverts suivants, selon les con-
ditions énoncées dans la partie — Garanties pour
les dommages aux biens du présent contrat d'assu-
rance :

¢ |’incendie;

* L'explosion;

¢ |afumée;

* Les dommages causés par 'eau.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
un événement qui n’est pas soudain et accidentel.

Nous ne couvrons pas les dommages aux arbres,
arbustes, plantes et pelouses, sauf en ce qui
concerne les risques couverts suivants, selon les
conditions énoncées dans la partie — Garanties
pour les dommages aux biens du présent contrat
d’'assurance :

* Llincendie;

* L'explosion;

* Lafumée;

* Les dommages causés par 'eau.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
les pannes ou déréglements, mécaniques, électri-
ques ou électroniques, ni par les défectuosités, a
moins que ces dommages ne résultent directement
d’'une variation de courants électriques artificiels ou
de la foudre.

Cependant, nous couvrons les dommages causés
par un risque couvert qui résulte d'une défectuosité,
d’une panne ou d'un déreglement.

Nous ne couvrons pas :
a) L'usure normale ou la détérioration
d'un bien.

b) Les dommages causés par la rouilic, '~ corrc
sion, 'humidité, la condensation, les tempéra-
tures excessives, la pourriture séche ou humide,
les champignons ou les spores.

c) Les dommages qui se produisent de fagon
répétée.

d) Les dommages qui résultent de I'usage abusif
d'un bien.

Cependant, nous couvrons les dommages causés
par un risque couvert qui résulte des dommages
graduels mentionnés précédemment aux alinéas
a) ad).

Nous ne couvrons pas les dommages subis par les
biens, ou les parties d'un bien, qui sont a l'origine
du sinistre, entre autres lorsque le dommage résul-
te du bris, du vice propre ou de la nature du bien.

Nous ne couvrons pas :
a) Les marques ou les égratignures sur tout bien;

b) Le bris des articles fragiles, entre autres les arti-
cles en verre, les statues, les marbres, les bibe-
lots, les porcelaines et les poteries;

sauf si ces dommages sont causés directement par
les risques couverts suivants, selon les conditions
énoncées dans la partie — Garanties pour les dom-
mages aux biens du présent contrat d’assurance :

¢ |’incendie;

¢ Lafoudre;

¢ Les variations de courants électriques artificiels;
* L'explosion;

¢ |afumée;

_ uell

e Le choc d'objets qui percutent l'extérieur d’un
batiment;

¢ La collision avec un véhicule, un aéronef, un sa-
tellite ou un engin spatial;

¢ ['émeute;

¢ |e vandalisme;

* Les dommages causés par 'eau;

o Lagréle;

¢ Les tempétes de vent;

* Les accidents de transport;

¢ Le vol ou les tentatives de vol.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
la disparition mystérieuse des biens.

Nous ne couvrons pas les dommages causés par
Peau qui provient de fuites, débordements ou refou-
lements qui se produisent de fagon continue ou
répétée, qu'ils soient connus ou non de vous.

Nous ne couvrons pas les dommages causés aux
biens au cours d'une opération effectuée sur eux
lorsque ces dommages résultent directement de
cette opération.

Cependant, nous couvrons les dommages causés
par un risque couvert qui résulte de cette opération.

4) Responsabilité patronale

Nous couvrons les conséquences financiéres de la
Responsabilité civile qui peut vous incomber en rai-
son de dommages corporels causés involontaire-
ment & vos employés de maison dans 'exercice
de leurs functions.

1 Us e couvre , pas les con : uences J la
rpol sabilité g vousinco be ¢ 1 levo s rez
wssum e en ve u dune lc sur s ccir :nt du
travail

5) Activités professionnelles

Nous couvrons les conséquences financiéres de
la Responsabilité civile qui peut vous incomber en
raison de dommages corporels ou de dommages
matériels causés involontairement a des tiers, ainsi
que la privation de jouissance qui découle de ces
dommages :

a) Du fait d’activités qui, bien qu’exercées au cours
d'activités professionnelles, sont quand méme
étrangeres a celles-ci.

b) Du fait d’activités professionnelles temporaires
ou a temps partiel de tout Assuré de moins de
21 ans et de tout éléve ou étudiant couvert par
le présent contrat d'assurance.

c) Du fait de l'utilisation par vous d’une partie du
batiment d’habitation ou des dépendances pour
vos activités professionnelles, a la condition
que cette utilisation soit mentionnée aux Condi-
tions particuliéres.

d) Du fait de lutilisation par vous d’une partie du
batiment d’habitation ou des dépendances pour
le télétravail.

6) Activités de location

Nous couvrons les conséquences financiéres de
la Responsabilité civile qui peut vous incomber en
raison de dommages corporels ou de dommages
matériels causés involontairement & des tiers, ainsi
que la privation de jouissance qui découle de ces
dommages :

a) Du fait de la location & des tiers, en tout ou en
partie, de votre habitation (y compris la location

de chambres), & la condition que la location soit
mentionnée aux Conditions particuliéres.

b) Du fait de la location d’au plus trois places de
stationnement dans les garages, ou trois stalles
dans les écuries, sur les lieux assurés et les
parties communes.

c) Du fait de la location d'un batiment d’habitation,
a la condition que ce batiment soit désigné aux
Conditions particulieres et que vous nous ayez
avisés de cette location.

Garanties additionnelles

Si vous étes poursuivi pour des dommages que
nous couvrons au titre de la Garantie E — Respon-
sabilité civile, nous prendrons votre défense, & nos
frais.

Nous nous réservons cependant le droit d'agir a
notre guise en matiére d’enquéte, de négociation
ou de réglement.

Nos droits et obligations en matiére de défense
cessent dés I'épuisement du montant d’assurance
de la Garantie E — Responsabilité civile écrit aux
Conditions particulieres a la suite du reglement des
dommages.

En supplément du montant d'assurance de la
Garantie E — Responsabilité civile, nous paierons,
entre autres :

1) Tous les frais engagés par nous.

2) Tous les frais taxés contre vous dans un procés
couvert au titre de la Garantie E — Responsabi-
wéc 2

2 Tous e: ‘nté s prescrits par la loi au Québec,
ou tc s le ir 3réts aprés jugement prescrits par
la loi Jans . < autres provinces et territoires, sur
wute partie au jugement couverte par nous.

4) La prime requise pour fournir, & concurrence du
montant d'assurance de la Garantie E — Respon-
sabilité civile :

a) Tout cautionnement nécessaire a l'obtention
d’'une mainlevée si vos biens sont saisis.

b) Tout cautionnement requis pour faire appel
d'une décision que nous contestons dans le
cadre de notre garantie.

Cependant, nous ne nous engageons pas a four-
nir ces cautionnements.

5) Tous les frais engagés par vous pour des soins
médicaux ou chirurgicaux dont des tiers ont eu
besoin immédiatement aprés un sinistre couvert.

6) Les frais que vous avez raisonnablement enga-
gés a notre demande, mais nous ne payons pas
vos pertes de revenu.

Répartition

Nous paierons, & concurrence du montant d’assu-
rance écrit aux Conditions particulieres pour la
Garantie E — Responsabilité civile, toute réparti-
tion qui vous est imposée conformément a la
déclaration de copropriété en raison d’un sinistre
couvert au titre de la partie — Garanties pour la
Responsabilité civile.

La présente garantie ne s'applique qu'en cas d’in-
suffisance des assurances Responsabilité civile du
syndicat ou en l'absence de telles assurances.

Cette garantie n'est pas applicable au paiement de
tout ou partie d'une franchise.
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Garantie F — Remboursement
volontaire des frais médicaux ou
d’obséques

Le montant d’assurance écrit aux Conditions parti-
culieres pour la Garantie F représente le maximum
que nous paierons par victime du fait d'un sinistre.

A votre demande, nous rembourserons, et ce,
méme en l'absence de toute responsabilité de votre
part, les frais médicaux ou d'obseques engagés par
ou pour la victime d'un accident causé par vous ou
qui survient du fait de la propriété, de F'entretien ou
de l'utilisation des lieux assurés.

Pour Papplication de la présente garantie, nous
entendons par frais médicaux, les frais engagés
pour les services d'ambulance et les soins chirurgi-
caux, dentaires, hospitaliers, infirmiers et médicaux.

Ces frais doivent avoir été engagés dans les 12 mois
suivant l'accident qui les a occasionnés.

Nous ne rembourserons pas les frais :

1) Payables en vertu d’une autre assurance, privée
ou d'Etat.

2) Payables en vertu de toute loi sur les accidents
du travail.

3) Engagés pour vous ou pour des personnes qui
vivent avec vous sous votre toit, sauf vos emplo-
yés de maison.

4) Engagés par ou pour des victimes de domma-
ges corporels occasionnés intentionnellement
par vous ou & votre instigation.

5) Engagés par ou pour des victimes = '~ccident:
survenus du fait de la propriété, de l'entre. n o
de [I'utilisation de véhicules a moteur. remo |ue
ou embarcations non désignés comn.. wuuvert,
dans la partie — Garanties pour la Responsabilité
civile du présent contrat d'assurance.

Garantie G — Reglement volontaire
des dommages matériels

Le montant d'assurance écrit aux Conditions parti-
culieres pour la Garantie G représente le maximum
que nous paierons par sinistre.

A votre demande, nous indemniserons les tiers
pour des dommages matériels causés par vous a
leurs biens, méme en labsence de toute respon-
sabilité de votre part, y compris les dommages ma-
tériels causés intentionnellement par un Assuré
agé de 12 ans ou moins.

Nous ne couvrons pas :

1) Les dommages qui surviennent du fait de la
propriété, de 'entretien ou de I'utilisation de véhi-
cules a moteur, remorques ou embarcations
non désignés comme couverts dans la partie —
Garanties pour la Responsabilité civile du pré-
sent contrat d'assurance.

2) Les dommages causés :

a) Aux biens dont vous ou vos locataires étes
propriétaires ou locataires.

b) Aux biens assurés au titre de la partie —
Garanties pour les dommages aux biens du
présent contrat d’assurance.

3) La privation de jouissance, la disparition ou le
vol.

Modalités de réeglement de la Garantie G

1) L'indemnisation se fera selon la valeur au jour du
sinistre, a concurrence du montant d’assurance
écrit aux Conditions particuliéres pour la Garan-
tie G.

La valeur au jour du sinistre s’établit en fonction
du colit de la réparation ou du remplacement,
selon le moindre des deux, au jour du sinistre,
a laide de biens de méme nature et de méme
qualité, duquel nous soustrayons la dépréciation.

La dépréciation tient compte, entre autres, de
l'état des biens avant le sinistre, de leur valeur
de revente et de leur durée de vie normale.

2) De plus, nous nous réservons le droit :

a) De verser nos indemnités en especes ou d'ef-
fectuer nous-mémes le remplacement ou la
réparation.

b) De conclure le réglement avec vous ou avec le
propriétaire des biens.

c) De prendre possession des biens dont nous
aurons payé la valeur ou que nous aurons
remplacés.

3) Vous devrez aussi, si nous vous en faisons la
demande, nous aider & vérifier les dommages.

4) Vous ne pouvez nous poursuivre avant de vous
étre entierement conformé aux conditions du pré-
sent contrat d’assurance, ni dans les 60 jours
suivant la remise d'une demande d'indemnité en
bonne et due forme.

fara~vc Y - 1-Iownsatich
v lo taired semplc 1és A mai‘ a |

_nca uaccide t qui occas mne de. do .mi jes
corpc 3s & vo > employ de nait r dar le
cadre __ ___ fonc.. _, nou. paie_ons, _. votre de-
mande, les indemnités ci-aprés méme en l'absence
de toute responsabilité de votre part, a condition :

a) Que vous soyez déchargé de toute responsa-
bilité pour F'accident; et

b) Que nous soyons subrogés dans les droits de
Femployé de maison ou de ses ayants droit
contre les tiers responsables.

Nous avons le droit de refuser d’appliquer cette ga-
rantie si votre employé de maison ou ses ayants
droit rejettent les indemnités offertes ou intentent
des poursuites contre vous.

Cependant, ce refus ne diminue pas nos obliga-
tions au titre de la Garantie E — Responsabilité
civile du présent contrat d’assurance.

Nous ne couvrons pas les hernies.

Indemnités

Pour lapplication de la présente garantie, nous
entendons par indemnité hebdomadaire, les deux
tiers du salaire hebdomadaire de employé de
maison au jour de l'accident, sous réserve d'un
maximum de 200 $.

Article 1 - Déceés

Si laccident entraine le décés de 'employé de
maison dans les 26 semaines suivant l'accident,
nous paierons :

a) Aux personnes entierement & sa charge, une
somme égale a 100 fois lindemnité hebdoma-
daire, en plus des sommes payables jusqu'au
déces au titre de l'Article 2 — Incapacité totale
temporaire.

b) Les frais d'obséques, a concurrence de 1 000 $.

Nous nous réservons le droit de faire pratiquer une
autopsie avant de verser les indemnités.

Article 2 - Incapacité totale temporaire

Si l'accident entraine une incapacité totale tem-
poraire, qui se manifeste dans les 14 jours suivant
laccident, de maniere & complétement empécher
lemployé de maison d'exercer toute activité a but
lucratif, nous paierons 'indemnité hebdomadaire a
concurrence de 26 semaines.

Cependant, si la durée de cette incapacité est in-
férieure a six semaines, aucune indemnité n'est
payable pour les sept premiers jours.

Article 3 - Incapacité totale permanente

Si laccident entraine une incapacité totale perma-
nente, qui se manifeste dans les 26 semaines
suivant laccident, de maniere a complétement
empécher 'employé de maison d'exercer toute ac-
tivité a but lucratif, nous paierons lindemnité heb-
domadaire pendant une période de 100 semaines.

La présente indemnité est payable en plus des
sommes versées au titre de IArticle 2 — Incapacité
totale temporaire.

Article 4 - Incapacité partielle permanente

Si l'accident entraine, dans un délai de 26 semai-
nes suivant 'accident, une ou plusieurs des incapa-
cités partielles permanentes qui figurent au Bareme
dindemnisation ci-apres, nous paierons [indem-
nité hebdomadaire pendant le nombre de semaines
L/ CC sponc’

Toutefc 5, » cu ul des semaines ne peut pas dé-
passer 0.

La pré nte =« :mnité est payable en plus des
suniMes versées au titre de IArticle 2 — Incapacité
totale temporaire.

L’employé de maison ne peut pas recevoir a la
fois les indemnités du présent article et celles pré-
vues a l'Article 1 — Déces et a I'Article 3 - Incapa-
cité totale permanente.

BAREME D’INDEMNISATION
Perte irrémédiable de I'usage :

Semaines

g) Des deux yeux ou de la vision des deux yeux :..100

h) D'un ceil ou de la vision d'un ceil : .........c.ccevenene 50
i) De l'ouie des deux oreilles : ..........coreerrierienne 100
j) De louie d'une oreille :.........cccovuvervicrniirniennne 50

Article 5 - Frais médicaux
Nous paierons aussi :

a) Les frais engagés pour des services d’ambu-
lance et des soins chirurgicaux, dentaires, hospi-
taliers, infirmiers et médicaux, pour une période
de 26 semaines a compter de l'accident, sous
réserve d’une indemnité maximale de 1000 $,
pour I'ensemble de ces soins et services.
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b) Les frais engagés pour la fourniture ou le
renouvellement des appareils de prothése ou
d'orthopédie nécessaires, pour une période de
52 semaines a compter de laccident, sous ré-
serve d'une indemnité maximale de 5 000 $,
pour l'ensemble de ces appareils.

Nous ne couvrons pas les frais payables par une
autre assurance, privée ou d’Etat.

Dispositions particuliéres
L'employé de maison doit, si nous en faisons la
demande :

a) Se laisser examiner par les médecins de notre
choix, a nos frais, aux moments et intervalles
raisonnablement déterminés par nous.

b) Nous autoriser & obtenir tous renseignements
nécessaires, entre autres les rapports médicaux.

Exclusions générales

Les exclusions suivantes s'appliquent aux Garan-
ties E, F, G et H, ainsi qu'aux Garanties addition-
nelles.

Elles s'ajoutent a toutes les autres exclusions con-
tenues dans le présent contrat d'assurance.

1) Activités

a) Nous ne couvrons pas les conséquences de
vos activités professionnelles ou de ['utili-
sation, a votre connaissance, des lieux as-
surés ou des parties communes pour des
activités professionnelles, a I'exception de
ce qui est couvert par la Garantie E-5) —
Activités professionnelles.

b) Nous ne couvrons pas les consé, =nces di
vos activités d'agriculture (y comp.. vo
activités forestiéres) ou de [lutilisatior de
lieux assurés ou des parties v.. ...unec
pour des activités d’agriculture (y compris des
activités forestieres) lorsqu'elles font I'objet
d'une rémunération, sauf si ces activités
sont mentionnées aux Conditions particu-
lieres.

c) Nous ne couvrons pas les conséquences de
la location a des tiers, en tout ou en partie,
de votre habitation (y compris la location de
chambres).

Cependant, cette exclusion c) ne s’applique
pas si la location est mentionnée aux Condi-
tions particulieres.

De plus, cette exclusion c) ne s’applique pas
pour ce qui est couvert par la Garantie E-6) —
Activités de location.

2) Aéronefs

a) Nous ne couvrons pas les conséquences de
la propriété, de I'entretien, de [utilisation ou
de l'exploitation de tout aéronef, entre autres
les modéles réduits et les drones; demeurent
couverts, les jouets non modifiés et destinés
aux enfants de moins de 14 ans.

b) Nous ne couvrons pas les conséquences de
la propriété, de lentretien, de l'utilisation ou
de l'exploitation de tout lieu affecté a latter-
rissage d'aéronefs, et des activités qui sy
rattachent.

3) Agressions ou harcélement

Nous ne couvrons pas les conséquences d’at-
tentats a la pudeur, d’agressions sexuelles, de

7)

harcelements sexuels, de chatiments corporels
ou de mauvais traitements dont vous étes au-
teur ou linstigateur, ou qui sont commis avec
votre consentement exprés ou tacite.

Contrat d’achat ou de vente

Nous ne couvrons pas les conséquences de
contrats ou ententes visant I'achat ou la vente
dimmeubles.

Cyberrisques et données

a) Nous ne couvrons pas les conséquences de
tout incident de cyberrisque.

b) Nous ne couvrons pas les conséquences de
tout ou toute :

* perte de ou dommage aux données;

* perte de, ou limitation dans, l'utilisation de
données;

¢ diminution de la fonctionnalité ou de la dis-
ponibilité de données;

remplacement, restauration, reproduction,
effacement, destruction, corruption, détour-
nement, mésusage, erreur d'interprétation
ou usurpation de données;

erreur dans la création, la modification,
Famendement, la saisie, la suppression ou
['utilisation de données;

incapacité d’accéder a, ou de recevoir, de
transmettre ou de traiter, des données;

dic".ibution ou affichage, ou menace de
nistribution o1t d'affichage. de données par
I'Intermér’ ure, eatre autre 5, Yun site \ eb,
dIntern’ , de résea (so ai ’, mé& a¢ so-
claux 0 applicatior , de s auy intr net
ou extra s, ou de ut par I sysl me
ou patefon.c wimila. e cc..cu puar, dec.dné
a ou utilisé pour la communication électro-
nique des données.

Les présentes exclusions a) et b) s'appliquent
sans égard a l'existence d’une autre cause ou
d’'un autre sinistre (couvert ou non) qui con-
tribue simultanément ou dans n'importe quel
ordre aux pertes ou aux dommages.

Diffamation

Nous ne couvrons pas les conséquences d'écrits
ou de paroles a caractére diffamatoire, dépré-
ciateurs ou qui violent le droit a la vie privée.

Dispersion de mazout

Nous ne couvrons pas les conséquences d'une
émission, d'un rejet, d'un échappement ou
d’'une dispersion de mazout qui provient :

* de tout réservoir, appareil ou conduite d’ali-
mentation qui se trouvent sur les lieux assu-
rés ou les parties communes;

* de tout réservoir, appareil ou conduite d’ali-
mentation qui vous appartiennent ou sur les-
quels vous avez un pouvoir de direction ou de
gestion, peu importe ou ils se trouvent.

Faute intentionnelle ou acte criminel

Nous ne couvrons pas les dommages corpo-
rels et les dommages matériels imputables a
tout acte criminel, faute intentionnelle ou omis-
sion d’agir, ayant pour auteur ou instigateur une
personne assurée au titre du présent contrat
d’'assurance.

Cependant, cette exclusion ne s’applique pas

aux personnes assurées au titre du présent con-

trat d'assurance, qui :

e n’ont pas commis et n'ont pas été impliquées
dans la commission de I'acte criminel, la faute
intentionnelle ou 'omission d’agir; ou

n‘ont pas encouragé l'acte criminel, la faute
intentionnelle ou 'omission d’agir ou n'en ont
pas été complices; ou

n’ont pas consenti a l'acte criminel, la faute
intentionnelle ou l'omission d’agir et ne sa-
vaient pas, et ne pouvaient pas savoir, que
Facte criminel, la faute intentionnelle ou
lomission d'agir causerait le sinistre.

9) Gestion des matiéres résiduelles

Nous ne couvrons pas les frais de décontami-
nation ou de nettoyage qui sont la conséquence
d'une gestion inappropriée, par vous, de vos
matieres résiduelles.

10) Guerre

Nous ne couvrons pas les conséquences direc-
tes ou indirectes de linvasion, de la guerre
étrangére ou civile, de linsurrection, de la ré-
bellion, de la révolution, de la force militaire, de
lusurpation de pouvoir ou des activités des
forces armées engagées dans des hostilités,
qu'il y ait ou non déclaration de guerre.

La présente exclusion s'applique sans égard
a lexistence d’une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
@ane . °nt o dans nimporte quel ordre aux
donm nc 'es.

11)Liel tno ¢ 'signés

Nou. ne ¢ vrons pas les conséquences de
la propriété, de I'entretien ou de l'utilisation de
lieux dont vous étes propriétaire, ou locataire
aux termes d'une entente de plus de 180 jours,
et qui ne sont pas désignés comme couverts
dans la partie — Garanties pour la Responsa-
bilité civile du présent contrat d’assurance.

12) Maladies transmissibles

Nous ne couvrons pas les conséquences de
toute maladie transmissible, y compris une
ordonnance concernant une maladie trans-
missible.

La présente exclusion s'applique sans égard a
Fexistence d’une autre cause ou d’un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n’importe quel ordre aux
dommages.

13) Responsabilité assumée
Nous ne couvrons pas les conséquences aux-
quelles vous devez répondre uniquement parce
que vous en avez assumé la responsabilité par
contrat, sauf celles prévues a la Garantie 2) —
Responsabilité des lieux assurés.

14) Risque nucléaire

Nous ne couvrons pas les conséquences d'évé-
nements qui font l'objet d’'une assurance de la
Responsabilité civile qui couvre le risque nuclé-
aire et qui vous est consentie par le Pool cana-
dien d'assurance des risques atomiques ou par
tout autre groupe d'assureurs, que le montant
de ladite assurance soit épuisé ou non.
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La présente exclusion s'applique sans égard
a lexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simulta-
nément ou dans n'importe quel ordre aux dom-
mages.

15) Services professionnels

Nous ne couvrons pas les conséquences de la
prestation ou du défaut de prestation de services
professionnels.

16) Terrorisme

Nous ne couvrons pas les conséquences direc-
tes ou indirectes du terrorisme ou de quelque
activité ou décision d'un organisme gouverne-
mental ou de toute autre entité qui visent a
empécher le terrorisme, y répondre ou y mettre
fin.

La présente exclusion s'applique sans égard
a lexistence d’une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simulta-
nément ou dans n’importe quel ordre aux dom-
mages.

17)Véhicules désignés

Nous ne couvrons pas les conséquences de la
propriété, de lentretien, de [lutilisation ou de
Fexploitation de véhicules a moteur, remorques
ou embarcations désignés comme couverts
dans la partie — Garanties pour la Respon-
sabilité civile du présent contrat d’assurance,
lorsqu'ils sont :

a) Utilisés pour le transport contre »*  méra
tion.

b) Utilisés dans le cadre d'activités pru. ~sion
nelles, sauf les activités professionr lle:
temporaires ou a temps parti.’ ~ tou
Assuré de moins de 21 ans ou de tout éléve
ou étudiant couvert par le présent contrat
d'assurance.

c) Utilisés dans une course ou une épreuve de
vitesse ou d'habileté.

d) Loués a des tiers.

e) Utilisés sans le consentement de leur pro-
priétaire.

18)Véhicules non désignés

Nous ne couvrons pas les conséquences de la
propriété, de l'entretien, de [utilisation ou de
Fexploitation de véhicules a moteur, remorques
ou embarcations non désignés comme cou-
verts dans la partie — Garanties pour la Respon-
sabilité civile du présent contrat d'assurance.

19)Vice propre

Nous ne couvrons pas les conséquences de
poursuites ou réclamations liées au vice propre
d’'un bien ou & la nature de celui-ci.

Le générique masculin est utilisé ici sans
aucune discrimination et dans le seul but
d’alléger le texte.
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Dommages d’eau — eau du sol et égouts (excluant I’inondation causée par le
débordement d’une étendue d’eau) (avenant 16¢c)

Cet avenant modifie le contrat d’assurance auquel il est annexé. Il s’applique a ’emplacement pour lequel une mention est spécifiquement
écrite aux Conditions particuliéres.

Garanties pour les dommages aux
biens

Montant d’assurance

Le montant d'assurance écrit aux Conditions parti-
culiéres pour cet avenant représente le maximum
que nous paierons pour fensemble des Garanties
de la partie — Garanties pour les dommages aux
biens du contrat d’assurance, incluant les Garanties
complémentaires.

Risques couverts

Nous couvrons les dommages causés directement
aux biens assurés, de fagon soudaine et acciden-
telle, par :

- Leau qui provient de fuites, débordements ou
refoulements :

* des branchements d'égout;
* des égouts;

¢ des fosses septiques, champs d’épuration ou
autres systémes d'épuration des eaux usées;

* des puisards, fosses de retenue ou bassins
de captation;

¢ des tuyaux de drainage (drains frangais);
¢ des fossés.

Pour l'application du présent avenani, “~us er
tendons par fossé, une tranchée, habitueli 1er
seche, creusée par 'homme, pour feeiliter Lt d
riger écoulement des eaux.

- Les eaux souterraines ou de surface qui pé-
nétrent ou s'infiltrent dans le batiment, entre
autres, a travers les murs, les fondations, le sol
des caves, ou par leurs ouvertures.

Garanties complémentaires
¢ Frais de démolition et de remise en état

La garantie ci-dessus du contrat d’assurance est
remplacée par la suivante, mais uniquement pour
lapplication du présent avenant :

Nous paierons les frais de démolition et les frais de
remise en état des lieux assurés ou de toute partie
du batiment nécessaires pour permettre la répa-
ration de la partie de linstallation sanitaire qui est
a l'origine des dommages d’eau couverts.

Si nous vous assurons a titre de copropriétaire ou
de locataire, la garantie se limite aux frais de
démolition et aux frais de remise en état des
améliorations faites, acquises ou louées par vous.

Nous ne couvrons pas les frais de démolition et les
frais de remise en état :

- De piscines et spas extérieurs ou de leurs équi-
pements.

- Defossés, de champs d’épuration ou autres sys-
témes d’épuration des eaux usées, des conduites
publiques d’eau potable ou des égouts publics.

Si des arbres, arbustes, plantes ou pelouses, situés
a lextérieur, sur les lieux assurés, sont endom-

magés lors de la démolition ou de la remise en état,
lindemnité pour ces frais ne pourra pas dépasser
les montants prévus a la Garantie complémentaire
— Végétaux en plein air du contrat d'assurance.

¢ Dispositif de prévention ou de mitigation
des dommages causés par les refoulements
d’égout

La garantie suivante est ajoutée au contrat
d’'assurance, mais uniquement pour I'application du
présent avenant :

A la suite de dommages causés par un
refoulement d'égout et couverts par le présent
avenant, nous paierons les frais que vous aurez
engagés pour [linstallation, dans votre batiment,
dun ou de plusieurs des dispositifs approuvés
de prévention ou de mitigation des dommages
suivants :

- un clapet anti-refoulement; ou

- une pompe d’évacuation combinée & un systeme
d'alimentation de secours.

Nous paierons un montant maximal de 1 000 $ pour
lensemble des dispositifs approuvés. Ce montant
est payat:z en plus du montant d'assurance écrit aux
Sondi o partict” Lico dur 2 pré 1t avenar .

( tte aranties pplique au: conc Gic ssui «n' s:

a) Le ispositif aprouvé d t ét
prc ~~nmnel oo HE4

b) Si la pompe d'évacuation n'a pas besoin d’étre
remplacée, le montant payable ne s’appliquera
que pour linstallation d'un systeme d'alimen-
tation de secours;

c) Le montant des dommages couverts doit étre
supérieur au montant de la franchise applicable.
Exclusions

Les exclusions suivantes sont ajoutées au contrat
d’assurance, mais uniquement pour 'application du
présent avenant :

Nous ne couvrons pas :

inc 2" pe un

- Les dommages causés directement ou indi-
rectement par les risques couverts au présent
avenant, qui surviennent & 'occasion d’une inon-
dation qui atteint la surface du sol des lieux
assurés. La présente exclusion s'applique, que
ces dommages se produisent avant, pendant ou
apres la survenance de cette inondation sur les
lieux assurés.

Pour F'application du présent avenant, nous en-
tendons par inondation, entre autres les vagues,
la marée, le raz-de-marée, le tsunami, la seiche,
la crue des eaux, la rupture de barrage, le
débordement de tout cours d'eau ou de toute
étendue ou masse d’eau naturelle ou artificielle.

La présente exclusion s'applique sans égard
a lexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-

tanément ou dans n'importe quel ordre aux dom-
mages.

- Les dommages qui se produisent de fagon con-
tinue ou répétée, qu'ils soient connus ou non
de vous.

- Les sinistres qui surviennent pendant que le
batiment d’habitation est en cours de cons-
truction ou vacant, méme si nous avons accepté
de maintenir le présent contrat d'assurance en
vigueur durant la période de construction ou de
vacance.

Cette exclusion s'applique des que la cons-
truction débute ou dés que le batiment d’habi-
tation devient vacant.

- Les biens qui se trouvent a l'extérieur d'un bati-
ment, y compris les installations sanitaires.

Toutes les autres exclusions prévues au contrat
d'assurance et qui ne sont pas modifiées par le
présent avenant continuent de s'appliquer, dont les
suivantes :

Nous ne couvrons pas :

- Les dommages causés par I'eau qui provient de
fuites, débordements ou refoulements des gout-
tieres tuyaux de descente pluviale ou colonnes
pluv . s.

Les on. 1ag s causés par la pluie, la neige, la
neig fon. r 2 ou la glace fondante qui péne-
*«eni Hu s’ ent a travers les toits ou les murs
du bétiment, ainsi que par leurs ouvertures.

- Les dommages occasionnés directement ou in-
directement par un tremblement de terre, une
éruption volcanique, une avalanche, un ébou-
lement, un glissement de terrain, un affaisse-
ment de sol, un raz-de-marée, un tsunami, une
seiche ou par I'érosion du sol.

La présente exclusion s’applique sans égard a
Pexistence d’'une autre cause ou d’un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

Modalités de réglement

Franchise

La section ci-dessus du contrat d'assurance est
remplacée par la suivante, mais uniquement pour
I'application du présent avenant :

La franchise est le montant des dommages cou-
verts qui sera laissé a votre charge. Ce montant est
écrit aux Conditions particulieres.

La franchise s'applique en tout temps malgré toute
disposition contraire contenue dans le présent con-
trat d'assurance. De plus, elle s'applique avant toute
limitation.

Toutes les clauses du contrat d’assurance
qui ne sont pas modifiées par le présent
avenant demeurent applicables.

; ieSouscrinti
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Dommages d’eau — eau du sol et égouts (excluant ’inondation causée par le
débordement d’une étendue d’eau) (avenant 16¢)

Cet avenant modifie le contrat d’assurance auquel il est annexé. Il s’applique a ’emplacement pour lequel une mention est spécifiquement

écrite aux Conditions particuliéres.

Garanties pour les dommages aux
biens

Montant d’assurance

Le montant d’assurance écrit aux Conditions parti-
culiéres pour cet avenant représente le maximum
que nous paierons pour I'ensemble des Garanties
de la partie — Garanties pour les dommages aux
biens du contrat d’assurance, incluant les Garanties
complémentaires.

Risques couverts

Nous couvrons les dommages causés directement
aux biens assurés, de facon soudaine et acciden-
telle, par :

- L'eau qui provient de fuites, débordements ou
refoulements :

* des branchements d’égout;
* des égouts;

¢ des fosses septiques, champs d’épuration ou
autres systemes d'épuration des eaux usées;

* des puisards, fosses de retenue ou bassins
de captation;

* des tuyaux de drainage (drains frans .s),
* des fossés.

Pour I'application du présent avenant, nov er
tendons par fossé, une tranchée, ha"#ual' ner
séche, creusée par 'homme, pour faciliter et di-
riger 'écoulement des eaux.

- Les eaux souterraines ou de surface qui pé-
nétrent ou s'infiltrent dans le batiment, entre
autres, a travers les murs, les fondations, le sol
des caves, ou par leurs ouvertures.

Garanties complémentaires

La section ci-dessus du contrat d’assurance est
modifiée par l'ajout de la garantie suivante, mais
uniquement pour I'application du présent avenant :

Dispositif de prévention ou de mitigation
des dommages causés par les refoulements
d’égout

A la suite de dommages causés par un
refoulement d'égout et couverts par le présent
avenant, nous paierons les frais que vous aurez
engagés pour linstallation, dans votre batiment,
d'un ou de plusieurs des dispositifs approuvés
de prévention ou de mitigation des dommages
suivants :

- un clapet anti-refoulement; ou

- une pompe d’évacuation combinée a un systéme
d’alimentation de secours.

Nous paierons un montant maximal de 1 000 $ pour
I'ensemble des dispositifs approuvés. Ce montant
est payable en plus du montant d’assurance écrit
aux Conditions particuliéres pour le présent
avenant.

Cette garantie s'applique aux conditions suivantes :

a) Le dispositif approuvé doit étre installé par un
professionnel certifi¢;

b) Si la pompe d’évacuation n'a pas besoin d’étre
remplacée, le montant payable ne s'appliquera
que pour linstallation d'un systéme d'alimen-
tation de secours;

¢) Le montant des dommages couverts doit étre
supérieur au montant de la franchise applicable.

Exclusions

Les exclusions suivantes sont ajoutées au contrat
d’assurance, mais uniquement pour I'application du
présent avenant :

Nous ne couvrons pas :

- Les dommages causés directement ou indi-
rectement par les risques couverts au présent
avenar ., qui surviennent a 'occasion d’une inon-

dat' .. . afte’"7 .. sur’ ce ' sol des Tux
as¢ Irés. La  ésente ex usic . appligr :, jue
ces '~ mag s seprodui 3nt¢ /al per ar ou

apr s la surv 1ance de ¢ tte onc tic i su les
liew » acenrgés.

Pour I'application du présent avenant, nous en-
tendons par inondation, entre autres les vagues,
la marée, le raz-de-marée, le tsunami, la seiche,
la crue des eaux, la rupture de barrage, le
débordement de tout cours d’eau ou de toute
étendue ou masse d’eau naturelle ou artificielle.

La présente exclusion s'applique sans égard
a l'existence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux dom-
mages.

- Les dommages qui se produisent de fagon con-
tinue ou répétée, qu'ils soient connus ou non
de vous.

- Les sinistres qui surviennent pendant que le
batiment d’habitation est en cours de cons-
truction ou vacant, méme si nous avons accepté
de maintenir le présent contrat d’assurance en
vigueur durant la période de construction ou de
vacance.

Cette exclusion s'applique dés que la cons-
truction débute ou dés que le batiment d’habi-
tation devient vacant.

- Les biens qui se trouvent a I'extérieur d’un
batiment, y compris les installations sanitaires.

Toutes les autres exclusions prévues au contrat
d’assurance et qui ne sont pas modifiées par le
présent avenant continuent de s'appliquer, dont les
suivantes :

Nous ne couvrons pas :

- Les dommages causés par I'eau qui provient de
fuites, débordements ou refoulements des gout-
tiéres, tuyaux de descente pluviale ou colonnes
pluviales.

- Les dommages causés par la pluie, la neige, la
neige fondante ou la glace fondante qui péne-
trent ou s'infiltrent & travers les toits ou les murs
du batiment, ainsi que par leurs ouvertures.

- Les dommages occasionnés directement ou in-
directement par un tremblement de terre, une
éruption volcanique, une avalanche, un ébou-
lement, un glissement de terrain, un affaisse-
ment de sol, un raz-de-marée, un tsunami, une
seiche ou par I'érosion du sol.

La présente exclusion s'applique sans égard a
I'existence d’'une autre cause ou d’un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
Jom~ages.

Mod: it s ¢ @ réglement
Francl se

ca Sec.on ci-usssus du contrat d'assurance est
remplacée par la suivante, mais uniquement pour
I'application du présent avenant :

La franchise est le montant des dommages cou-
verts qui sera laissé a votre charge. Ce montant est
écrit aux Conditions particuliéres.

La franchise s’applique en tout temps malgré toute
disposition contraire contenue dans le présent
contrat d’assurance. De plus, elle s'applique avant
toute limitation.

Toutes les clauses du contrat d’assurance
qui ne sont pas modifiées par le présent
avenant demeurent applicables.
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Inondation causée par le débordement d’une étendue d’eau (avenant 16d)

Cet avenant modifie le contrat d’assurance auquel il est annexé. Il s’applique a ’emplacement pour lequel une mention est spécifiquement

écrite aux Conditions particuliéres.

Garanties pour les dommages
aux biens

Montants d’assurance

Le montant d'assurance écrit aux Conditions parti-
culiéres pour cet avenant représente le maximum
que nous paierons pour l'ensemble des Garanties
de la partie — Garanties pour les dommages aux
biens du contrat d'assurance, incluant les Garanties
complémentaires.

Risques couverts

Nous couvrons les dommages causés directement
aux biens assurés, de fagon soudaine et acciden-
telle, par I'eau qui provient de la crue des eaux, de
la rupture de barrage, du débordement de tout
cours d’eau ou de toute étendue ou masse d’eau
naturelle ou artificielle, a la condition que cette eau
atteigne la surface du sol des lieux assurés.

Dans ces mémes circonstances, nous couvrons

également les dommages causés directement aux

biens assurés, de fagon soudaine et accidentelle,

par :

Le choc d'objets transportés par 'eau, entre au-

tres la glace.

Les eaux souterraines ou de surface.

L’eau qui provient de fuites, déborc ments o

refoulements :

¢ des branchements d’égout;

* des égouts;

¢ des fosses septiques, champs d'épuration ou
autres systemes d'épuration des eaux usées;

¢ des puisards, fosses de retenue ou bassins
de captation;

* des tuyaux de drainage (drains francais);

o des fossés.

Pour I'application du présent avenant, nous en-

tendons par fossé, une tranchée, habituellement

séche, creusée par 'homme, pour faciliter et di-

riger I'écoulement des eaux.

Exclusions

Les exclusions suivantes sont ajoutées au contrat

d’assurance, mais uniquement pour I'application du

présent avenant :

Nous ne couvrons pas :

- Les dommages qui surviennent & l'occasion de
la crue des eaux, de la rupture de barrage, du

débordement de tout cours d’eau ou de toute
étendue ou masse d’eau naturelle ou artificielle,
lorsque l'eau qui en provient n'atteint pas la
surface du sol des lieux assurés.

La présente exclusion s'applique sans égard a
I'existence d’une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n’importe quel ordre aux dom-
mages.

Les dommages qui se produisent de fagon con-
tinue ou répétée, qu'ils soient connus ou non de
vous.

Les sinistres qui surviennent pendant que le
batiment d’habitation est en cours de construc-
tion ou vacant, méme si nous avons accepté
de maintenir le présent contrat d’assurance en
vigueur durant la période de construction ou de
vacance.

Cette exclusion s'applique dés que la construc-
tion débute ou des que le batiment d’habitation
devient vacant.

Les dommages causés aux biens qui se trouvent
déja sur uu dans l'eau, en tout ou en partie, au
mor--~* 2 la_~~nan-3 di sinistre, ~ntre
wtr 3 les que , et les direnc 1w es po ¢ m-

Jar 3.

Toute: les autre  exclisior 5 pro /ues - 4 co rat
d’assurarnce et qui e sont pas modifices par le
présent avenant continuent de s’appliquer, dont les
suivantes :

Nous ne couvrons pas :

- Les dommages causés par I'eau qui provient de
fuites, débordements ou refoulements des gout-
tieres, tuyaux de descente pluviale ou colonnes
pluviales.

Les dommages causés par la pluie, la neige, la
neige fondante ou la glace fondante qui péne-
trent ou s'infiltrent a travers les toits ou les murs
du béatiment, ainsi que par leurs ouvertures.

Les dommages occasionnés directement ou in-
directement par un tremblement de terre, une
éruption volcanique, une avalanche, un éboule-
ment, un glissement de terrain, un affaissement
de sol, un raz-de-marée, un tsunami, une seiche
ou par I'érosion du sol.

La présente exclusion s'applique sans égard a
I'existence d’'une autre cause ou dun autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simulta-
nément ou dans n'importe quel ordre aux dom-
mages.

Modalités de réglement
Batiment d’habitation et dépendances

Cette section est modifiée par ce qui suit, mais uni-
quement pour 'application du présent avenant :

- L'Option - Le colt de réparation ou de recons-
truction garanti ne s'applique pas.

Pour l'application de I'Option — Le colt de répa-
ration ou de reconstruction, nous autorisons la
reconstruction sur un autre emplacement. Dans
ce cas, indemnité maximale ne pourra pas dé-
passer ce qu'il en aurait codté pour la réparation
ou la reconstruction, selon le moindre des deux,
sur 'emplacement du batiment sinistré.

Franchise

La section ci-dessus du contrat d’assurance est
remplacée par la suivante, mais uniquement pour
I'application du présent avenant :

La fran + e es le montant des dommages cou-
verts qu st 1la sé a votre charge. Ce montant est
écritau Cor 'iti ns particuliéres.

'~ *ran vise s plique en tout temps malgré tou-
te disposition contraire contenue dans le présent
contrat d'assurance. De plus, elle s'applique avant
toute limitation.

Toutes les clauses du contrat d’assurance
qui ne sont pas modifiées par le présent
avenant demeurent applicables.
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Dommages d’eau — eau au-dessus du sol et poids de la neige, de la glace ou d’un
meélange de pluie, de neige ou de glace (avenant 42)

Cet avenant modifie le contrat d’assurance auquel il est annexé. Il s’applique a ’emplacement pour lequel une mention est spécifiquement
écrite aux Conditions particuliéres.

Garanties pour les dommages
aux hiens

Risques couverts

Nous couvrons les dommages causés directement
aux biens assurés, de fagon soudaine et acciden-
telle, par:

- L’eau qui provient de fuites, débordements ou
refoulements de gouttiéres, tuyaux de descente
pluviale ou colonnes pluviales.

- La pluie, la neige, la neige fondante ou la glace
fondante qui pénétrent ou s'infiltrent & travers
les toits ou les murs du batiment, ainsi que par
leurs ouvertures, entre autres les portes et les
fenétres.

Le poids de la neige, de la glace ou d’'un mélan-
ge de pluie, de neige ou de glace.

Garanties complémentaires
Végétaux en plein air

La précision suivante est ajoutée a la garantie
ci-dessus du contrat d’assurance, mais unique-
ment pour I'application du présent avenant :

Les risques couverts par le présent avenant ne
s'ajoutent pas aux risques couverts par le ~._. ~ntie
complémentaire — Végétaux en plein air.

Exclusions

Les exclusions suivantes sont ajoutées '~ trat
d’'assurance, mais uniquement pour I'application
du présent avenant :

Nous ne couvrons pas :

- Les dommages causés directement ou indi-
rectement par les risques couverts au présent

avenant, qui surviennent a l'occasion d'une
inondation qui atteint la surface du sol des lieux
assurés. La présente exclusion s'applique, que
ces dommages se produisent avant, pendant ou
apres la survenance de cette inondation sur les
lieux assurés.

Pour I'application du présent avenant, nous en-
tendons par inondation, entre autres les vagues,
la marée, le raz-de-marée, le tsunami, la seiche,
la crue des eaux, la rupture de barrage, le dé-
bordement de tout cours d'eau ou de toute
étendue ou masse d’eau naturelle ou artificielle.

La présente exclusion s'applique sans égard a
I'existence d’'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

- Les dommages qui se produisent de fagon con-
tinue ou répétée, qu'ils soient connus ou non
de vous.

- Les sinistres qui surviennent pendant que le
batiment d’habitation est en cours de construc-
tion ou * ucant, méme si nous avons accepté
de m-"*=r e pr* ~t cotrat ~"~ssurance "1

Jue rdurant ' période ¢ cor t ctionc. 2
acal -

Cette axclusion “appliane 2s ¢ e la > astre -
tion Levuw OU deo quc le Latiment d'ubitaticn
devient vacant.

- Les dommages causés aux éoliennes.

Toutes les autres exclusions prévues au contrat
d’'assurance et qui ne sont pas modifiées par le

présent avenant continuent de s'appliquer, dont les
suivantes :

Nous ne couvrons pas :

Les dommages causés par I'eau qui provient de
fuites, débordements ou refoulements :

* des tuyaux de drainage (drains francais);
* des branchements d'égout;
* des égouts;

* des fosses septiques, champs d’épuration ou
autres systemes d’épuration des eaux usées;

¢ des fossés;

* des puisards, fosses de retenue ou bassins
de captation.

Les dommages causés par les eaux souterraines
ou de surface, entre autres si elles pénétrent ou
s'infiltrent dans le batiment.

Les dommages occasionnés directement ou
indirectement par un tremblement de terre, une
éruption volcanique, une avalanche, un éboule-
ment, un glissement de terrain, un affaissement
de sol, un raz-de-marée, un tsunami, une seiche
ou par I'érosion du sol.

La pré : ‘e ex lusion s'applique sans égard a
Pavistel ;e ‘un autre cause ou d'un autre si-
nistre cou rt ou non) qui contribue simul-
tanéme t ou ' s n'importe quel ordre aux
uuriimayes.

Toutes les clauses du contrat d’assurance
qui ne sont pas modifiées par le présent
avenant demeurent applicables.
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Incendie, explosion et fumée a la suite d’un tremblement de terre (avenant 22b)

Cet avenant modifie le contrat d’assurance auquel il est annexé. Il s’applique a I’emplacement pour lequel une mention est spécifiquement

écrite aux Conditions particuliéres.

Garanties pour les dommages
aux hiens

Définitions

La section ci-dessus du contrat d’assurance est
modifiée comme suit, mais uniquement pour
I'application du présent avenant :

Tremblement de terre : Toute secousse sis-
mique dorigine naturelle ou humaine qui
engendre des mouvements du sol. Les
mouvements de sol incluent les avalanches,
les éboulements, les affaissements, les glisse-
ments de terrain, les éruptions volcaniques et
tout autre mouvement du sol qui résulte
directement d’une secousse sismique.

Seront imputés a un seul et méme sinistre
tous les dommages occasionnés par des trem-
blements de terre qui surviennent au cours
d'une période de 168 heures consécutives
pendant la durée du présent contrat.

Cette période de 168 heures débute avec les
premiers dommages causés aux bir s assuré
pendant que le présent avenant est  ~ vigueul

Risques couverts

Nous couvrons les dommages causés par les
risques d’incendie, d’explosion et de fumée a la
suite d’'un tremblement de terre pouvant direc-
tement endommager les biens assurés, sous
réserve des limitations et exclusions de votre
contrat d’assurance.

Exclusions

Les exclusions suivantes sont ajoutées au contrat
d'assurance, mais uniquement pour I'application du
présent avenant :

Nous ne couvrons pas :

* les dommages occasionnés directement ou indi-
rectement par les seiches, les raz-de-marée et
les tsunamis.

La présente exclusion s'applique sans égard a
I'existence d'une autre cause ou d'un autre sinis-
tre (couvert ou non) qui contribue simultané-
ment ou dans n’importe quel ordre aux dom
mages.

les dommages occasionnés par le fait que vous
ayez négligé de prendre tous les moyens raison-
nables pour sauvegarder et protéger les biens.
les commages occasionnés par des tremble-
m e ue te o o' st osien .t avant . pris
d’ fet du f ssent aver int « 1 orés < exp
re o

* les dommages occasionnés directement ou indi-
rectement par une inondation.

Nous entendons par inondation, entre autres les
vagues, la marée, le raz-de-marée, le tsunami, la
seiche, la crue des eaux, la rupture de barrage, le
débordement de tout cours d’eau ou de toute
étendue ou masse d’eau naturelle ou artificielle.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou dun autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

les dommages occasionnés directement ou indi-
rectement par le choc d'objets transportés par
l'eau, entre autres la glace.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou dun autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

Toutes les clauses du contrat d’assurance qui
ne sont pas modifiées par le présent avenant
demeurent applicables.
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Tremblements de terre (avenant 22a)

Cet avenant modifie le contrat d’assurance auquel il est annexé. Il s’applique a ’emplacement pour lequel une mention est spécifiquement

écrite aux Conditions particuliéres.

Garanties pour les dommages
aux biens

Définitions

Exclusions

Les exclusions suivantes sont ajoutées au contrat
d’assurance, mais uniquement pour l'application du
présent avenant :

Nous ne couvrons pas :

La section ci-dessus du contrat d'assurance est
modifié¢e comme suit, mais uniquement pour
I'application du présent avenant :

Tremblement de terre : Toute secousse
sismique dorigine naturelle ou humaine qui
engendre des mouvements du sol. Les mou-
vements de sol incluent les avalanches, les
éboulements, les affaissements, les glissements
de terrain, les éruptions volcaniques et tout
autre mouvement du sol qui résulte directement
d’'une secousse sismique.

Seront imputés a un seul et méme sinistre tous
les dommages occasionnés par des tremble-
ments de terre qui surviennent au cours d'une
période de 168 heures consécutives pendant la
durée du présent contrat.

Cette période de 168 heures débute avec les
premiers dommages causés aux biens assurés
pendant que le présent avenant est en vigueur.

Risques couverts

Nous couvrons les dommages causés pa le
tremblements de terre pouvant «‘ve~* .ner
endommager les biens assurés, y compris les
dommages d’incendie, d’explosion et de fumée
occasionnés par voie de conséquence, SOuS
réserve des limitations et exclusions de votre
contrat d'assurance.

Garanties complémentaires

Dans le cadre de l'application du présent avenant,
les seules garanties complémentaires que nous
couvrons sont les suivantes :

- Frais d’enlévement des débris;

- Biens transportés hors des lieux assurés par
mesure de précaution;

- Frais de service de sécurité incendie;
- Changement de température.
Celles-ci sont décrites dans la partie — Garanties

pour les dommages aux biens de votre contrat
d’assurance.

¢ les dommages occasionnés directement ou indi-
rectement par les seiches, les raz-de-marée et
les tsunamis.
La présente exclusion s’applique sans égard a
I'existence d’une autre cause ou d'un autre si-
nistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n’importe quel ordre aux
dommages.

les dommages occasionnés par le fait que vous
ayez négligé de prendre tous les moyens raison-
nables pour sauvegarder et protéger les biens.

les dommages occasionnés par des tremble-
ments de terre qui surviennent avant la prise
d'effet du présent avenant ou aprés son
expiration.

les dommages occasionnés directement ou indi-
rectement par une inondation.

Nous entendons par inondation, entre autres les
vagues, |2 marée, le raz-de-marée, le tsunami, la
seiche, .d crue des eaux, la rupture de barrage, le
déb o...ont 07 .. col s d .1 oude  ute
dter lueoum: ,sedeaur ture 3 uartifi e 3.
La <ouite  «clusion s’ oplig 2 s .ge 1 a
lexi ence du 3autre cat eot Fur 1 e lis-
tre ~netou. > lic atrib 2sin @nél ent
ou dans n'importe quel ordre aux dommages.

les dommages occasionnés directement ou indi-
rectement par le choc d'objets transportés par
l'eau, entre autres la glace.

La présente exclusion s'applique sans égard a
lexistence d'une autre cause ou d'un autre
sinistre (couvert ou non) qui contribue simul-
tanément ou dans n'importe quel ordre aux
dommages.

Modalités de réglement
Franchise

La section ci-dessus du contrat d’assurance est
remplacée par la suivante, mais uniquement pour
lapplication du présent avenant :

La franchise est le montant des dommages
couverts qui sera laissé a votre charge. Ce
montant est écrit aux Conditions particuliéres pour
le présent avenant.

La franchise s’applique en tout temps, y compris
aux Garanties complémentaires couvertes par le
présent avenant, malgré toute disposition contraire
contenue dans le contrat d’assurance. De plus, elle
s'applique avant toute limitation.

Toutefois, la franchise ne s'applique pas a la
Garantie D - Frais de subsistance supplémen-
taires et valeur locative.

Toutes les clauses du contrat d’assurance
qui ne sont pas modifiées par le présent
avenant demeurent applicables.



CompagnieSouscription
Field Name: CompagnieSouscription
Field Type: Alphanumeric
Length: 60
Scope: Image
Rotation: 0 deg.: Normal
Font: 19493 (HelveticaNeue HeavyCond 8 PT)
Locale: 


brs018
spécimen


Protection valeur élevée (avenant 25v)

Cet avenant modifie le contrat d’assurance auquel il est annexé. Il s’applique a I’emplacement pour lequel une mention est spécifiquement

écrite aux Conditions particuliéres.

Garanties pour les dommages
aux biens

Garantie D - Frais de subsistance
supplémentaires et valeur locative

La section ci-dessus du contrat d’assurance est
modifiée comme suit, mais uniquement pour
l'application du présent avenant :

La période maximale d’indemnisation est aug-
mentée par le présent avenant. Cette période
d’indemnisation est écrite aux Conditions particu-
lieres.

Garanties complémentaires

La section ci-dessus du contrat d’assurance est
modifiée comme suit, mais uniquement pour
I'application du présent avenant :

* Animaux
Cette garantie est modifiée comme suit :
Le montant maximal payable est augmenté a
5000 $.

« Biens d’un parent sous la garde légale de
I’Assuré
Cette garantie est modifiée comme suit -

Le montant maximal payable est au nente pa
le présent avenant. Ce montant est "~it a |
section Limitations particuliéres des Conc on:
particuliéres.

* Biens en cours de déménagement
Cette garantie est modifiée comme suit :

La période de couverture est augmentée a
45 jours consécutifs.

 Biens hors des lieux assurés
Cette garantie est modifiée comme suit :
La limitation territoriale est retirée.
Le montant maximal payable est augmenté par
le présent avenant. Ce montant est écrit a la
section Limitations particulieres des Conditions
particulieres.
Toutefois, en cas de sinistre couvert par un
autre contrat d’assurance, nous ne rembour-
serons pas plus de 2 000 $ pour I'application
d’'une franchise.

¢ Cartes de crédit ou de débit et contrefacon
Cette garantie est modifiée comme suit :

Pour I'ensemble des couvertures a) et b), le
montant maximal payable est augmenté a
25000 $.

Pour 'ensemble des couvertures c) et d), le
montant maximal payable est augmenté a
10000 $.

Cette garantie est également modifiée par I'ajout
de ce qui suit :

Nous couvrons, en sus des montants mention-
nés précédemment, les honoraires d’avocat et
les frais judiciaires raisonnablement engagés.

Toutefois, nous devons avoir consenti, au
préalable, a vous défendre dans I'action intentée
contre vous.

Coffres de siireté

Cette garantie est ajoutée au présent contrat
d'assurance :

Nous couvrons les biens assurés contenus dans
un coffret de sdreté situé dans une institution
financiere.

Nous paierons un montant maximal de 15 000 $.
Les biens sont assurés uniquement contre les

risques couverts par le présent contrat d’assu-
rance.

Décoration d’intérieur

Cette garantie est ajoutée au présent contrat
d'assurance :

Nous paierons pour les services d’un décorateur
ou d'un designer d'intérieur qualifié requis pour
la réparation ou le remplacement des biens
endommagés a la suite d’un sinistre couvert par
le présent contrat d’assurance et entrainant des
dommages de 50 000 $ ou plus.

Nous e~:endons par décorateur ou designer
d'intérieur qualifié. une personne qui posséde un
cer icat ou ur apion.2 e déc 1 tion din : aur
ou 1design intérieur.

Noi ; paieron un montan max n1al 'e £ J0C b.

Fre -~ " léve. ~~_de: déb s
Cette garantie est modifiée comme suit :
La limitation de 5 % est retirée.

Frais de décontamination du sol

Cette garantie est remplacée par la suivante,
pour les propriétaires occupants seulement :

Lorsque le sol des lieux assurés est contaminé
par un polluant (y compris le mazout) a la suite
d'un risque couvert, nous paierons les frais de
décontamination nécessaires.

Ces frais incluent le colt des travaux néces-
saires de déblaiement et de remblayage, y
compris I'enlévement, des lieux assurés, du sol
contaminé.

Nous paierons un montant maximal de 25 000 $.

Frais de réparation, de modification ou de
remplacement des serrures

Cette garantie est modifiée comme suit :

Le montant maximal payable est augmenté a
4000 $.

La condition exigeant que les clés de votre
automobile soient volées ou perdues en méme
temps que celles de votre habitation n'est pas
applicable.

Frais de service de sécurité incendie

Cette garantie est modifiée comme suit :

Le montant maximal payable qui est prévu pour
cette garantie n’est pas applicable.

; P m——

* Indemnité de revenu

Cette garantie est ajoutée au présent contrat
d’assurance :

Dans le cas ou votre habitation ou ses dépen-
dances sont rendues inutilisables, en tout ou en
partie, & la suite d'un sinistre couvert par le
présent contrat d’assurance, nous paierons une
indemnité de revenu.

Cette garantie couvre I'Assuré désigné ou son
conjoint s'il doit s'absenter de son travail pour
les fins du processus de réglement du sinistre,
a concurrence d’'un montant maximal de 250 $
par jour, pour une période d’au plus 20 jours.
Cette indemnité est basée sur le revenu net.

* Monuments funéraires et urnes
Cette garantie est modifiée comme suit :

Le montant maximal payable est augmenté a
15000 $.

* Perte de données informatiques
Cette garantie est modifiée comme suit :

Le montant maximal payable est augmenté a
6000 $.

* Protection du taux hypothécaire

Cettr arant est ajoutée au présent contrat
d’as! Ir ce ur les propriétaires occupants et
les ¢ pro, ‘él ires occupants seulement :

Nou: couvi ' 5 la perte financiére occasionnée
par [ augmenation du taux d'intérét de Femprunt
garanti par I'hypothéque contractée pour I'achat
de I'habitation assurée, si elle est entierement
détruite par un risque couvert par le présent
contrat d’assurance.

Cette garantie n'est applicable que :

e si votre institution financiere exige le rem-
boursement du solde de son prét; et

e pour la durée restante du terme de votre
emprunt avant son prochain renouvellement; et

* pour l'augmentation qui résulte d’'un nouvel
emprunt & un taux compétitif.

L'indemnité sera versée mensuellement et
cessera en cas de transfert du titre de propriété
ou de cession d'intérét.

Nous paierons également les frais juridiques
normalement engagés pour I'obtention du nouvel
emprunt, a l'exclusion des frais découlant de
contestations ou les frais de service.

Nous paierons cette indemnité en sus des
montants d’assurance écrits aux Conditions
particulieres.

o Végétaux en plein air
Cette garantie est modifiée comme suit :

Le montant maximal payable par arbre, arbuste
ou plante est augmenté a 1 000 $. Ce montant
inclut les frais pour enlever, des lieux assurés,
les débris qui proviennent de ces végétaux
endommagés.
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Cependant, pour les propriétaires occupants
seulement, en cas de dommages causés aux
végétaux en plein air, sur les lieux assurés, par
une tempéte de vent, la gréle, le poids de la
neige, de la glace ou d'un mélange de pluie, de
neige ou de glace, nous paierons uniquement
pour les frais d'enlevement des débris de ces
végétaux, et ce, jusqu’a concurrence de 5 000 $
pour 'ensemble de ces frais.

Modalités de réglement

La section ci-dessus du contrat d’assurance est
modifiée comme suit, mais uniquement pour
I'application du présent avenant :

Franchise

En cas de sinistre couvert par le présent contrat
d'assurance et entrainant des dommages de
50 000 $ et plus, nous renongons, lors du régle-
ment, & l'application de la franchise, a moins de
dispositions contraires prévues ailleurs au présent
contrat d'assurance.

De telles dispositions contraires sont entre autres
prévues dans les avenants suivants :

- Dommages d'eau — eau du sol et égouts
(excluant I'inondation causée par le débordement
d’une étendue d’eau) (avenant 16¢ ou 16ct);

- Inondation causée par le débordement d'une
étendue d’eau (avenant 16d ou 16dt);

- Refoulement des égouts (avenant 16e ou 16et);
- Tremblements de terre (avenant 22a ou 22at).

Batiment d’habitation et dépent ‘nces
(applicable aux propriétaires occupants seui. 2nt)

Dans le cas des dommages aux biens *isés = ar [;
Garantie A — Batiment d’habitation, une option de
reglement additionnelle s'offre & vous :

o Option - Le colt de reconstruction sans
obligation de reconstruire

Cette option ne s'applique pas aux dépendan-
ces.

Si vous décidez de ne pas reconstruire votre
batiment d’habitation, vous demeurerez tout de
méme éligible a I'Option 1 — Le colt de répa-
ration ou de reconstruction.

Nous vous paierons le moindre des deux colts
entre la réparation ou la reconstruction, a con-
currence du colit de reconstruction du batiment
d’habitation écrit entre parenthéses a la Garantie
A aux Conditions particulieres ou du montant
d'assurance de la Garantie A, selon le cas. Le
codt de réparation ou de reconstruction sera
établi au jour du sinistre et avec des matériaux
de qualité semblable a celle des matériaux en
place avant le sinistre.

L'indemnité versée ne tiendra pas compte de la
dépréciation.

Toutefois, dans le cadre de [I'application du
présent avenant, 'Option — Le co(t de réparation
ou de reconstruction garanti (avenant 17) n'est
pas applicable.

Biens meubles

Dans le cas des dommages aux biens visés par la
Garantie C — Biens meubles (contenu), une option
de réglement additionnelle s'offre a vous :

Option - Le coiit de réparation ou de rempla-
cement sans obligation de réparer ou de
remplacer

Si vous décidez de ne pas réparer ou remplacer
vos biens meubles, vous demeurerez tout de
méme éligible & I'Option 1 - Le colt de
réparation ou de remplacement.

Nous vous paierons le moindre des deux colits
entre la réparation ou le remplacement. Le codt
de réparation ou de remplacement sera établi
au jour du sinistre et avec des biens de méme
nature et de méme qualité.

L'indemnité versée ne tiendra pas compte de la
dépréciation.

Garanties pour la Responsabilité
civile

Garantie F - Remboursement
volontaire des frais médicaux ou
d’obséques

La garantie ci-dessus du contrat d'assurance est

modifiée comme suit, mais uniquement pour I'ap-
plication du présent avenant :

Le montar. maximal payable est augmenté par
le présent avenant Ce montant est écrit aux
« ndi ns partic' cres.

.oute es cl 1ses du (ntr t \ 'as ure ice
qui r sont | s modifi es ar » pré :nt

aveni... —_.neurv... .gpli_able_.
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